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Biografija Ibn-Kesira

Imadu-d-Din Isma'il ibn Omer ibn Kesir El-Basri Ed-

DimiSki je roalenToo. h. g. ili kra&o izatoga. Nakon o'e-

ve smrti, Ibn Kesir koji je tada imao sedam godina, za-

putio se u Damask u druitvu starijeg brata. Svoje obra-

zovanje je stekao pred tbn-Aöginom, El-Madijem, Ibn-

Asakirom idrugima. Allah bio zado\olian svima njima

On je posebno volio Ibn-Teimijju, AIah mu se smilovao,

u öije je stavove vjerovao i branio ih. Posebno je cijenio
propise u vezi razvoda braka. Zbog toga je bio izlozen

napadima i puno ie ProPatio.
lbn-Kesir je opcepriznat uöenjak zbog svog izvanred-

nog znanja. Uöenjaci su se oslaniali na nje8ovu uee-

nosr bez nedoumica. posebno na polju egze8eze {tef

sira) Öasnog Kur'ana, hadisa i historiie. Ibn-Habib ga
je opisivao kao "predvodnika svih komentatora Casnog

Kur'ana". Zapamtio bi i kategodzirao sve (od znanja) sto

bi öuo. Ljudi su se divili njegovim pnvnim rjesenjima
(fetuama) i izvlaöili korist iz njegovih uöenja Njegova

pravna rjeSenja (fetue) postala su iiroko popularna u ci
jeloj zemlji. Bio je cijenien zbog svoje preciznosti i pro-

glasen kao znalac historije, hadisa i egzegeze (tumaÖe-

nia Kur'anal.
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Ibn HidZdZi, jedan od njegovih uöenika, pripovijeda:
"Od svih nasih savremenika, on (Ibn-Kesir) je bio najbo
lji u pamdcnju vjerodostojnih hadisa i najobavjesteniji
kako u ocjenjivanju stepena pouzdanosti i öestitosti pre
nosilaca hadisa, tako i u poznavanju vjerodostojnosti i
nepouzdanosti hadisa. Njegovi drugovi i uaitelji pot-
wduju svaku navedenu rijeö. Ja bih ga öesto pos.ietio i
svald put kada sam bio u njegovom drustvu, imao sanl
od njega koristi."

Ibn-Kesir je izgubio vid kratko p jesmrti7z+.h.g. Po-
kopan je na sufijskom mezarju, kod svoga uöitelja Ibn-
Tejmijje. Medu njegovim najpoznatijim djelima.ie nje
govo öuveno djelo o historijr El Bidaje ue-n-Nihaje ("Po-
öetal i kraj"). Pored toga, protumaöio je dio Buharije
vog Sahiha (zbirkavjerodostojnih hadisa). Sve u svemu,
Ibn-Kesirovo sjajno znanje i izwsna upuöenost se naj
bolje vide iz njegovih öuvenih djela: njegovog tefsira i
njegove knjige historije.

Kazivanje o Habilu i
Kabilu

Prvi doöin na Zemlji

Uzviseni Allah kaze: I ispriöai im o dvoiici Ademovih
sinova, onako kako ie bilo, kada su niih dvoiica Zrtvu
priniieli, pakadaie od jednogbilaprimljena, aod dru-
gog niie, ovai ie rekao: 'sigurno öu te ubiti!' - 'Altah

prima sarno od onih koii su dobri' - reöe onai. 'I kad

bi ti pruäo ruku svoiu prema meni dame ubiieö' jane

bih pruzio svoiu prema tebi date ubiiem, ier ia se bo-

iim Allaha, Gospodara svietova. laielim da ti poneses

i moj i svoj griieh i da budei stanovnik u vatri. A ona
je kazna za sve nasilnike" I strast niegova navede ga

daubiie brata svoga, pa ga on ubi i posta iedan od iz-
gubljenih. Allah onda posla jednog ga!'rana da kopa
po zemlii da bi mu pokazao kako da zakopa mrtvo ti-

ielo brata svoga. 'Teiko meni!' - povika on -'zar i
jane mogu, kao ovaj ga\,'ran, dazakopam mrtvo tiielo

bratasvoga!' I pokajase"' (El Mä'ide,27-31.)
Prenosi Es-Sadi od Ebu-Malika i Ebu-Salih od Ibn-Ab

basa, tbn-Mes'uda i drugih ashaba, AIIah bio zadovoljan



svima njima, dajeAdem, a. s., vjenöavao musko rodelo
ujednom porodu sa Zenskom ko.ie je rodeno u drugom
porodu. Stoga se pretpostavlja da je Habil trebao oZeniti
Kabilovu sestru koja je bila bolja i ljepsa od svih osra-
lih Zena. Istovremeno ju je Kabil Zelio zadrzati za sebe.
Adcm, a. s., mu je zapovijedio da dozvoli Habilu da se
njome ozel]li, alije on to odbio. Potom jeAdem, a. s., na-
redio obojici (i Habilu i Kabilu) da prinesu kurbar Uz-vi-
Senom Allaiu. U mealuvtemenu, Adem, a. s., je krenuo
prema Meki da obavi hadz. Malo prije polaska, Adem,
a. s., je pokusao emanet o svojoj djeci povjedti nebe-
sima, Zemlji i, konaöno, planinama, ali su svi oni odbili
ponijeti tu (teökul duznosl Na to je Kabil prihvario ema
net i, nakon Sto je Adem, a. s., otisao, on i Habil su pri-
nijeli kurban Allahu. Habil je prinio ugojenu kozu, dok
je Kabil prinio snop loseg bilja. Zatim se spustila vatra
sa neba i uzela kurban ponuden od Habila, a netaknu
tim ostavila kurban Kabilov Kabilje poplavio od ljutnje
i kazao svome bratu: "Ja au tebe ubiti da ne ozenis moju
sestru." Habil reöe: "Allah prima samo od onih koji su
dobri."

Abdullai ibn Amr, r. a., je kazao: "Allaia mi! Ubijeni
(tj. Habil) bio je snaZniji (od ubice, Kabilal, ali je odbio
podi6i ruku na svoga brata zbog svoje poboznostj i bo-
gobojaznosti."

Ebu-Dza'fer El-Bakir navodi daje Adem, a. s., bio pri-
sutan kada su njih dvojica ponudili svoje kurbane. Na-
kon sto je Habilov kurban bio primljen, Kabil je rekao
svome ocu, Ademu, a.s.: "Primliena je samo od njega
zato Sto si sc obmtio Allahu u njego\,u koristl" I, on je
tajno pripremao da uöini nesto protiv svoga brata. Jed-

KAzTv NJEo HABILU I KABILU

nog dana Habilje kasnio iAdem, a. s., je poslao Kabilada

ga potrazi. Dvojicabra6e su se susrelai Kabil reöe: "Tvoj

kurban ie bio primljen, a moj nije." Habil re'e: "Allab

prima samo od onih koji su dobri." Kabil se razbjesnio

iudario brata Zclieznim stapom te Habil smjesta pade

mrtav
KaZe se: Kabil ie ubio Habila bacivsi kamen na nie

govu glavu dokje ovaj spavao Takoaler se kaze: Kabil ie
silovito davio Habila i tukao ga do smrti, kao Sto to öine

zvijeri. Habilove rijeöi, kada Kabil pijeti da ga ubije: "I

kad bi ti pruiio ruku svotu prema meni da me ubiies,

ia ne bih pruzio svoiu prema tebi da te ubiiem' ier ia
se boiim Allaha, Gospodara wietova." tEl-Ma'ide' 28)

ukazuju na njegov izuzetan moral i etiku, njegovu bo-

gobojaznost i savrsenu poboznost, tako da ne moze na

uditi svome bratu, za razliku od odrratnog diela koje je

njegov brat namjeravao poöiniti Vezano za ovo' Ebu-

Bekr, r a., prenosi od Poslanika, sallallahu 'alejhi ve sel-

lem, da ie rekao: "Kada se dvojica muslimana sukobe je

dan protiv drugoga, i jedan medu njima napadne oruz-
jem svoga brata, obojica odlaze u Dzehennem " Ahnef
(iedan od prenosilaca) je rekao: "la sam rekao, ili je bilo

reöeno: 'Allahov Poslaniöel Jasno je za onoga koji je ubio'

ali Sta ie sa ubiienim (zasto on mora biti baöen u Dze-

hennem)?' On, sallallähu 'alejhi ve sellem, reöei 'I on je

takotler namieravao da ubije svoga druga."'
"ra ielim da ti poneseö i moi i svoi griieh i da bu-

deS stanovnik u vatri. A ona ie kazna za sve nasilnike"'
(El-Ma'ide, 29.), tj. ja ne namieravam da se borim protiv

tebe, iako sam mnogojaöi i övr6Öi nego sto si ti, nego "ia

ielim da ti poneses i moi i svol griieh'' tj. ti öeS nositi

PRIöE Iz  KUR'ANA
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grijeh mo8a ubistvazajedno sa svojim predasnjim grije-

sima.'
ImamAhmed, Ebu Davud i Et-Tirmizi prenose od Sa-

'da ibn Ebi Vekkasa njegovu izja\"u o iskusenju Osmana
ibn Affana: "Ia svjedoöim da je Allaiov Poslanik, sallal-

lahu'alejhi ve sellem, rekao: 'Uskoro 6e dodi period me-

teza u kojem 6e onaj koji sjedi biti bolji od onoga koji

stoji, a onaj koji stoji öe biti bolji od onoga koji hoda' a

onaj koji hoda öe biti bolji od onoga koji Zuri.' Neko je

kazao: 'Allahov Poslaniöe, sta mislis o onome koji ude u

moju ku6u i podigne svoiu ruku da me ubije?' Allahov

Poslanik, satlalehu 'alejhi ve sellem, je rekao: 'Budi po-

put Ademovog sina (Habil).' " Prenosi se u drugoj verziji

od Ibn-Mirdevejha, od Huzejfe ibn El-Jemana, da je re'

kao: "Budi poput boljeg od dvojice Ademovih sinova "

Imam Ahmed prenosi od Mu'avije i Veki'a njihove ri-
jeöi: "Prenio nam je El-A'mas odAbdullaha ibn Murrcta,
od Mesruka, odAbdullaha ibn Mes'uda, r a., daje Posla-

nik, sallallähu 'alejhi ve sellem, rekao: 'Nijedno ljudsko

bi6e nije ubijeno ili (nepravedno) usmröeno, a da dio

odgovornosti za taj zloöin ne snosi prviAdemov sin koji
je otpoöeo sa ubijanjem na Zemlji.' " (Ahmed u MlÄ

nedu)
Na jedroj planini u sjevernom diielu Sirije nalazi se

peöina kojaje nazvana "Pedina krvi" \4ada misljenje da
je ona mjesto zloöina gdje je Kabil ubio svoga brata Ha-

bila. Ljudi, koji tamo zive, o tome su saznali od sljed-

' ovin se ukazuje na hadis kojesa neki prcnosioci navode a koji

s lasi :  Ubica ee poni jet isve gr ' jehe ubi jenogl ai ju ocjenL'  iva

l idnost niko ninc zna, da l i jevjerodostojan dobari l is lab' jersc
ne moze naöiu zbirkamahadisa

KÄzrvANJE o llABrLU r KABILU

benika Knjige (hiaana i Zidova), a samo Uzviseni Allah

zna vriiednost i istinitost ovoga. El-Hafiz Ibn Asakir je

spomenuo u biografijiAhmeda ibn Kesira da je on (Ah

med) vidio u snu Allahovog Poslaoika, sallallähu 'alejhi

ve sellem, Ebu-Beka, Omera i Habila. Ahmed je saznao

od Habila, koji ic p risegao na to da je to niegova vlasli la

kv (tj. klrv koja je prosuta tamo, u toj pecini). Habil je

kazao daje zatrazio od UzviSenogAllaia da uslisi dove i

molitve uöiniene na tom miestu, pa je Allah usliSao nje-
gove dove, Sto je Njegov poslanik Muhammed, sallalla-

hu'aleihi ve sellem, pot\,adio i rekao: "la (Allaiov Posla-

nik), Ebu-Bekr i Omer posje6ujemo to mjesto svakog 'e-

tvrtka." Kako bilo, treba iznijeti da ova priöa predstavlja

samo viziju. eak i daje istinita, nikakvi vjerski postupci

ne mogu se nanioj zasnivati, aAllai najbolje zna'

Uzviöeni Allah kaze: "Allah onda posla iednog garta-

nadakopapo zemlii dabi mu pokazao kako dazakopa

mrtvo tijelo brata svoga- 'Teöko meni!' - pwika on -
'zar i ja ne mogu, kao ovai gawan, da zakopam mrtvo

tiielo brata svoga!' I pokaia se." (El-Mä'ide, 3r.) Neki

komentatori kazu: "Nakon sto ie Kabil ubio svoga brata,

nosio gaje na svojim ledima cijelu godinüdana (ne zna
juöi dta da uöini sa bratovim tijelom)." Drugi kazu: "No

sio ga je na svoiim ledima stotinu godina, dok Uzviieni

Allai niie poslao dvije vrane koje su se borile iedna pro-

tiv druge. ledna od njih je bita ubijena. Vrana ubica je

grebala zemlju da salrije tijelo mrtve vrane Vidjevsi je

da to öini, Kabil reöe: 'Te5ko menil Zaria nisam u stanju

da uöinim kao ovavranai da sakrijem mrtvo tijelo svoga

brala? l.atim, on je zckopao ti jelo s\ ogd mrlvogJ bratc

i prckrio ga zemljom."
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Historiöad navode: "Adema, a.s., je srce zaboljelo i

osjeöao je veliku Zalost za svoiim mrtvim sinom, Habi-
lom." Mudzahid kaie: "Kabil ie bio kaznjen ubrzo na-
kon toga. Istogadana, u kojem je ubio bnta Habila, nje
gova togaje zavezana za njego\,'u butnu kost, a njegovo
lice ie silom usmjereno prema sunöevom disku, kao je-

dan vid kazne za ono sta ie uöinio svome bratu " Allaiov
Poslanik, sallallähu 'alejhi ve sellem, je rekao: "Ni zaje-
dan grijehkazna ne stize tako blzo na ovome svijetu, po

red onoga sto je za njegovog poöinioca pripremljeno na
vieönom, kao za nasilje i prekidanje rodbinskih veza."

lmam Ebu-Dza'fer je spomenuo u svome ZarilrL (His-

toriji) prenoseci od nekoliko osoba koje su kazale: "Ha-

va ie rodila öetrdesetero diece u dvadeset poroclaia."
Ibn Ishak ie naveo isto i spomenuo precizno njihova
imena. Kako bilo, niita nije pouzdano o njihovim ime-
nima i broju. Iedino Allai zna njlhov taöan broj! Drugi
kazu: "Bilo ie stotinu i dvadeset porodaja, u svakom je

rodeno iedno musko i iedno Zensko dijete. Medu njima
su prvi bili Kabil i njegova sestra Kelima, a posljednji su
bili Abdu l-Mugis i njegova sestra Ummu-l-Mugis. Po-
tom se broj ljudi poveiao i oni su se rasirili Zeml.iom "

Uzviseni Allah kaze: "O liudi, bojte se Gospodara svoga,
Koji vas od iednog Eovieka st!€ra' a od ntega ie i drdgu
niegovu stvorio, i od njih dvoie mnoge muakarce i zene
rasiiao. IAllahaseboite-s imenom Öiiimtednidruge
molite - i rodbinske veze ne kidaite, ier Allah, zaista,
stalno nad vama bdi." (En Nisäl l.)

Historiöari navode: Adem, a. s., nije umro dok nije vi-
dio od svoga potomstva i izdanka öetiri stotine hiljada
osoba, a Allah najbolje zna.

KAZIVANJE O HABILU I KABILU r3

Uzviöeni Allah kaze: "On ie Ta.i Koii vas od iednoga
öovieka stvara - a od niega ie drügu niegorTr stvorio

da se uz nju smiri. I kada ie on niu obliubio' ona ie
zaniiela lahko breme i nosila 8a; a kad ioj ie ono ote-

ialo, niih dvoie su zamolili Allata, Gospodara svoga:
'Ako nam daruies dobrog potomka, bi6emo, z^sta za'

hvalni!' I kad im ie On darovao zdiava potomka, pos-

liie su potomci niihovi iziednaöili druge s Niim u ono-

me dto im On date - a Allah je vrlo visoko iznad onih

koie Niemu smatraiu ravnim!" (El-A'ral r89.-r90.) Prvi

put se spominje Adem, a. s , da priuröe paznju uöaöa

Kur'ana, a sliedeöi spomen odnosi se na ciieli ljudski rod'

Ovo je uöinjeno nanaain spominjanja ljudskog roda na-

kon spominjanja njihovog praoca. Uzviseni Allah kaze:
"Mi öovieka od biti zemlie stvaramo, zatim ga kao kap

siemena na sigurno miesto 6tavliamo." (El-Muminün'

12.-13.); i, "Mi smo vama naibliie nebo sjainim zviiez-

dama ukrasili i uöinili da vatra iz niih pogaala Sejtane'

za koie smo patniu u ogniu pripremili." (El-Mulk' 5.)
Ovdie ie dobro poznato da "svjetlice" nisu ukasnasvie-
tla, nego On iz jednine ilijedne osobe izvodi cijeluvrstu.

Adem, a.s., ie otac öovjeöanswa. Stvoren je Allaio-
vom Rukom. Allah ie udahnuo od Svoga Duha u njega'

On je uöinio da se meleki poklone pred njim, On ga je

poduöio imenima svih stvari i On je uöinio dase nastani

u Njegovom prostranom Dzennetu.
Ibn-Hibban prenosi u svome Sahih& od Ebu-Zerrada

je rekao: "Rekao sam: 'O Allahov Poslaniöe' koliko je

bilo Allahovih vierovjesnika?' On' sallallähu 'alejhi ve

sellem, je rckao: 'stotjnu dvadeset i öetiri hiliade.' Re-

kao sam: 'O Allahov Poslaniöe, koliko je bilo poslanika
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medu njima?' On, sallallähu 'alejhi ve sellem, je rekao:
'Tri stotinc i trinaest, veliki broj!' Kazao sam: 'O Alla
hovPoslaniöe, kojebio pryi medu njima?'On, sallallähu
'alejhi ve sellem,je rekao: 'Adem.'Kazao sam: 'OAllahov

poslaniöe! Da lije on bio poslanik upuöen sa Objavom?'
On, sallallähu 'alejhi ve sellem, je rekao: 'Da, Uzviseni
Allah gaje sworio Svojom Rukom, zatim je udainuo od
Svoga Duha u njega, a zatim gaje On oblikovao (na od-
govaraju6i naiin)."'

Uhadisu o Noönomputovanju (IsrA')kojise moze na-
ei u dva Saii&a (tsuharije i Muslima), poslanik Muham-
med, sallallähu 'alejhi ve sellem, je rekao: "Kapijaje bila
otvorena i mi srno presli preko najblizeg neba. Tamo
smo vidjeli öovjeka koji sjedi sa narodom sa svoje desne
stmne i narodom sa svoje lijeve strane. Kada bi pogle-
dao na desnu stranu, nasmijao bi se, a kada bi pogle
dao na lije!'u stranu, zaplakao bi. Zatim je rekao: 'Do-

brodoiao, o aasni vjerovjesniae i pobozni sinel' pitao
sam Dzebra'ila: 'Ko je on?' Odgovor.io je: 'On je Adem,
a narod sa njegove desne i lijeve strane su duie njego-
vih potomaka. Oni sa njegove desne srane su stanov
nici Dzenneta, a oni sa niegove lijeve strane su stanov-
nici Dzehennema, pa, kada pogledanadesnu stranu, on
se nasmije, a, kada pogleda na lijevu stranu, zaplaöe.' "

(Buhari i Müslim)
Poslanikov hadis: "Zatim, prosao sam pokaj Iusufa

i naiao sam da mu je data polovina ljepote" uöenjaci
obiaSnjavaju talo da to znaöi da mu je datapolovinalje
pote koja je darovana Ademu, a. s. Svakako, to ie vrlo
prikladno i ubjedljivo. ,er, Uzviseni Allah je srvo o Ade-
ma, a. s., oblikovao ga Svoj'om Rukomi udahnuo od Svo

ga Duha u njega. Zbog toga ga je Uzviseni Allai zasi-
gurno stvorio boljim od svih stvari.

Prenosi se od Abdullaha ibn Omera i Abdullaia ibn
Amra da, kadaje UzviseniAllah stvorio Dzennet, meleki
su reklir 

'CospodJru 
nail Uiini ovo za nas, jef si za fo-

vjeöanstvo stvorio dunjaluk u kojem öejesti ipiti." Uzvi
acni Allah je rekao: "Tako Mi Mojc slave i uzvisenosti, Ja
neöu izjednaöiti izmedu poboznihkoje Sam stvorio Svo
jom Rukom i onih za koje kad sam rekao: 'Budite!' oni
postase!"

Prenosi ce u dva Srhihd da Ebu-Hurejre, r.4., prenosi
od Allahovog Poslanika, sallallähu 'alejhive sellem, da je
rekao: "Allah, Uzviseni i Veliöansweni, stvorio jeAdema
na Svoju vlastitu sliku, visine Sezdeset lakata i, kada ga
je stvorio, rekao mu je da pozdravi skupinu koja se tu
nalazila, a to je bila grupa meleka, i da slusa kako ie
mu odgovoriti, zato ito öe to biti njegov pozdrav i poz-
drav njegovog potomstva. Adem im se zatim obratio ri-
jeaima: 'Neka je mir vama!' Oni (meleki) su rekli: 'Neka

je mir tebi i Allaiova milost', i dodali su ovdje 'Allahova

milost'. Tako öe onaj, koji ude u Dzennct, uöi ie u liku
Adema. Njegova je visina bila sezdeset lakata, a zatim
su se ljudi, nakon njega, smanjivali u veliöini sve do da-
nasnjeg dana." (Buhari i Muslim)



Harut i Marut

Uzviöeni Allah kaze: "Oni se povode za onim 5to su ie.i-
tani o sulejmanovoj vladavini k^zivali. A Suleiman ni-

ie bio neviernik, nego su neviernici öeitani koii liude
uöe wad-ibini u Babilonu, Haruta i Maruta' a to niie
obiavljeno dvorici meleka, Niih dvoiica nikoga nisu
uöili dok mu ne bi rekli: 'Mi samo iskuSavamo, a ti ne-
moi biti neviernik!' I liudi su od niih dvoiice uöili kako
6e muia od iene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome
bez Allahove volie nauditi. Uöili su ono sto 6e im na-
uditi i od öega koristi ne6e imati, iako su znali da onal
ko to sebi pribavi, na drugome sviietu nikakve 6re6e
nefe imati. A doista ie iadno ono za sto su se prodali,
kada bi samo oni to znali." (El-Bekare, ro2.)

Prenosi El-Arfi u svome Tefsiru od lbn-Abbasa, r. a.,
vezano zaAllaiove rijeöi: "Oni se povode za onim 5to su
Seitani o Suleimanovoi vladavini kaziva.li. A Sulejman
niie bio neviernik, nego su neviernici Seitani koti liude
uöe vradzbini u Babilonu, Haruta i Maruta' a to niie
objavljeno dvojici meleka. Njih dvoiica nikoga nisu
uöili dok mu ne bi rekli! 'Mi samo iskusavamo, a ti ne-
moi biti neviernik!"' Kada je Sulejman, a.s., izgubio
svoje kaljevstvo, veliki broj ljudi i dzina se odmetnuo



i slijeclio svoje strastj, ali, kada je Allah powatio Sulej-
rranu, a. s., DjegoYo Lraljevstvo, a odmetnuti se ponovo
vratili na Praviput, Sulejnlan je pokupio njihove knjige i
zakopao ih ispod svoga pri.iestolja. Nedugo nakon toga,
Sulejman, a. s., je umro. Ne öekajuöi, ljudi i dzini su ot-
kili zakopane knjige i kazali: 'Ovo je knjiga od Allaia
objavljena Sulejmanu koji ju je sakio od nas!' Uzcli su

ie kao svoiu vjeru, paje Uz.viseni Allah objavio: "A kada
im ie poslanik od Allaha dosao, potvraluiudi daie isti-
nito ono sto ve6 imaju, mnogi od onih koiimate Kniiga
dana - za leda svoja Allahovu KnjiSu odbacuiu, kao
da ne znaiu." (El Bekare, 1or.); slUedili su o11o sto su iz
nijeli Seitani, tj. muziöke instrumente, zabavü i sve ono
sto odvodi od sjeaanja na SvemoguöeB Allaia."

Ibn-Ebi Hatim ie rekao: "Priöao mi je Ebu-Se'id El'
BiedZdZ koji prerosi od Ebu-Usamc, on od El-A'meöa,
on od El-MiDhala, on od Se'id ibn Diubejra, on od Ibn-
Abbasa, r. a., da ie lekao: 'Asaf je bio Sulejmanov a. s.,
pisar. OI je poznavao Najuzvi(enije imc i napisao bi ono
ito bi rnu Sulejman, a. s., narcdio, a zatim bi to zakopao
ispod prijestolja. iJalon St ejmanove smrti, Sejtani su
to povadili i izmedu svaka dva reda napisali magijske i
nevjerniake stvari. Kazali su: 'Ovo je to Sto je Sulejmai
primjenjivao ipo öemu je djelovao:' Neuki mealu lju-
dima smatrali su Sulejmana nevjernikom i nastavili su
da ga vrijedaju, dok nije poslan Muhammed, sallallähu
'alcjhi \e sellem, sa Kur'anom Uzviienim koji kaze: 'Oni

se povode za onim Sto su Sejrani o Suleimanovoi vla-
davini kazi\,€Ii, A sulejman niie bio nevjernik, nego su
ncviernici Scjtani."'
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Ibn-Dzerir kaZe: "Rekao mi je Ebu Es-Saib Seleme
ibn Dzunade Es-Seva i koji prenosi od Ebu-Mu'avije, on
od El-A'meBa, on od El Miniala, on od Se'id ibn Dzu-

bejra, a on od Ibn-Abbasa, r. a., daje rekao: 'Kada je Su-
lejman zelio da zadovolji prirodnu potrebu ili da se sas-

tane sa nekom od svoiih Zena, davao ie svoj prsten Zeni
koja se zvala El-Dzerada Kada je Uzviseni Allal htio da

iskuda Suleimana, a. s., on ie bio dao svoj prsten toj Zeni.

Nakon toga, njoj je dosao lblis u liku Sulejmana, a. s.,
i uzeo prsten. Kada je lblis stavio prsten, cijeli ljudski

rod, dzini i Seitani bili su mu pokorni. Zatim je Sulej-
man, a. s., dosao traziti svojprsten od nje, aonaje rekla:
'Ti laies, ti nisi Suleiman!' Tako je Sulejman, a. s., znao

da ie to iskuienje od Svemoguöeg Allaha. Zbog toga su

aeitani bili slobodni da aine Sta su Zeljeli, pa su zapi

sali kdige o vradzbinama i nevjerstvu koje su zakopali
ispod Sulejmanovog, a.s., prijestolja. Nakon Sulejma-
nove, a. s., smrti, oni su otkrili ove knjige i rekli narodu:
'Uistinu, Sulejman je gospodario uz pomoö ovih knjiga'

Zbog toga se narod odrekao Sulejmana i smatrao gane-

viernikom, sve do dolaska poslanika Muhammeda, sal-
Iallähu 'aleihi ve sellem, kojije dosao sa kur'anskim aje-

tom, koji kaze: 'A Suleiman niie bio neviernik, nego su

nevjernici Seitani'. "

Zatim, Ibn-Dzerir kaze: "Rekao mi je Ibn Hamid koji

prenosi od DZe ra, on od Huseina ibn Abdurrahmana,
on od Imrana, koji kaze: 'Kada smo bili salbn-Abbasom'
r. a., dosao mu ie jedan Öovjek i lbn-Abbas ga upita:
'Odakle dolazis?' Öovjek reöe: 'Iz Iraka.' lbn-Abbas
upita: 'lz kojeg grada?' Öovjekreöe: 'Iz Kufe.' Ibn-Abbas
upita: Koje su tamo posliedtrie vijesti?' Coviek rece:

r9
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'Ostavio sam ih da razgovaraju o Alijinom prelasku ka
niima.' Ibn-Abbas, r a., reöe: 'Kalo se usudujes to re6i!
Dami to osjeöamo (da ih ostavljaradi narodau Kufi), mi
ne bismo od njega Zenili Zene, niti dijelili njegov ime-
tak izmedu nas. Kako bilo, ja du ti reöi istinu: Meleki
su se bili spustili na oblake, spominjudi razliöite stvari
koie su odluöene na nebu. Sejtani su pazljivo slusali te
stvari, a zatim bi silazili da nadainu time gatare, doda-
juei na to stotinu svojih vlastitih lazi. Narod bi im vje-
rcvao i smatrao ih povjerljivim. Uzvlseni A[ai je oba-
viiestio Suleimana, a.s., o tim stvarima i omogucio mu
da zakopa te lazi ispod svoga prijestolja. Nakon njegove
smrti, jedan od Sejtana reöe: 'Ja vas mogu uputiti do
Sulejmanovog najdrazeg i najdragocjenijeg blaga. Ono
se na.lazi ispod njegovog prijestolja.' Oni su to otkili i
rekli: 'Ovo je magija.' Nakon toga, ono je nastavueno
da se urnnozava i da se po tome postupa i ono sto da-
nas prakticiraju stanolTlici Iraka nije niita doli niegovi
zaostaci. Uzviseni Allai objavljuje: 'Oni se povode za
onim ito su 6eitani o Suleimanovoj vladavini kazivali.
A Suleiman niie bio neviernik, nego su nevternici set-
tani koii liude uöe rradtbini u Babilonu, Haruta i Ma-
ruta, a to niie obiavlieno dvoiici meleka. Niih dvoiica
nikoga nisu uöili dok mu ne bi rckli: 'Mi samo iskuSa-
vano, a ti nemoi biti nevlemik!' I l.iudi su od njih dvo-
jice uöili kako 6e muia od Zene rastaviti, ali oni nisu
mogli nikome bez Allahove volie nauditi. Uöili su ono
sto 6€ im nauditi i od öega koristi nede imati, iako su
znali da onat ko to sebi pdbavi, na drugome sviietu ni-
kakve srede ne6e imati.' "

Es-Sadi navodi: "Allah kaie: 'Oni se povode za onim

3to su leitani o Suleimanovoi vladavini kazivali' A Su-

leiman nije bio neviernik, nego su neviernici öeitani',

ti. seitani su pailjivo slusali razgovore meleka, koji su

razmatrali 5ta se dogada stano\,ticima na Zemlii: smrt,

stvari od gajba ili Allahove odredbe Potom su silazili da

time nadalnu gatare, a ovi su te stva govorili narodu'

Narod bi im vjerovao i smatno ih vjerodostojnim Malo

po malo, gatari su se pouzdavali u öejtane, koji su pos

tije dodavali svakoi rijeöi stotinu svojih vlastitih lazi Na-

rod je poöeo dazapisuie ove stvari i medu Izraeli6anima

se priöalo da dZini poznaju gajb (nevialeno). Sulejman'

a. s., ie ubrzo kenuo i pokupio sve ove knjige, stavio ih

u kovöeg i pokopao ispod svoga prijestolja Svi Sejtani

koii su se htieli primaöi kovöegu bili su iivi spaljeni Su-

leiman, a. s., je proglasio da ee odmbiti glavu svakome

koii twdi da Sejtani poznaju gajb. Nakon Sulejmanove,

a. s., smti i smrti onih medu vjerskim uöenjacima koii

su to dobro poznavali, Sejtan je doiao narodu u ljud-

skom obliku i kazao: 'Ja öu vas odvesti do vjeönoga blaga

koje nikada nede nestati.' Naredio je da kopaju ispod Su

leimanovog prijestotia i pol,ukao se ustranu Rekao im

ie: 'Ubiite me ako nista ne natlete' Oni su ga iskopali i

nail i  ove zapise. Tada Seitan reae: 'Samo uz pomoi ove

magije, Sulejman je mogao zagospodariti ljudskim ro-

dom, dzinima i pticama.' Zatim je otisao. Sirile su se

glasine i kuzile priöe da je Sulejman, a s ' bio öarob-

niak. Izraelicani su auvali ove kniige i raspravljali su sa

Doslanikom Muhammedom, sallalläiu 'alejhi ve sellem,

o njima. Ali, Uzviseni Allah mu je objavio Svoje rijeöi:
'Oni se Dovode za onim sto su Seitani o Sületmanovoj
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vladavini kazivali. A Suletman niie bio neviernik' nego
su neviernici öeitani'."

Er-Rebi'ibn Enes je rekao: "Zidovi su pita.li poslanika
Muhammmeda, sallalläiu 'aleihi ve sellem, o stvarima
iz Tewata, i svaki put, kada su upitali, Allah mu je obja-
vio ono öime bi ih porazio i nadvladao. Stoga, oni su
rekli: 'Muhammed bolje poznaje ono sto je nama objav-
ljeno nego mi.' Zatim, upitali su o magiji iAllai je obja-
vio Svoje rijeöi: 'Oni se povode za onim öto su öejtani
o Suletmanovoi vladavini kazivali. A Sülejman niie bio
neviernik, nego su neviernici Sej tani koj i liude uöe vra-
drbini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to nije obiav-
lieno dvoiici meleka.' On je obavijestio Svoga posla-
nika Muhammeda, sallalläiu 'alejhi ve sellem, da su Sej
tani napisali knjigu o magiji i gatanju i zakopali je ispod
Sulejmanovog, a. s., prijestolja. Uistinu, Sulejman, a. s.,
nije imao znanje o gajbu (nevidljivom svijetu). Kada je
umro, Se.itani su iznijeli tu magiju i obmanjivali narod
govoreai: 'Ovo je znanje koje je Sulejman tajno öuvao
od vas.' Poslanik Muhammed, sallallähu 'alejhi ve sel-
lem, je obavijestio Zidove o tom kazivanju i oni su otisli
spuitenih glava, porazeni i ponizeni.

Mudzaiid kaze, u vezi saAllahovim riieöima: "oni se
povode za onim Sto su Seitani o Suleimanovoi vlada-
vini kaziva.li. A Suleiman niie bio nevjernik, nego 6u
neviernici Sejtani koii l.iude uöe lTadzbini u Babilonu,
Haruta i Maruta, a to niie obiavljeno dvoiici meleka',
dasu Sejtani pazljivo slusali razgovore meleka i dodavali
na ono (ro bi iuli dvije stotine lazi. Sulejman, a. s. je po-
kupio sta su zapisali, a oni su se, lakon njegove smrti,

ponovo toga domogli i tome poduöavali narod, ato niie

bilo nista drugo doli crna magija.
Se'id ibn Dzubeir kaze: "sulejman je trazio i zapliie-

nio Seitansku magiju i drzao ie zakopanu ispod svoga

prijestolja. Sejtani do toga nisu mogli doprijeti, pa su

zato nadahnuli liude daje to znanje kojim je Sulejman'

a.s., bio u moguönosli gospodarit i dzinimd vielrom i

osralim ida ie lo zalopano ispod niegovoB vlasliroB pri

iestolia. Nakon toga, narod je to izvadio i prakticirao'

kasnüeje narod Hidzaza govorio: 'Sulejmanie pmktici-

rao aarobniaitvo.' Zbog toga' Uzviseni Allah je objavio

Svoje rijeöi: 'Oni se povode za onim sto su Seitani o su-

leimanovoi vladavini kazivali' A Suleiman niie bio ne-

viernik, nego su neviernici Sejtani koii liude uöe wadz-

bini u Babilonu, Haruta i Maruta' a to niie obiavlieno

dvoiici meleka.' "

Muhammed ibn Ishak ibn Jesar kaZe: "Kada su Sej-

tani saznali za smrt Sulejmana' zapisali su wste öarob

njastva (magiier. Naprimier: Da poslignes to i lo pos-

tupi tako i tako.' Unijeli su sve ovo u knjigu i zapeöatili

je prstenom koji je nosio napis poput napisa Sulejma-

novog prstena, na kojem je bilo zapisano: 'Ovo 
ie napl-

sao eiaf ibn Berhi po naredbi kalja Sütejmana ibn Da-

wda.'Zatim su je zakopali ispod prijestolja (Sulejmano-

vog, a. s.). Nakon nekog wemena, Izraeli6ani su je izva-

dili i kazali: 'Uistinu, Sulejman, a s ' je nad nama vladao

samo ovim.' Oni su raairili magiju me'lu narod Kada je

poslanik Muhammed, sallallähu 'alejhi ve sellem' spo-
-menuo 

Suleimana ibn Da\,'r.rda, kao jednog od ranijih

Doslanika poslanih od Svemogu6eg Allaha, Ievreji u Me

äini rekose: 'Nevjerovatno je da Muhammed twdi da je
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Sulejman ibn Davud bio poslanik od Allahal On nije bio
nista drugo doli öarobnjakl' Zbog toga, Uzviseni Allah
objavljuje: 'Oni se povode za onim 5to su Seitani o Su-
lejmanovoj vladavini kazivali. A Sülejman niie bio ne-
vjernik, nego su neviernici 5ej tani koii l.iude uöe wadZ-
bini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to niie objavlieno
dvojici meleka. Niih dvoiica nikoga nisu uöili dok mu
ne bi rekli: 'Mi samo iskusavamo, a ti nemoi biti ne-
viernik!' I liudi su od njih dvoiice uöili kako 6e muä
od Zene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Alla-
hove volje nauditi. Uöili su ono Sto 6e im nauditi i od
öega koristi ne6e imati, iako 6u znali da onai ko to sebi
pribavi, na drugome svijetu nikakve sre6e ne6e imati,
A doista ie i adno ono za ito su se prodali, kada bi samo
oni to znali.' "

Ibn-Dzerir kaze: "Prenio mi ie EI-Kasim od Huseina
ibn El-Hadzü'adza, od Ebu-Bekra, od Sehra ibn Hev-
sebat, koji kaze: 'Sejtani su zapisivali öarobnjaswo kada
ie Suleiman, a.s., bio odsutan. Oni su zapisali: 'Ko god
Zeli da uöini to i to, treba stati, okrenuvsi se Suncu, i reci
talo i talo. Ako god Zeli da uöini to i to, trebastati, okrc-
nuvii se od Sunca i reöi tako i tako.' Oni su to zapisali u
knjizi koja je naslovljena: 'Ovo je ono Sto je napisao Asaf
ibn Berhi po naredenju kalja Sule.imanaibn Davuda: iz
riznica znanja.' Zatim su to za-kopali ispod Sulejmano-
vog pri.iestolja. Kadaje Sulejman umro, lblisje ustao da
govori i kazao: 'O narode! Suleiman nije bio poslanik,
on je bio samo öarobnjak! tdite i trazite njegovu ma-
giju u njegovim odajama i njegovom prtljagu!' I on ihje
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odveo do zakopanog 'blaga' Narod je rekao: 'Tako nam

Allaia! Sulejman je bio öarobnjak koji nas je potöinio

kroz svoiu magiju!' Vjernici medu njima su kazali: 'Ni-

kako, on ie bio pouzdan poslanik.' Kadaje Muhammed,

sallallähu 'ateihi ve sellem, poslan kao poslaniki kada je

spomenuo Dal'uda i Sulejmana, Zidovi su kazali: 'Mu-

hammed miiesa istinu ilaz, ubrojaoie Sulejmana me'lu

poslanike, a on je bio samo öarobnjak koji ie bio no'en

vjetrom.' Zbog toga, Uzviseni Allah je objavio: 'Oni se

povode za onim sto su deitani o Suleimanovoj vlada-

vini kazivali. A Sulelman niie bio neviernik, nego su

neviernici dettani koii liude uöe vradzbini u Babilonu'

Haruta i Maiuta, a to niie obiavl.ieno dvoiici meleka-

Niih dvoiica nikoga nisu uöili dok mu ne bi reklir 'Mi

samo iskusavamo, a ti nemoi biti neviernik!' I liudi su

od niih dvolice uöili kako 6e muZa od Zene rastaviti' ali

oni nisu mogli nikome bez Allahove volie nauditi' Uöili

su ono ito 6e im nauditi i od öega koristi ne6e imati'

iako su znali da onai ko to sebi pribavi, na drugome

sviietu nikakve sre6e ne6e imati. A doista ie iadno ono

za sto su se prodali, kada bi samo oni to znali" "

Ibn-Dzerir kaZe: "Kazao mi je Muhammed ibnAbdul-

A'la Es San'ani da mu ie rekao El-Mu'temir ibn sulei-

man, koii kaze da je öuo Imrana ibn Dzerira, kojiprenosl

od tbu-Medztjza, da ie rekao: Sulejman a s ie uzeo

od svakog Zivog bi6a zavjet. Pa, kada bi nekoj osobi bito

naudeno na bilo koii naöin, on (Sulejman, a s ) bi mo-

lio tim zavjetom SvemogudegAllaha i ta osoba bi ozdra-

vila. Nazalost, liudi su dodali ovome öarobnjaitvo i ma-

giju, i kazali: 'Ovo je ono po iemu je postupao Sulejman

ibn Davud.' Zbog toga je Uzviseni Allah objavio Svoje' Sehribn Hevsebje slab (tj. nepouzdan) p.enosilac



rijeöi: 'Oni se povode za onim Sto su Seitani o Suleima-
novoi vladavini kazivali. A sulejman nije bio nevi€r-
nik, nego su neviernici Seitani koiiliude uöeradibini
u Babilonu, Hatuta i Maruta, a to niie obiavlieno dvo-
jici meleka. Ntih dvotica nikoga nisu ulili dok mu ne

bi rekli: 'Mi samo iskudavamo, a ti nemoi biti nevier-
nik!' I ljudi su od nlih dvoiice uöili kako 6e muia od
iene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Allahove
volje nauditi. Uöili su ono sto 6e im nauditi i od öega
koristi ne6e imati, iako su znali da onai ko to sebi pri-

bavi, na drugome sviietu nikakve srete neie imati. A
doista ie iadno ono za 5to su se prodali, kada bi samo
oni to zriali.' "

Ibn Ebi-Hatim kaze: "Rekao mi ie Isam ibn Rewad od
Adema, od El-Mes'udija, od Zijada, oslobodenog roba
lbn-Mus'aba, od El-Hasana, vezano za Allahove rijeöi:
'Oni se povode za onim sto su Sejtani o Suleimanovoi
vladavini kazivali', kako kaze: 'tedna trc6ina pjesnistva'
jedlla treeina magije i iedna treöina gatanja."'

To ie bio hatak pregled predaja i kazivanja ranijih po-
boznih uöenjaka u pogledu ovoga i oöitoje da nema jas-

ne kontradikciie izmedu bilo koje od njih. Neka nas Al-
la}l uputi na Svoj pravi i ispravni put

Uzviseni Allal kaze: "Oni se povode za onim sto su
Seitani o Suleimanovol vladavini kazivali", ti. Ievreji,
kojima je data ranija Bozija objava, okrenuli su joj leda
i odbacili poslanika Muhammeda, sallallallu 'alejhi ve
sellem. "Oni se povode za onim Sto su Seitani o Sulei-
manovoi vladavini kazivdi", tj. slijedilisu ono Sto je ka-
zano i isp öano od strane sejtana "o Suleimanovoi vla-
davini",
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Istina le da je magija postojala i prije vremena Sulej-

mana ibn Davuda, a. s., zato sto su öarobnjaci postojali

u vriieme Musaa, a. s., a Suleiman, a. s.' je doSao nakon

Musaa, a.s. Uzviseni Atlah kaze: "zar nisi öuo da su

prvaci sinola Israilovih posliie Musaa svom vjerovies-

niku reklit 'Postavi nam vladara da bismo se na Alla-

hour putu borili!' -'Moida se vi ne6ete boriti, ako

vam borba bude propisana?' - reöe on' - 'Zalto da

se ne borimo na Allahovom putu - rekose - 'mi koii

smo iz zemlie naie prognani i od sinova naiih odvo-

ieni?' A kada im borba bi propisana, oni, osim malo

niih, zataiise. A Allah dobro zna one koii su sami pre-

masebinepravedni." (El-Bekare, 25L) Zatim, Allah spo-

minie kazivanie u kojem "i oni ih, Allahovom voliom'

Dorazise, i Da!'ud ubi Dzaluta, i Allah mu dade i vlast

i vieroviesniötvo, i nauöi ga onome öemu je On htio"'

(El-Bekare, 25r') I narod Saliha' koii ie iivio pdie lbra-

hima, a.s., ie rckao svome poslaniku Salihu: "RekoSe

oni:'Ti si samo opöinien."' (ES-Su'arä', r$ )
UzviSeni Allah kaze: "Oni se povode za onim öto su

Seitani o Suleimanovoi vladavini kazivali' A Suleiman

nile bio neviernik, nego su neviernici Seitani koii liude

uie wadZbini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to niie

obiavlieno dvoiici meleka' Niih dvoiica nikoga nisu

utiti dot mu ne bi rekli: 'Mi samo iskusalamo' a ti

nemoi biti neviernik!' I ltudi su od niih dvoiice uöili

kako 6e mu-äa od Zene rastaviti' ali oni nisu mogli ni-

kome bez Allahove volie nauditi", tj Jevreji su lazno iz-

javili da Uzviseni Atlah objavljuje magiju na usta Dze-

traila i Mika ila, Sulejmanu ibn Da\'ndu, a s'' ali im Al-

la}l proturjeöi i ukazuje na njihovo laivotvorenje Sta-
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vi5e, Allah obaiestava Svoga poslanika Muhammeda,
sallallähu 'alejhi ve sellem, da ni Dzebra il, niti Mikail

nisu obiavliivali magiju i potvrduje daje Sulejman, a s.,

öist od öarobniaswa i crne magije. Uzviseni Allah kaze

svim ljudima da magija nije nista drugo doli djelo sej-

tana, koji su tome poduöavali narod u Babilonu i da su
se dva öovjeka, koji su poduöavali narod, zvali Harut i

Marut.

Hadis i komentari

Prenosi imam Ahmed, L a , u svome Masnedui "Rekao

mi je Jahja ibn Bakir od Zuhejra ibn Muhammeda, od
MusaaibnDzubejm, odNai'a,odAbdullahaibnOmera'
Allah bio zadovoljan svima njima, da je öuo Allahovog
Poslanika kako kaZe: 'Kada 

ie Adem, a.s. spusten na

Zemliu, meleki rekoie: 'O Gospodarul Zar ee Ti namies-
nik biti onai koii 6e na niol nered öiniti i krv prolie-
vati? A mi Tebe veliöamo i hvalimo i, kako Tebi doli-
kuje, Stuiemo.' (El-Bekare, 30 ) Oni nastavise: 'Gospo-

daJu nas! Mi Ti se pokoravamo vise nego sto to öini Öo-
vjek' Uzviseni Allah im reöe: 'Odredite dva meleka koji

ae se spustiti na Zemlju.' Meleki rekoie: '(Mi smo oda
brali) Haruta i Maruta.' Otisli su dolje na Zemlju gdje

im se pojavio cvijet u liku najljepse zene na Zemlji. Oni
su zatrazili od nie da imaju sa niom spolni odnos Ali'
ona reöe: 'Samo nakon sto uznevjerujete uAllaha.' Oni
odbise i ona ode za neko vriieme. Zatim se uati nazad
nosedi diiete u svoiim rukama i oni je zatrazise po druBi
put. Ona reöe: 'Prvo moratc ubiti ovog djeaaka.' Oni
odbile jona ode za ncko vri iemc a potom se vratj no-

se6i sa sobom öasu vina. Oni je zatrazise po treei put.
Ona reöe: 'Pryo morate ispiti o\,u öaSu vina.' Oni popiöe

vino, poöinise blud sa njom i konaöno ubise djeöaka.
Kada dodose sebi, Zena reöe: 'Tako mi Allaha! Nakon
sto ste popili vino, poainili ste sve ono ste ste odbili pwi
put.' Stoga, njima je dat izbor da iskusaiu patnju ovdje
il i  tamo, na ahiretu. Oni su odabtali onu na ovomesvi-
jetu."' (Prenosi imam Allmed) lsti hadis je prenio Ebu-
Hatim ibn Hibban u svom Saäirru od El-Hasana od Su-
qana od Ebu-Beka ibn Ebi-Sejbe od lalliaa ibn Bakira
Kako bilo, ovaj hadis je garlbt sa ovim lancem prcnosi-
Iaca. Svi njegovi prenosioci su pouzdani osim jednoga,

a to je Musa ibn Dzubejr.
Vazna napomena: Mno8i uceniaci iprenosioci na

vode razliöite priöe i prcdaje koja se odnose ng kazivanje
o Harutu i Marutu, ali svim pojedinostima koje su spo
menuli mogü biti pronadeni traSovi u priöama naöinje-
nim kod Izraelieana. Kako bilo, ne postoji niiedan hadis
ili predajakojivode do poslanika Muhammeda, sallallä-
hu'alejhi ve sellem, nepogrjesivog, koji niie nista kazao

osim istine. Pored toga, tekst Kur'anaVeliöanstvenog ne
donosi ovo kazivanie u detaliima, tako da mi vjeruiemo
u ono Sto je spomenuto ü Kur'anu Veueanstvenom' ne

dodaiuci i ne oduzimajudi od toga nista. Konaöno, Ällalt
zna najboljel

UzviSeni Allah kaZe: "Niih dvoiica nikoga nisu uöili
dok mu ne bi rekli: 'Mi samo iskusavamo, a ti nemoi
biti neviernik!"'. Ibn-Abbas, r a., kaZe: "Oni su upozo-

I G.uii' (audan, usamlj€n) hadis prenosi samo jedan prenosilac u
gen€raciji. Mnogiuöenjaci ga nazivaiu il?/!ad
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ravali svakoga ko bi im doiao da uöimagiju, i govorili su
im: 'Mi samo iskusavamo, a ti nemoi biti neviernik!',
da oni znaiu sta je dobro, zlo, vjerovanje i nevießtvo, pa
tako znaju da jc magija od nevjerstva. Ibn-Abbas, r. a.,
nastavlia: "Ako ga nisu mogli odvratiti, oni su mu govo-
rili da ide na to i to miesto. fhmo öe naöi Iblisa koji öe ih
poduöavati. Istovremeno, kada neko nauöi magiju, nje-
govo vjerovanje (poput svjetla) izlazi iz njegovog tijela i
on ga moze vidjeti kako se uzdi'e na nebo. Kod ovoga,
on 6e reii: 'Tesko meni!' " Pored toga, El-Hasan El Basri

1e rekao: "Dva meleka su poslana sa magijom, da podu-
öavaju ljude, kao iskuienje za njih iAlah je uzeo njihovu
prisegu da neie poduöavati nikoga 'dok mu ne bi rekli:
'Mi samo iskuiavamo, atinemoi biti neviernik!' " (Pre-
nosi Ibn Ebi-Hatim)

Katade ie rekao: "Od njih je bila uzeta prisega da ne6e
nikoga poduöavati dokne opomenu: 'dok mu ne bi rek-
li: 'Mi samo iskusavamo, a ti nemoi biti neviernik!'."'
Stavise, Es-Sadi kaze: "Upozoravali su svakoga ko bi im
doSao da uöi magiju i opominjali: 'dok mu ne bi rekli:
'Mi samo iskuöavamo, a ti nemoi biti nev.iernik!"' Ali,
ako bi zaitiievao, oni bi kazali: 'ldi do te gomile pepela
i obavi nuzdu na niojl Ako bi öovjek otisao i uöinio Sta
mu je narealeno, vidio bi svjetlo koje dolazi iz pepela i
leti dok ne dopre do neba, a to je, uistinu, vjerovanje
Umjesto njega, tu bi dosla crna tvar koja nalikuje dimu i
uSla u njcgove usi i cijelo njegovo tijelo, a to je, uistinu,
Allahova srdzba. Nakon toga, öoviek bi im kazao sta se
dogodilo i oni bi ga poduöavali magiji. Ovo je objasnie
nje Allallovih rijeöi: 'Niih dvoiica nikoga nisu uöili dok
mu ne bi rekli: 'Mi samo iskuSavamo, a ti nemoi biti

nevjernik!'I ljudisuod nlih dvojiceuöili kako 6e muiia
od iene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Alla-
hove volie nauditi. Uöili su ono sto 6e im nauditi i od
öega koristi neee imati, iako su znali daonajko to sebi
pribavi, na drugome sviietu nikakve srefe nete imati'
A doista ie iadno ono za ato su se prodali, kada bi samo
oni to znali.' "

U tumaöenju ovog kur'anskog ajeta, Sunejd ibn Ha-
dzad' prcnosi od Ibn-Dzurejdza njegove riieöi: "Nema

nikoga, ko se bavi magijom, a da nije nevjernik " Ri

ieö'iskusenje', znaöi ispitivanje i testiranje. Uöenjaci su
pronaili tekstualni dokaz uovom ajetu za to da onaj, koji
se bavi magijom, postaje nevjernik. Ovo je powrdeno
Poslanikovim, salla elru 'aleihi ve sellem, hadisom koji
pr€nosi hafiz Ebu-Bekr El Bezzar od Muhammeda ibn
El-Musenne, od Mu'aviie, od El-A'mesa, od lbrahima,
od Hemmama, da je öuo Abdullaha, koji kaze: "Ko god
posjeti gatara ili vraöara i povjeruje u ono Sto oni kazu,
postaje nevjernikuono ito je poslano Muhammedu, sal-
lallähu'alejhi ve sellem." (Hadis je vjerodostojan)

Uzviöeni Allah kaZe: "I liudi su od niih dvoiice uöili
kako 6e muä od iene rastaviti", tj. narod je uöio od
Haruta i Maruta magiju koja je uzrokovala razdvajanje
muza i Zene, premda meclu njima postoji naklonost i
zelja. Ovo je prouzrokovano lukavoiiu Sejtana, kako se
prenosi uhadisu navedenomu Muslimovom Sahilrü ko_
jiprenosi Dzabir ibn Abdullah da je Poslanik, a. s. rekao:
"lblis je imao svoje prijestolje nad vodom, zatim je pos-
lao odrede (za izazivanie razdora). Njemu najbliZi u ste-
penu su onikoji su najozloglaieniji u izazivaniu razdora
Iedanod niih je dosao ikazao: 'Ia samuöinio tako i tako.'
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A on je rekao: 'Ti nisi uöinio nista.' Zatim je ledan medu
niimadoiao i rekao: 'lanisam Zalio truda doknisampo-
sijao sjeme razdora izmedu muza i Zene.' Iblis mu je pri-
sao i rekao: 'Dobro si uöinio."' EI-A'meS kaze: "Zatim

ga je zagrlio. Razdor izmedu muza i zene se moze na-
praviti kroz magUu u kojoi Sejtan daje da oboje ugledaju
nesto loie - izgled, postupak, i sl. o onome drugom.

Uzviseni Allah kaze: "... ali oni nisu mogli nikome
bez Allahove vol.je nauditi," Ebu-Suqan Es-Sewi kaze:
"Oni ne mogu tako nauditi nikom, osim Allahovom od-
redbom." Muhammed ibn Ishak kaze: "Oni ne mogu
talo nauditi nikom, osim da im Allah to dozvoli."

El-Hasan El-Basri, r.a., kaze: "'...ali oni nisu mogli
nikome bez A.llahove volte nauditi', tj. kome Allah Zeli
Stetu uöiniti, njemu 6e Steta biti uöiniena, a kome ne
ZeIi Stetu uöiniti, njemu neöe Steta biti uöinjena. Prcma
tome, oni ne mogu nauditi nikome osim uz Allahow vo,
lju i odredenje."

Uzviseni Allah kaze: "... i od öega koristi ne6e imati",
tj. ono öto Steti njihovoj vjeri, a ne donosi im korist, "ia-

ko su znali da onai ko to sebi pribavi, na drugome svi-
ietu nikakve sre6e ne6e imati", tj. Ierreji, koji su uzeli
magiju umjesto slijealenja poslanika Muhammeda, sal-
lallähu 'alejhi ve sellem, znali su da onaj, koji je uöinio
ono Sto su oni uöinili, neöe imati udjela na onome svi-
jetu. Uzviseni Allai kaze: 'A doistaie iadno ono zalto
su se prodali, kada bi samo oni to znali. A da oni vie-
ruiu i boie se, nagrada od Allaha bi im bila bolta, kada
bi sarno znali!", tj. oni koji uzmu magi.iu umjesto slije-
denja poslanika Muhammeda, sallallähu 'alejhi ve sel-
lem. "A da oni vieruju i boie se, nagrada od Allaha bi

im bila bolia, kada bi samo znali!", tj. da su oni vjerovali
u Allaha i Njegove poslanike i nisu prelazili Njegove gra
nice, bili bi dobili mnogo vecu nagradu od Svemogueeg
Allaha. ovo se slaZe sa Allahovim rijeöima, koje glase:
"'Tedko vama!' - govorili su uöeni - 'onome koji vie-
ruie i öini dobra diela bolie je Allahova nagrada, a bi6e
sarno strpljivima pruzena-' " (El-Kasas,8o.J

Uöenjaci su nasli tekstualni dokaz da su vraöad ne-
viernici u kur'anskom ajetu koji glasi: ''A da oni vieruiu
i boie se, nagrada od Allaha bi im bila bolia'. Neki uöe
niaci smatraiu da rraöari nisu nevjernici, ali im se mora
odsje6i glava. Amr ibn Dinar prenosi od Bedzebla ibn
Abdaha da ie rekao: "Omer ibn El-Hattab je naredio da
se svaki vraöar i waöarka ubiju. Zbog toga, oni su ubili
td vraöarke." Pored toga, istina je da.ie sluökinia op
aarala Hafsu, majku vtemika. Zbog toga je Hafsa nare-
dila da ona morabiti ubijena. ImamAhmed ibn Hanbel
kaze: "Prenosi se od tri Poslanikova ashaba da vraöar
mora biti ubijen." Uz to Et-Tirmizi prenosi od lsma'ila
ibn Muslima, od El-Hasana, od Dzunduba El-Ezdiia da
kaze: "Allahov Poslanik, satlallähu 'aleihi ve sellem, je

rekao: 'Propisana kazna za vraöara je udarac maöem.' "

Prenosi se da je El-Velid ibn Ukbe imao öarobnjaka
koji je pred njim prikazivao predstave. On bi nekome
odsjekao glaru, zatim bi je vratio na njeno mjesto. Na-
rod je govorio: "Slavljen 

ie Allah! Carobnjal( ozivljava
mrtvog!" Kako bilo, jedan od plemenitih muhadZira ga

ie vidio i neito namierio. Naredni dan je doöao, odsie-
kao öarobnjako\,n glavu ikazao: "Ako je isken, on moze
sebe prcZivitil" Potom je prouöio Allalove rijeöi: "zar

6ete sliiediti lTadzbinu, a vidite da iest?" (El-Enbijal 3.)
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Nakon toga, El-Velid se rasrdio zato sto muhadzir nije
prvo zatrazio njegovu dozvolu (da ubije öarobnjaka), pa
ga je zatvorio na odredeno vrijeme, a zatim Ba oslobo-
dio. A Allai najbolje znal

Imam Ebu Bekr El-Hallal je kazao: "Jedan od prin-
öeva je imao öarobnjaka koji mu je pravio predstave svo
je magije i jednog danaje dosao Dzundub i ubio ga, ka-
zavdi: 'Vjerujem daje on bio öarobnjaJ< "'

Stanorrnici grada

Uzviseni Allah kaze: "Navedi im kao pouku stanovnike
jednoggradakad su imdoili poslanici; kad im Mi pos-

lasmo dvoiicu, ali im oni ne povjerovaie, i poiaöasmo

treöim, pa rekose: 'Mi smo vama poslani!' - 'Vi ste

ljudi kao i mi'- oni odgovorise -'Milostivi nije obja-

vio nista, vi neistinu govorite!' 'Gospodar nai zna da

smo, doista, varna poslani'- rekoSe oni-'i duini smo

samo da iasno obznanimo.' oni rekode 'Mi slutimo da

narn nesre6u donosite; ako se ne okanite, kamenova-

6emo vas i sti6i ae vas, zaista, bolna palnia oko nas.'
'Uzrokvase nesre6e je svama!'- rekoSe oni.'Zat zato

sto ste opomenuti? Ta vi ste narod koii svaku granicu

zla prelazi: I s kraia grada Zurno doale iedan öoviek

i reöe: 'O narode moi, sliiedi one koji su poslani, sli-

iedite one koii od vas ne traze nikat!'u nagradu, a na

Pravom su putu! Zaito da se ne klaniam Onome Koii

me ie stvorio, aNiemu 6ete se rtatiti? Zasto da prihva-

6am druge bogove mimo N.iega? Ako Milostivi ho6e da

me snatle neko zlo, niihovo posredovanie ne6e mi biti

ni od kakve koristi i oni me ne6e mo6i spasiti' a ia bih

tada bio u pravoi zabludi; i a vjeruiem u Gospodara va-

5eg, öuite mene!' I reti 6e se: 'Utli u Diennet!' - a on
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6e re6i:'Kamo sreöe danarodmoi zna zaSto miie Gos-
podarmoi oprostio i liiep mi prijem prirediot'I protiv
naroda niegova" posliie ntega, Mi nismo vojsku s neba
poslali, niti smo to ikada öinili. Samo bi se öuo iedan
urasan kik, i oni bi odiednom svi pomrli." (läsin, 4.
29.)

Abdullai ibnAbbas, Ka'b El Ahbar i Vehb ibn Muneb-
bih prenose kazivanje o gradu koji se naziva Antiohija
(Antakija), kojom je vladao krali Anrioh, sin Antiohov
Kralj bijaSe obozavao idole. Uzviseni Allai mu je poslao
tri poslanika kojima se on oitro suprostavio. Poslanici
su bili: Sadik, Masduki Salom.

Sasvim je oöigledno da su oni bili poslanici poslani
od Svemoguceg Allaha. Katada tvrdi da su oni bili iz-
aslanici poslani od Isa, a. s. Isto misljenie zastupa Ibn-
Dzerir, preko Vehba, od Ibn-Sule.imana, od Su'ajba El-
Dziba'ia, ko.ii je dodao da su se ti poslanici zvali Simun,
Junus i Pavle, a grad se zvao Antiohija. Ovo misljenje ie
bez utemeljenja, zato Stoje narodAnriohije, kadaje pd-
mio lri izaslanil<a Isaa, a.s., odmai u njega povjerovao.
Zbog toga je Antiohija bila jedan od prva öetiri grada
u kojima su bili ksaanski patrijarsi. Ova öetiri grada
bila su: Antiohija, Jerusalem, Aleksand ia i Rim. Kalo
bilo, stanovnici ovih gradova nisu bili unisteni, dok ie
narod grada spomenutog u navedenim kur'anskim aje-
tima bio potpuno unisten, nakon ubijanja njihovih dru-
gova koje je Allah poslao da ih opomenu. Uzviseni Al-
lah kaze: "Samo bi se öuo iedan uzasan krik, i oni bi
odiednom svi pomrli." (JäsIn,29.) Ne posto.ii kontradik
tornost izmealu dva tumaöenja, u sluöaju da su tri Alla-
hova poslanika poslana ranijim stanovnicima Antiohi je,

STANovNIct ct{ADA

koji su im se suprostavili, zbog öega su potpuno uni
Steni. Zatim je njihova zemlja bila ponovo naseljena i,
za zivota Isaa, a. s., novi stanovnici su povjerovali u nje-
gova tri izaslanika. Tvrdnja da je kazivanje spomenuto
u Ku/anu Veliöanstvenom ono o izaslanicima Isaa, a. s.,
sasvim ie besmisleno i neutemeljeno. Oöi8ledno, kon-
tekst pokazuje da su oni bili poslanici poslani od Sve-
moguiegAllaha.

Uzviseni Allah kaze: "Navedi im kao por.tlku', tj svo-
me narodu, o Muhammede, "stanolarike iednog grada
kad su im doili poslanici; kad im Mi poslasmo dvo-

iicu, ali im oni ne povierovaie, i poiaöasmo tre6im", tj
Mi smo ih pomogli treöim poslanikom, "pa rekoöei 'Mi

smo vama poslanil' " Stanoiryrici gnda su kazali da su
poslanjci samo liudi i ostavil i  su po stran i mogudnosl da
je Uzviseni Allai mogao poslati ljudska bi6a kao Svoje
poslanike ljudskom rodu. Poslanici su izjavili da Allalt
zna da su oni njima poslani, a, kada bi oni Njemu sla-
gali, On bi im sigurno dao najoötriju mogudu kaznu. "I

duzni smo samo da iasno obznanimo", tj. ono sa aim
su poslani; i uputa i obmana su u rukama Svemoguöeg
Allaha, ledinog. "Oni rekoie 'Mi slutimo da nam ne-
sreiu donosite"', tj. sa onim sto nam donosite. "Ako se
ne okanite, karnenovademo vas', ruznim rijeöima, a i
kameniem, "i sti6i 6e vas' zaista, bolna patnia oko nas",
tj. pdjetili su im da öe im nanijeti ponizenje (ruznim riie-
öima) i ubiti ih (kamenovaniem do smrti). "'Uzrokvaie

nesre6e ie svama!'-rekose oni", tj jakoeevamnasko-

diti. "Zar zato Sto ste opomenuti?", tj. zato 5to vas mi
podsjeiamo upulom i nioj vas pozivamo vi nam priie-
tite ubistvom i nanoseniem ponizenja? "Tavi ste narod



koii svaku granicu zla prelazi", tj. preiazite svalu gra,
nicu öinienjem svihvrsta grjeSnih djela i neposluSnoSöu
Allahu.

Uzviseni Allah kaze: "I s kraia grada iurno dotle ie-
dan öovielC', da potpomognc poslanike i da posvjedoöi
svoju vjeru u njih, "i reöe: 'O narode moi, sliiedi one
koji su poslani, slijedite one koii od vas ne traze ni-
kaklrr nagradu, ana Pravom su putu!"', tj. oni vas po
zivaju potpunoj istini ne trazeci od vas ni pla6u, niti na-
gradu za sebe. Zatim ih je pozvao da obozavaju Allaha
tedinogi dane obozavaju osim Njegaono Sto im ne mo
Ze nista uöiniti ni naovom, ni na buduaem svijetu. 'Aia

bih tada bio u pravoi zabludi", rj. ako bih odbacio vje-
rovanje u Allaia i obozavao bilo Sta osim Njega.

Zatim je vjcrnik rekao tro.iici poslanika: ,'Ia vieruiem
u Gospodara vaseg, öuite mene!", tj. trebate öuti moie
siedoöenje i biti svjedoci ovome pred vasim Gospoda-
rem. Tli: Narode moi! Slusaire moiu izja\,, i i  o vjeri u ove
poslanikel" Zbog toga ga je narod ubio, ili kamenova-
njem do smrti, ili udarcima, iliiznenadnim napadom na
njega. Prenosi Ibn-lshak svojim lancem prenosilaca, od
Abdullaia ibn Mes'uda, da je narod gazio preko njego-
vog tiiela dok mu nije slomljen vrat.

Prenosi Es-Sewi od Asima El-Ahvala, od Ebu-MedZ-
leza dakaaLet "Ime tog vjernika je bilo Habib ibn Murri,
za koga se priöa da je bio stolar, ili uzaf ili obu6ar. Tako-
der se kaze daje obavljao svoje vjerske obrede u jednoj
osaml.ienoj peaini. Abdullai ibnAbbas, r a., kaze: "To je
bio Habib, stolar koji je obolilo od lepre. On je bio mi
losrdan, ali je na baju ubijen od ruku svoga vlastitoga
naroda." Zatim , UzviseniAllah kaze: "Uili u Diennet!",

tj. kada je ubijen od svoga naroda, Uzviseni Allah ga je
primio u Dzennet. Kada je vidio zadovoljstva i uzitke
u niemu, rckao iei "Kamo sreöe da narod moi zna za-
sto mi ie Gospodar moi oprostio i liiep mi pritem pri-
redio!", ti. da vjeruje u ono sto sam ja povjerovao i cla
tako dobije ono sta sam ja zadobio. Ibn-Abbas, r'a., je

rekao: "Savjetovao je svoj narod tokom svoga Zivota go-
voredi: 'O narode moi, slitedi one kojisu poslani', a na
kon svoje smrti: 'Kamo sre6e da narod mot zna zasto mi
je Gospodar moj oprostio i liiep mi priiem priredio!'
Katade ie rekao: "Viemik uvijek daje savjet zato sto on
vidi nagrade date od Allaha." 'Kamo sre6e da narod moi
zna zaito mi ie Gospodar moi oprostio i liiep mi pri
jem pdredio!', tj. onje Zelio da njegovnarod zna poöast
koiu mu ie Allah dodijelio. Katade dodaje: "Tako mi Al-
lahal Allah nije osudio, pa öak niie ni prekorio taj narod
nakon njegovo g ubistva (eoi eka koji je vjerovao) , 'samo

bi se öuo iedan uiasan krik, i oni bi odjednom svi po-
mrli,'" Uzviseni Allai kaze: "Mi nismo voisku s neba
poslali, nitismo to ikadaöinili", tj. Svemoguöem Allaiu
nije bilo potrebno da protiv njih ialie vojsku sa neba
da bi osvetio poslanike. Mudza]üd i Katade kazu: "Ovo

znaöi da im Allah nije poslao drugu Poruku." lbn Dzerir
kaze: "Prvo tumaöenje izgleda podesnije, zato ito Uzvi-
seni Allah kaze nakon ovoga; 'niti smo to ikada öinili''
tj. Atlahu nije bilo potrebno da 5a1je vojsku da ih kazni,
kada su se usprotivili Njegovim poslanicima i ubili Nje-
govog vjernika, 'samo bi se öuo iedan uzasan krik, i oni
bi odiednom svi pomrli."'

Konentatori su rckli: "Uzviseni Allah je poslao DZe-
bfa'ila, a.s., koii je isöupao kapije njihovog grada i is-
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pustio samo jedan kik. 'Samo bi se öuo iedan uzasan
krik, ionibi odiednom svi pomrli.', tj. oni su ostali tihi,
npn^m i i n i  i  m  r f r r i  "

ionaöno, sve ovo pokazuje dagrad, spomenut u ovrm
kur'anskim ajetima, nije bio Antiohija, zato Sto su sta-
novnici Antiohije vjerovali u Svemoguöeg Allaia i slije-
dili izaslanike Isaa, a. s. Stavise, zaAntiohiiu se kaze da
je bio prvi grad kojije posvjedoöio vjeru u Isaa, a. s.

Kazivanje o Haiferu

UzviSeni Allah kaZe: 'A kada ie Musa rekao natodu svo-

me: 'Allah vam narealuje da zakoliete kraMr", - oni

upitaie: 'Zbiias li ti to s nama Salu?' -'Ne dao mi Al-

lah da budem neznalica!' - reöe on. 'Zamoli Gospo-

dara svoga, u nase ime', - rekose - 'da nam obiasni

koiih godina ona tIeba biti.' - 'On kaze' - odgovori

on - 'da ta krava ne smiie biti ni stara ni mlada' neSo

izmedu toga, srednie dobi, pa iz!'rsite to Sto se od las

traä!' 'Zamoli Gospodara svoga, u naie imei - rekoie
- 'da nam obiasni kakve boie treba biti" - 'On poru-

öu.ie' - odgovori on - 'da ta krava treba biti iarkoru-
mene bote, dase svidi onima koiiie vide" 'Zamoli Gos-

podara svoga, u na5e ime,' - reko5e - 'da nam obiasni

kakva ios treba biti ie! nama krave izgledaiu sliöne, a

mi öemo niu, ako Allah htiedne, sigurno pronadi" 'on

poruöuje' - reöe on - 'da ta krava ne smiie biti istro-

Sena oranjem zemlie i natapaniem usieva; treba biti

bez mahane i bez ikakva bi-tiega- - 'E sad si le opisao

kako treba!' - rekose, pa ie zakla5e, i iedva to uöiniöe'

I kada ste iednog öovieka ubili, pa se oko niega prepi-

rati poöeli - Allah ie dao da izide na vidjelo ono sto

ste bili sakrili - Mi smo rekli: 'Udarite gaiednim nje-
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zinim diielom!' - i eto tako Allah vra6a mrtve ü ävot
i pruza vam dokaze Svoie da biste shvatili." (El-Bekare,

67.-73.)
Abdullah ibnAbbas, El-Ubejd Es-Selmani, Ebu El-Ali-

je, Mudzahid, Es Sadi i drugi rani uöenjaci kazu: "le

dan stari öovjek medu Izraeliöanima je bio jako bogat
i imao je nekoliko neaaka koji su prizelikivali njc8ol"tl
skoru smrt da bi ga naslijedili. lednoga dana, jedan od
njih izide s namjerom gaubije noeu, te gaostavi naulici,
ili pred vratimajednog od njegove vlastite braöe Ujutro
je narod naSao mrtvo tijelo ipoöeli su se raspravljati oko
njega. Njegov neöak, ubica, doaao je i poöeo da plaöe
i lije suze. Neki sü ljudi kazali: 'Zasto se svatlate oko
njega? Zaito ne idete Allahovom poslaniku, a. s.?' Nje-
gov neöak je doiao i pozalio se Musau, a s. Musa, a. s.'
je rekao: 'I'ako miAllaha! Ako neko zna bilo 5ta o ovom
ubiienom öovieku, treba nam kazati' Ali niko nije znao
nista o tome. Zbog toga, oni su trazili od Musaa' a. s , da
zamoli svoga Gospodara u pogledu tog sluöaja. Musa'
a. s., ie zamolio svoga Gospodata i bi mu naredeno da im
zapovijedi da zakolju kavu. "A kadaje Musa rekao na-
rodu svome: 'Allah vam naretlule da zakoliete kravu"
- oni upita.Se: 'zbiias li ti to s nama Salu?"' tj. mi te
pitamo o ubijenom, a ti nam tako kazeS! "'Ne dao mi
Allah da budem neznalica!' - reöe on', ti. utjeöem se
Allahu da kazem ista, osim onoga sto mi je on objavio;
a to ie bio Njegov odgovor na ono ito ste Zeljeli da Ga
upitam."

Ibn-Abbas, Ubeide, Mudzahd, Ikrime, Es-Sadi, Ebu
EI Alije i drugi kazu: "Da su zaklali bilo koju ka\,'tl, is-
punili bi svrhu toga. Ali, oni su to sebi otezali (postav-
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ljanjem previse pitanja o tome), zbog öega im je i Uzvi

Seni Allah otezao (postavljanjem tako mnogo uvjeta za

Zeljenu kraru). Oni su upitali za nien opis, boju i sta-

rost, pa im je i odgovoreno da traze ono Stoje bilo prava

riietkost i izazov {ti. bilo je izuzetno tesko pronaöi tak\'ar

kravu). Stvar je u tome, da im je narealeno da zakoljtl

ni previse staru kravu, niti previse mladu, ne8o izmedu

ovoga dvoga." Ovo je mi6ljenje Ibn Abbasa' MudZaiida'

Ebu El-Alije, Ikrime, El-Hasana, Katade i drugih Zatim

su sebi otezali kroz pitanja o njenoj boji. Nare'lcno im

ie "da ta lcava treba biti iarkorumene boie, dase svidi

onima koii ie vide", 5to je bilojako tesko ispuniti

ZaLim su upitali: "'Zamoli Cospodara svoga' u nase

ime,'- rekoie -'da nam obiasni kakva ios treba biti

ier, narna krave izgledaiu 6liöne, a mi 6emo nju, ako Al-

lah htjedne, sigurno pronadi.''On poruöuie'- leöe on
- 'da ta krava ne smiie biti istroSena oranlem zemlje i

natapaniem usieva; treba biti bez mahane i bez ikakva

biliega.' -'E sad si ie opisao kako treba!' - rekoöe,

paie zaklabe, i iedva to uöinise." KaZe se da nisu mogli
pronaöi kravu sa svim tim kamktedstikama, osim kod

öovjeka koji je bio pravedan i dobar prema svome ocu'

Oni su zatrazili da im ie uruöi' ali je on odbio Pokusali

su ga nagovoriti da im proda po odredenoj cijeni, dok

mu nisu ponudili koliko vrijedi njena tezina u zlatu Ali,

on ie odbio. Zatim, onisu mu ponudili koliöinu zlatako-

Iiko ie bilo nienih deset teZina Konaöno, onje prihvatio

njihovu ponuclu i uruöio im je. Zatim, Musa' a s , je na

redio da je zakolju, "paie zaklade, i iedva to uöini5e"' tj'

bili su neodluani.
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Zatim ihje Musa, a. s., upoznao saAlla}lovom nared-

bom, da udarc mrtvog öovjeka sajednim dijelom krave.

Uöenlaci kaZu: "Dijelom njene bedrenjaöe, ili dijelom

mesa sa podruöja izmedu njenih ümena." Kada su ga

udarili tim di.ielom, on je bio ozivljen od strane Svemo-
gueegAllaha. Musa, a. s. gaje upitao: "Ko je tvoj ubica?"

On je kazao: "To je moj neöak, on me ubio." Zatim je

Donovo umro. UzviSeni Allah kaze "... i eto tako Allah

!'ra6a mrtue u Zivot i pruia vam dokaze svoje da biste

shvatili", ti. tako ste svjedoöili prozivljeniu tog mrtvog
öovieka naredbom SvemoguöegAllaia On moze da uöi-

ni isto sa svim umrlim liudima kada to pozeli. On, uzvi-

6en je, kaze: "stvoriti sve vas i sve vas ozivieti isto ie
kao stvoriti i ozivieti iednoga öovieka; Allah, zaista' sve

öuie i sve vidi." (Lukmän, 28.1

Musa i Hidr

Uzviseni Allah kaze: "A kada Musa reöe momku svome:
'Sve 6u iöi dok ne stignem do mlesta gdie s€ sastaju dva

mora, ili 6u dugo, dugo i6i.' I kad niih dvoiica stigose

do miesta na kome se ona sastaiu, zabolaviSe na ribu

svoiu, pa ona u more kliznu. A kada se udaliide' Musa

reöe momku svome: 'Dai nam uiinu naiu, ier smo se

od ovog naieg putovania umorili.' 'Iy'idi!' - reöe on -
'kad smo se kod one stiiene swatili, ia sam zaboravio
onu ribu - sam Seitan ie uöinio da ie zaboravim, da

ti ie ne spomenem - mora date ona skliznula u mole;

ba.s öudnovato!' 'E, to ie ono sto traämo!' - reöe Musa'

i niih dvoiica se watiSe putem koiim su bili doöli, i na-

tlose jednog Naßeg roba kome smo milost Naiu daro-

vali i onome sto samo Mi znamo nauöili' 'Mogu li da

te pratim'- upita ga Musa - 'ali da me pouöiö onome

öemu si ti ispravno pouöen?' 'Ti sigurno neieS mo6i

sa mnom izdriati'- reöe onai -'a i kako bi izÄtiao
ono o öemu nista ne znaS?' '\r'idie6e5 da 6u strpliiv biti,

ako Bog da' - reöe Musa - 'i da ti se neCu ni u öemu
protiviti.' 'Ako 6eS me veö pratiti'- reöe onai -'onda

me ni o öemu ne pitai dok ti ia o tome prvi ne kaiem!'

I nlih dvojica krenude. I kad se u laalu ukrcaie' onai
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ie probuii. 'Zar je probusi da potopis one koii na nioj
plove? Uöinio si, doista, neito rrlo krupno!' 'Ne rekoh
tiia-*reöe onai-'dati, doista, nedei moöi izdrZati sa
mnom?' 'Ne karaime 5to sam zaboravio'- teöe -'i ne
öini mi poteskodeu ovome poslumome!'I niih dvoiica
krenude. I kad sretoie iednog dieöaka pa ga onaj ubi,
Musa reöe: 'Sto ubi dijete bezgrie5no, koje niie nikoga
ubilo! Uiinio si, zaista, nesto vrlo rüino!' 'Ne rekoh li
ja tebi'- reöe onaj - 'da ti, doista, ne6e5 motiiz.dfiaii
sa mnom?' 'Ako te i posliie ovoga za bilo sta upitam'
- reöe -'onda se nemoi sa mnom druiiti. Eto sarn ti
se opravdao!' I niih dvoiica krenuöe; i kad doalose do

iednog grada, zamolise stanovriike njegove da ih na-
hrane, ali oni odbi5edaih ugoste. U gradu niih dvojica
naiiloie na iedan zid koji tek öto se nije srusio, pa ga
onai prezida i ispravi. 'Mogao si' - reöe Musa-'uzeti
za to nagradu.' 'Sada se rastaiemo ia i ti!' - reöe onai
- 'pa da ti obiasnim zbog öega se nisi mogao strpiti"
'Sto se one laale tiöe- ona ie vlasnidtvo siromaha koii
rade na moru, i ja san je ogtetio jer je pred njima bio

iedan vladar koii ie svaku ispravnu ladu otimao;3to se
onoga dieöaka tiöe - roditelji niegovi su vjernici, pa
smo se pobotalidaih on ne6e nanasiliei nevierovanie
navratiti, a mi ielimo da im Gospodar njihov' miesto
niega, da bolieg i öestitiieg od niega, i milostivijeg; a
sto se onoga zida tiöe - on je dvojice djeöaka, siroöadi
iz grada, a pod njim te zakopano niihovo blago. Otac
niihov ie bio dobar öovjek i Gospodar tvoj ieli, iz mi-
losti Svoie, da oni odrastu i izvade blago svoje. Sve to

tanisam uradiopo svome rasuilivanju. Eto to je obias-
njenje za tvoje nestrplienie!'" (tsI Kehf, 60.-82.)

Neki od sljedbenika Knjige kazu: "Onaj koji je susreo
I'Iidra je bio Musa ibn Misa ibn lusuf ibn la'kub ibn Is-
hak ibn lbrahim" AIi, najvjcrodostojnije ie misljenje da
je to bio Musaibn lmran, a. s., poslanik poslan od Allaha
Izraelidanima.

Prenosi imam El-Buhad: "Rekao mi je El-Flamidi od
Suqana, od Amra ibn l)inam, od Se'ida ibn Dzubeira,
koji kaze: 'Rekao sam lbn-Abbasu: 'Nevf Bikalija sma
tra da gore spomenuti Musa (drug Hidrov) nije MusaIz-
raeliianin (nego da je to drugi Musa).' 'Slagao je ne-
pfi jatelj Bozij i, rekao ie Ibn-Abbas, jet ie nama priaao
Ubejjibn Ka'b da je Poslanik, sallallähu 'alejhi ve sellem'
rekao: 'Dok je vjerovjesnik Musa drzao govor lzraelica-
nima, upitalisu ga: 'Ko je najznaniji?' 'Jasam najznaniji
- odgovorio je, pa ga je Allah, dz s , ukorio sto znanje
nije pripisao Allaiu, dZ.ö. Objavio mu je: 'Ima jedan Moi
rob tr6a sastauu dua morc i on je znaniji od tebe' 'Boäel',

reae Musa, 'Kako da se sa njim sastanem?' Stari ribtl
,l/ torir.r', bi mu reaeno,'i gdje je izgubii, tu ie on.' I on
kenu naput. Sanjim je krenulo i njegovo momae lusu'a
ibn Nun, nosio je ribu u torbi i, kada su stigli do jedne

stijene, naslonili su na nju svoje glave i zaspali. Riba se
neöujno izvukla iz torbe i zasjeklasebiput u moru. Allah
je zaustavio vodenu struju putem kojim je plivala riba,
pa je voda bila poput obruöa oko ribe. Kada su se pro
budili momal< je zaboravio obavijestiti Musaa o tome-
Nastavili su da putuju preostali dio danai nodi i, kadaje
svanulo, Musa reöe svome pratiocu: 'Dai nam nai do-
ruöak! Zaista nas ie od ovog naieg putovanja spopao
umor.'Musa niie osjetio umordoknije presao naretleno
mu podluöje. lada n1u reöc lrlomae: 'Vidil Kad smo se
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kod one stiiene svratili, ja sam zabokvio onu ribu.' pos-
lanik doda: "lb je ribi bio pur, a Musau i djeöaku öuile-
nje.' 'E, to ie ono Sto traümo!, - reöe Musa.' potom
su se povratili slijedom svojih tragova. Kada su dosli do
one stijene, kad tu öovjek pokriven odiielom. Musa na-
zvaselam, aHidrreae: 'Odakle u tvojo.izemlji selam?' ,Ja

sam Musa', reöe on. 'Musa lzraeliöanin?', upita. ,Dal od-
govori Musa. 'Mogu li da te pratim', upita Musa, da me
pouöis onom znanju kojem si ti pouöen?' Hidr odgovori:'Musa, ti se neöes moai kod mene strpiti! ja imarn zna-
nje od Allaia ko.iem me Onpouaio, koje tine poznajeö, a
ti imaS jednu wstu znanjakojem te Allah pouaio, kojuja
ne poznajem.' Musa reöe: 'Naöi 6eS me da sam, ako Bog
da, strpljivi nedu ti se ni u öemu suprotstavljati.' Krenuli
su na put i isli morskom obalom. Svoie lade nisu imali.
Tada pokraj njih naide iedna lada i oni zamolise dainjih
povezu. Oni koji su bili na ladi prepoznaie Hidra, pa ih
besplatno povezose. Nisu dugo plovili, a Hidr nogama
izbi jednu dasku. Musa mu reae: 'Besplatno su nas po-
vezli, a ti si probio ladu kalo bi potopio njene putnike?
Doista si golemu stvar uöiniol' 'A zar ti nisam rekao da
se ti sa mnom neaei moöi strpjetil?', kaza on. 'Ne grdi
me za ono Sto zaboraviml reöe Musa, 'I ne öini da me
u stvari ovoj mojoj teskoda snalazil' Poslanik, a. s., reöe:'To je bio prvi Musaov zabotav' Prenosilac dal.ie kazujc:'I doletje wabac na pramac lade i jednom ili dvaput za-
hvati kliunom vode, a Flidr reöe: 'Moje i tvoje znanje
u odnosu na Allahovo je koliko je ovaj vrabac umaniio
vode iz ovog mor-a.' Potom su izaSli iz lade i kenuli da-
lje i najsli na djeöaka koji se igrao sa djecom. I-Iidr ga
zgrabi za glavu odozgo i rukom mu otkide glaw. Musa

reöe: 'Sto ubi dijete bezgrjeino, koje nije nikoga ubilo?l
Uöinio si doista, nesto \,'r1o ruznol' 'Nisam li ti rekao',
reöe Hidr, Aa d, doista, neies moai izdüati sa mnom?'
Poslanik reöe: 'Ovajdogadajje bio tezi od onog pwoga.'
'Ako te i poslije ovoga za bilo 5ta upitam', reöe, 'onda se
nemojsa mnom druziti. Eto samti seopravdao.' Krenuli
su dalje i kad dodoie do jednog grada, zamolise stanov
nike njegove da ih nahrane, ali oni odbiie da ih ugoste.
U naselju naidose najedan zid koji tek Sto se nije srusio,
pa ga ovaj prezida i ispravi. 'Mogao si', reöe Musa, 'uzeti

za to nagradu'. 'Ovo je rastanal izmedu mene i tebe',
reöe Hidr. Sada iu te obavjje\ti l i  zboB ie8a nisi mo8ao
da se strpis.' Poslanik, sallalläiu 'alejhi ve sellem, zatim
je rekao: 'Bilo bi nam drago da se Musa strpio, Allai mu
se smilovao, pa da nam Allah objavi kazivanje o tome ita
se sve izmedu njih dvojice dogodilo."' (Buhari)

Uzviieni Allai kaze: "A 5to se onoga zida tiöe - on
je dvoiice dieöaka, siroöadi iz grada," Es-Suhejli je ka-
zao: "Oni su bili Esram i Sarim, sinovi Kasiha." "A pod
niim ie zakopano niihovo blago', tj. blago je bilo zlato
ili neka vßta znanja. Kako bilo, najvjerovatnije misljenje
ie da je to neka vlsta znanja ispisana na zlatnoj ploöi.

ElBezzar.ie rekao: "Priöao mi je Ibrahim ibn Se'id El-
Dzevheri koji prenosi od Bisra ibn El Munzira, od EI
Harisa ibn Abdullaha El-Iaibesija, od Ijada ibn Abbasa
El-Gassani.ia, od Ibn Hudzejre od Ebu-Zelra, koji kaze:
'Blago spomenuto u Allahovoj Knjizi, easnom Kur'anu,
bila je övrsta zlatna ploaa na kojoj je bilo zapisano: 'Cu

dim se onome koii potvrdi vjerovanje u Allahovo odrc-
denje, a potom se pretjerano trudi; i öudim se onome
koji se prisjeia dzehenemske vatre, a potom sc smije; i

MUsA I  HIDR
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öudim se onome koji se prisje6a smrti, a potom postaje
nemaran o znaöenje riieöi 'Nema boga osim Allalla'."
Ovako se prcnosi od El Hasana El-Basrija, Omera oslo-
bodenog Efrehovog roba i Dza'fera Es Sadika.

Uzviseni Allah kaze: "Otac niihov ie bio dobar öo-
viek', tj. njihov sedmi ili deseti djed. Svakako, ovo do
kazuje da oöevo dobroöinstvo koristi njegovojdjeci i nji-
hovojdjeci.

UzviseniAllah kaze: "...i-z milosti Svoie", ovo je teks-
tualni dokaz daje Hidr bio poslanik i da nije nista öinio
iz svoje vlastite Zelje, ved mu je nar€tleno od Svemogu-
aegAlaia.

Hidrovo ime, loza i poslanstvo: Da li je Hidr
jo5 uvijek Ziv?

Stvarno ime,lozai polozajHidrasu sporni. Ovo se moze
dodati vrlo vaznom pitanju: Da Ii je onjoö uvijek Ziv?

El-Hafiz Ibn Asakir kaze: "KaZe se da je on Hidr, sin
Adema, a. s." Ibn Kutejbe kaie: "Njegovo ime je bilo Be,
lija iliAjlija- ibn Melekan ibn Falig ibnAbir ibn Salih
ibn Erfahesd ibn Sam ibn Nuh, a. s."

Ismail ibn Ebu Uvejs kaze: "Njegovo je ime bilo El-
Mu'ammer ibn Malik ibnAbdullah ibn Nasr ibn El Ezd."

Drugi kazu: "On je Hadrun ibn Amjajil ibn lafez ibn
El-Ajs ibn Ishal ibn lbrahim, a. s." Postojiveoma mnogo
drugih misljenja koja se odnose na njegovo ime i lozu.
Imam Buharija kaze: "Kazao mije Muhamed ibn Se'id
El-Asbehani od Ibn El-Mubarcka od Mu'ammera od
Hemmama od Ebu-Hurejre, Allah mu se smilovao, cla
je Poslanik, sallallähu 'alejhi ve sellem, rekao: 'Hidr je
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nazvan tim imenom jer je sjedio na suhoj travi koja se
odiednom zazelenie."'

Kabisa prenosi od Es Sevrija od Mensura od Mudza-
hida, koji kaze: "I-{idrje tako nazvanjer bi sve oko njega
postalo zeleno kada bi stao na [amaz." Ranije je nave
deno da su se Musa, a. s., i Jusu'a watili nazad ptatedi
svoje tragove, dok nisu stigli do stijene. Tamo su vidjeli
öovjeka prekrivenogzelenom odjedom (ili koji se bio po-
kio svojom odjeöom). Musa ga je poselamio. Hidr mu
je odgovorio rekavii: "Kalo postoji selam u tvojoj zem-
lii?" Musa je rekao: "la sam Musa." On je upitao: "Musa

od Izraeli6ana?" Musa je powrdno odgovo o i dodao:
"Mogu li te slijediti, tako da me poduöis o znanju kojem
si t i poduöen... "

Ovo kazivanje ukazuje na njegovo poslanstvo u öetiri
staialista:

P,1/o: Uzviseni Allah kaze: "... i nadode iednog Naöeg
roba kome smo milost Naöu darovali i onome 6to samo
Mi znamo nauöili." (EI-Kehf, 65.)

Drrgo: Musa kaze Hidru: "'Mogu li da te pratim -

upita ga Musa - 'ali da me pouöis onome öemu si ti
ispravno pouöen?''Ti sigurno ne6e5 mo6i samnom iz-
drzati' - reöe onai - 'a i kako bi izdriao ono o öemu
nistane znai?''Vidie6e5 da6u strpljivbiti, ako Bog da
- rete Musa-'i dati se ne6u ni u ternu protiviti.' 'Ako

6eö me ve6 pratiti' - reöe onaj - 'onda me ni o öemu
ne pitat dokti iao tome prvinekaiem!"' (El Kehl66.
7o.) Tako, da on nije poslanik, Musa mu se ne bi obra
öao na taj naöin, niti bi se on Musau obraöao na takav
naain. Musa te zatrazio njegovo drustvo zato Sto je ze-
lio nauöiti neöto od znania koie Ilidru dato od Svcmo-
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guöeg Allaia, a koje Musa, a. s., ni.ie imao. Da ie Hidr
bio neko drugi, a ne poslanik, on ne bi bio nepogr.ie_
siu Tako, Musa ne bi bio odusevljen da ga prati, jer je
Musa bio aastan vjeroviesnik i nepogrjejivi poslanik. Da
ie Hidr bio isra drugo doli vjerovjesnik, Musa ne bi ote,
Zavao sebi trazedi ga osamdeset godina. Kada ie susreo
Hidra. Musa ga je visoko postovao i sl i jedio ga posluino
kako bi stekao ito je moguce vise bozanskog znanja.

frele: Hidrje namjerno ubio djeöala. On to ne bi uöi-
nio, osim sa nadahnueem od Svemogufeg Alaha, Koji
mu to nareduje. Ovaj dogadajmoze staiati kao poseban
dokaz da ie H jdr bio poslanlk. Isto tako moZe stalati kao
dokaz daje on bio nepogrjejiv. Hidr je ubio dieöaka ier
ie bio nadahnut (od srrane Allaha) da öe dieöak biti ne_
viernil< Lada odraste ida ae ga nie8ovi rodirelj i  sl i jediti
zbog svoje velike ljubavi prema njemu. Stoga gaje ubio
da saöuva vjeru njegovih roditelja. Ovo upuduje na to da
je on bio nepogrjesivi poslanik.

Ceturto: Kada je Hidr protumaöio i obiasnio Musau
sva diela koia je uainio, i sve mu razjasnio, dodao ie:"... iz milosti Svoie, da oni odrastu i izvade blago svoie.
Sve to ja nisam uradio po svome ra,sutlivaniu,, tj. ja to
nisam uöinio svoiim htijenjem, naprotiv, bilo mi ie na_
realeno bozanskim nadalmuöem.

Da li je Hidr jo5 uvijek Ziv?
Veöina uöenjaka kaze: "Hidrje jos uvijek Ziv zato Sto je
on bio taj koji je ukopao Adema, a. s., nakon potopa i
tako se dova Adema, da 6e dugo Zivjeti onajko ga ukopa,
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odrazila na njega." Neki ljudi kazu: "On je jos uvijek Ziv
jerje pio sa Izvora Zivota."

Posto.ii veoma mnogo predaja i kazivanja na kojima
temelje svoje misl.ienje oni koji smatraju da je Hidr joS
uvijek ziv Ali, sve predaje i hadisi, koji se odnose na ovo
pitanje, slabi su i izmi5ljeni, a oni, koji ih prenose, nisu
nepog4eSivi.

Abdurrezzak kaZe: "Rekao mi je Ma'mer da je Ebu-
Se'id El-Hudri rekao: 'Iednog dana naJn ie Allahov Pos-
lanik priöao dugo kazivanje o Dedzdzalu i metlu stva-
rimakojanam je ispriöaoje bilo: 'Doöiie Dedzdzal, i bit
öe mu zabranjeno da prode planinske klance oko Me-
dine. On 6e se ulogoriti u jednom od slanih podruöja
kod Medine i tamo 6e mu se pojaviti öovjek koji öe biti
najbolji ili jedan od najboljih liudi. On 6e redi: 'Ia svje-
doöim da si ti Dedzdzal o kojem nam je govorio Allahov
Poslanik.' Dedzdzal ae redi (okupljenima): 'Pogledajte,

ako ja ubijem ovog öovjeka, a zatim ga prozMm, da li
öete imati ikakve sumnje u moju twdniu?' Onl öe odgo-
voriti: 'Ne.' Tada öe Dedzdzal ubiti tog öovjeka, a zatim
ee ga proziviti. Öovjek 6e kazati: 'Tako mi Allaha, sada te
prepoznajem vise neko ikad!' Dedzdzal öe zatim htjeti
da ga ubije (ponovo), ali mu neee biti data moc da to
uöini.' " Ma'mer je rekao: "Kazano mi je da je Hidr öo-
vjek koji ee stati pred Dedzdzala i da öe njegov \,aat tog
dana biti pokriven mesingom."

Seih Ebu-l-Feredz ibn El-Dzevzi je odbacio sve ove ha-
dise i dokazao da su oni izmisljeni i da su njihovi lanci
prenosilaca slabi i nistarmi. Medu onima koji tvrde da
je Hidr umro bili su imam Buharija, Ebu-l-Hasan ibn El-
Munadi i Sejh Ebul-Feredz ibn El-Dzevzi. Oni su se os
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lanjali na tekstualne dokaze koji slijede: Uzviseni Allah
kaze: "Nijedan öoviek prije tebe niiebio besmrtan; ako
ti umreö, zar: fe oni dovijeka ZMeti?,, (El-Enbijäl 34.)
Prema tome, ako je Hidr bio ljudsko bi6e, na niega bi se
odnosila ova zakonitost ko je smrtan, taj mora i umri-
jeti. Uzvi3eni Allah kaze: "Allah 

ie od svakog vierovjes-
nika kome je Ituiigu obiavio i znarte dao - obavezu
uzeo: 'Kad vam, poslije, dotle poslanik ko.ii 6e potvrditi
da ie istina ono sto imate, ho6ete li mu sigurno povje-
rovati i sigurno ga pomagati? Da li pristaiete i prihva-
tate da se na to Meni obavei.ete?, - Oni su odgovorili:
'Pristaiemol' - 'Budite, onda, wiedoci,- rekao bi On
-, 'a i ta 6u s vama sviedoöiti,"' (Ali Imrän, 81.) Jbn-
Abbas, r a., kaZe: "Allal je uzeo zavjet od svih poslanika
da vjeru.iu u Muhammeda i podrze ga all<o se pojavi to-
kom njihovog Zivota. Poredtoga, trebali su uzetipdsegu
od svojih naroda da vjeruju u njega i da ga podde na isri
naöin. Prema tome, daje Hidr poslanik ili ,altja (zaitit-
nik ili öuvarl, on bi uöestvovao u toj prisezi, i da ie bio
Ziv zavrijeme Muhammeda, sallallähu 'aleihi ve sellem,
on bi ga slijedio i dao mu prisegu, iskazuiüei odanost i
Potpunu vjeru."

Imam Ahmed ka'e: "Kazao mi je Surejh ibn En-Nu,-
man od Hasima, od MudZalida, od Es-Sa'bija, od Dia-
bira ibn Abdullaha, da je Poslanik, sallalläiu 'aleihi ve
sellem rekao: 'Talo mi Onoga u öijoj je Ruci moia dusa!
Da je Musa iiv, on bi samo mene sli.iedio.", Odluöuiuöe
je misljenje da raniji kur'anski ajet ukazuje na to da bi
svim poslanicima, da su koiim sluöaiem bili Zivi u vre-
menu kada se pojavio Muhammed, sallallähu ,alelhi ve
sellem, bilonaredeno dagaslijede i postupaiupo njego,
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vom Serijatu. Tokom nodnog putovanja, on, sallalläiu
'alejhi ve sellem, je bio uzdignut iznad svih njiht. Kada
su se spuqtil i  u Jerusalem, a bilo je vf i jeme namaza n je-

mu, sallallähu 'alejhi ve sellem, bilo je naredeno da ih
predvodi u namazu. Ovo ukazuje na to daje on Naiveöi
imam i Posljednji poslanik najöasni.ii i najpostovaniji,
neka Allah njemu i svim vjerovjesnicima i poslanicima
daruje Svoju milost.

Prema tome, daje Hidr bio ZiY on bio ujedinio snage
sa poslanikom Muhammedom, sallallähu 'alejhi ve sel-
lem, isl i jedio bi njegow vjeru u svakom, inaimanjem.
detalju. Tako je i sa poslanikom Isaom, a. s., kada bude
sisao na kraiu vremena, kada öe vladati cijelim svijetom
u skladu sa ovim öasnim Sediatom - Sedjatom pos-
lanika Muhammeda, sallallähu 'alejhi ve sellem. Kako
bilo, ne postoji nista da potwdi da se Hidr susreo sa pos-
lanikom Muhammedom, sallallähu 'alejhi ve sellem, bi-
lo kojeg dana ili prisustvovao nekoj borbi uz njega pro-

tiv rnnogobozaca ili nevjernika. Na dan kada se dogo-
dila Bitka na Bedru, Allahov Poslanik, sallalAhu 'alejhi

ve sellem,.ie bacio pogled na nevjernike kojih je bilo hi-
ljadu, dokje njegovih drugova bilo tri stotine i devetna-
est. Allahov Poslanik, sallallähu 'alejhi ve sellem, je oke-
nuo (svoje lice) u pravcu Kible. Zatim, raiirio je svoje
ruke i poöeo da uöi dovu svome Gospodaru: "O Allahu!
Do\TSi za mene ono 5to Si mi obe6ao! O Allahu! Is-
puni ono sto si mi obeöao! O Allahu! Ako ova skupina
bude uniitena, niko Te vise na Zemlii neöe obozavati!"

' Tj. uzdignut je do Sidretul-Munteha, krajnje granice iznad se'
dam nebesa koju niko nijePresao
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On, sallallähu 'alejhi ve sellem, je nastavio svoju do\,,u
svome Gospodaru, rasirenih ruku, okrenut Drema Kibli.
dok njegov ogrtac nije spao sa njegovih ramena. Za_
tim je prisao Ebu-Bekr, Allah mu se smilovao, podigao
ogrtaö i stavio ga na njegova ramena. Zatim ga je za_
grlio s leda i rekao: "O Allahov poslaniöet Tvoia dova
tvome Gospodaru 6e te zadovoljiti i On ee ispuniti ono
Sto ti je On obedao." Tadaje Allai, Veliöansüeni i Uzvi_
seni, objavio: I kada ste od Gospodara svoga pomo6
zatraZili, On vam se odazvao: ,posla6u vam u Domo6
hiliadu meleka koii öe iedni za drugim dotazitij " (El_
EnfäI, 9.) Tako ga je Allah pomogao melekima. (Mus_
lim) Ova'mala skupina muslimana se sastojala od vodä
muslimanä i meleka, medu kojima je najistaknutiii bio
Diibril, a. s. Tat<o, da je Hidr bio Ziv, njegovo prisustuo
bi bila na.ibolja stvar koju bi ikako mogao uöiniti. prc_
nosi Kadi Ebu-Ja'la Muhammed ibn El-Husein Ferra'Ef
Hanbeli: "Neki l.iudi su upitali neke od nasih drusova o
Hidru, da ü ie unüo? Onisu odgovorii i : Jeste.

Neki ljudi t\,,rde da je Hidr bio prisutan rokom svih
ovihposljednjih dogadaja, ali ga niko nije mogao vidieri,
jerje bio nevidljiv Oöito, ovo misljenje je neosnovano i
zastuva se samo na iluzi.iama. Svalako, da je jos bio Ziv
tokom Zivota poslanika Muhammeda, sallalllaüu ,aleihi
ve sellem, on bi mu se svakako pridruzio u njegovoj bor_
bi protiv politeista plemena Kurejs. pogledaj sli.iededi
hadis: Prenosi Sa'd, Allah mu se smilovao: 'Na dan Uhu-
da vidio sam na desnoj strani Allahovog poslanika, sal-
lallähu 'alejhi ve sellem, i na njegovoj lijevoj strani dvije
osobe koje su biie obuaene u bijelu orl jeiu. a koie ni_
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sam vidio pri.ie ni poslije toga, a to su bili Dzebra'il, a. s.,
i Mikail, a. s." (Muslim)

Abdullah ibn Omer r. a., kaze: "lednom nas ie Posla
nik, sallallä+ru 'alejhi ve sellem, predvodio na jaciji-na-
mazu tokom posljednjih nekoliko dana njegovog zivota
i nakon zawsetka namaza rekao: 'Da li shvatate (zna
öaj) ove noii? Niko prisutan na porriini Zemlje neöe
biti iiv nakon upotpunjenjajedne stotine godinaod ove
noöi.' " (Buhafi) Abdullal ibn Omer, r a., prenosi: "Alla

hov Poslanik, sallallähu 'alejhi ve sellem, nas je predvo-
dio na jaciji-namazu, u zadnjem dijelu noöi i, kada ga

ie zawsio predajom selama, ustao ie i kazao: 'Da li ste
vidjeli ol,u vasu no6? Stotinu godina nakon ove (nodi)
niko neee ostati Ziv na pol'riini Zemlje (od mojih dru-
gova)."' lbn Omer je rekao: "Ljudi (nisu mzumijevali)
ove rijeöi Allahovog Poslanika, sallallähu 'alejhi ve sel-
lem. On ie ustvari mislio (ovim riieöima) da od togdana
niko od onihkoiisu Zivi na Zemlji (od njegovih drugova)
neöe biti Ziv nakon stotinu godina i to ee biti krajove ge-
neraciie." (Muslim) Dzabir ibn Abdullai, r. a., prenosi:
"Öuo sam Allahovog Poslarrika, sallallähu 'alejhi ve sel-
lem, kako ovo kaze mjesec dana prije svoje smrti: 'Pi

tali ste me o Posljednjem öasu, dok je znanje o njemu
kod Allaha. Ia se, uistinu, zakliniem i kaZem da niko na
Zemlji od stvorenja (od mojih drugova), neöe ostati ziv
nalon protoka stotine godina.' " Ovaj hadis je prenesen
od lbn-Dzureidza istim lancem prcnosilaca, ali se tu ne
spominju djeöi: "mjesec dana prije svoie smrti." (Müs-
lim) Prema tome, akoje Hidr i bio Ziv tokom zivota pos-
lanika Muhammeda, sallallähu 'aleihi ve sellem, on bi
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umro u skladu saspomenutim hadisima. A Allah najbo-
lje zr.al

Kazivanje o Karunu

Uzviseni Allai kaze: "Karun je iz Musaova na!:oda bio,
pa ih ie tlaöio, a bili smo mu dali toliko blaga da mu

ie kliuöeve od niega teöko mogla nositi gomila snai-
nih liudi. 'Ne budi obiiestan, ier Allah ne voli one ko.ii
su obiiesni!' - govorili su mu ljudi iz naroda niegova
- i nastoi da time 5to ti ie Allah dao stekneö onai svi-
iet, a ne zaboravi ni svoj udio na ovome $4ietu i öini
drugima dobro, kao sto ie Allah tebi dobro uöinio, i ne
öini nered po Zemlii, ier Allah ne voli one koii nered
öine.' 'Ovo ito imam stekao saln maniem svoiim, tako
ja mislim' - govorio ie on. A zar niie znao da ie Al-
lah priie njega uniötio neke narode koii su bili od niega

iaöi i koji su bili viSe nakupili - a zloöinci ne6e o gri-

iesima svoiim ni ispitivani biti. I izide on pred narod
svoi u svom statu. 'Ah, da ie i nama ono sto te dato
Karunu!' - govorili su oni koii su öeznuli za iivotom
na ovom sviietu -'on ie, uistinu, presretan" 'Teöko

vamal' - govorili su uöeni - 'onome koii vieruie i
üini dobra diela bolie ie Allaho!"a nagrada, a bi6e samo
strpliivima pruzena.' I Mi smo i niega i dvorac niegov u
zemliu utierali, i nikogaod AlJahove kazne niie mogao
odbraniti, ani san sebi nije mogao pomo6i. Aoni koji
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su ranije prizeljkivali da su na niego!'u mtestu, stadoSe
govoriti: 'Zar ne vidite da Allah daie obilie onome od
robova Svojih kome On ho6e, a i da uskra6uie! Da nam
Allah niie milost Svoiu ukazao, i nas bi u zemlu utje-
rao. Zar ne vidite da nezahvalnici nikad ne6e uspjeti?'
Taj drugi sviiet da6emo onima koji ne iele da se na
Zemlii ohole i da nered öine, a oni ko.ii se Allaha boie
feka sretar krai." (El-Kasas, 76.-83.)

Ibn-Abbas, r. a., drzi se mi5ljenja da je Karun bio ro-
dak Musaa, a.s., po ocu. To miSljenje je poduprto od
mnogih drugih prenosilaca, ukljuöujuti lbn,Dzure.idza
koji je dodao daje on Karun ibn Jasar ibn Kahis, dok ie
Musa bio sin Immna ibn Hafisa. Ibn-Dzurejdz lde dalje
i odbacuje miSljenje lbn-Ishaka daje on bio neöak Mu-
saovog, a. s., oca.

Katade kaze: "Onje bio nazvan'En-Nur' (svietlo), za-
to 6to je imao melodiöan glas dok je uaio Tewat, ati je
postao licemjer, poput Samirije, koji je rakoder postao
licemier Talo je Karun bio unislen zbog svog grjjesenja
öemu je uzrok bio imetak i bogatswo koji su mu dati."

Sehribn Hevsebkaze: "On je zasobom povlaöio svoje
haljine iz ponosa i oholosti."

Uzvi5eni Allah je spomenuo veliöinu njegovogimetka
i bogatstva, tako da je kljuöeve njegovih riznica moralo
nositi nekoliko snaznih ljudi. KaZe se: "Kljuöevi su bili
naöinjeni od koze i noöeni su na Sezdeset mazgi." AN-
lah najbolie zna.

Kako bilo, on je bio opomenut od strane poboznoga
öovjeka, koji je govorio: "Ne budi obiiestan',, rj. nemoi
biti uobraien i oholiti se zbog bogatstva, bivajudi ne-
zahvalan Svemoguöem Allahu. ,,,Ier Allah ne voli one

koji su obiiesni!' - govorili su mu liudi iz naroda nie-
gova - 'i nastoi da time sto ti ie Allah dao stelo:res onaj
sviiet."' Oni ga upuduju da usmjeri svoja nastojanja ka
tome da stekne Allaiovu nagradu na Onome svijetu, jer
je to najveca nagrada. Ali, "... a ne zaboravi ni svoi udio
na ovome sviietu', tj. uzmi svojim novcem ono Sto ti je
uöinjeno dozvoljenim, i uzivaj sva dopustena zadovol.i-
stva sadasnjeg Zivota, "... i öini drugima dobro, kao öto

ie Allah tebi dobro uöinio', tj. budi dobar prema AIla-
hovim stvorenjima, Koji je bio dobar prema tebi, "...i

ne öini nered po Zemlji", tj. nemoj öiniti Stetu ljudima
za koje ti je naredeno da im öinis dobro, a ako im bu-
des öinio stetu, On öe te kazniti i oduzeti ono sto ti je bio
darovao, "... ier Allah ne voli one koji nered öine." Nje-
gov odgovor na ovaj lijep savjet svoga naroda nije bio
nista osim: "'Ovo Sto imam stekao sarn znaniem svo-
iim, tako ia mislim - govorio ie od', tj. "la ne trebam
to ito govorite ili na sta ukazujete, jer AIIaI mi je ovo
dao zato sto ie On znao da ja to zasluzujem i da sam
ja za to stvarno predodreden. StaviSe, a](o to nije zato
sto me On voli, pa On mi tada to ne bi ni poklonio, niti
dao. Svakako, Uzviseni Allah je opovrgnuo njegovu iz-
javu kazavsi: 'ä zar ni.ie znao da je Allah prije niega
uniötio neke narode koii su bili od njega iaöi i koii su
bili vise nakupili - a doöinci ne6e o griiesima svoiim
ni ispitivani biti", tj. Mi smo joi prije unistili narastaje
zbog njihovih grijeha i loöih dijela, a bili su snazni.ii od
Karuna i imali su vise bogatstva i djece nego on. Pa,
ako je to sto je on kazao istina, On ne bi kaznio nikoga
od onih koji su imali mnogo vise imetka i bo8atstva od
njega i njegov imetak i bogatstvo ne bi bio dokaz Alla-
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hove ljubavi i painje spram niega. "Ni bogatstva !€ia
ni djeca vaia neöe vas uöiniti Nama bliskim; satno one
koji budu vierovali i dobra diela öinili öeka viSestruka
nagrada za ono sto su radili, i oni öe u visokim oda-
iama biti sigurni." (Sebel 3Z) I On kaze: ,,Misle li oni
- kad ih imetkom i sinovima pomaämo, da iurimo
da im neko dobro uöinimo? Nikako, ali oni ne opa-
i.aiu." (El-Mu'minün, 55.-56.) Allahov odgovor na Ka-
runove tvrdnje potwduje nase objaönjenje njegovih ri-
jeöi: "Ovo sto imam stekao sam znaniem svoiim, tako
ia mislirn', Sto.ie poput onoga koji rwdi da je alhemi-
aar, ili dapoznaje Najuzvisenije ime Svemoguceg Allaha
i to iskoristava da stekne imetak - sve su to varke i ne-
istine. lef alhemija ne moie promijeniti stvarnost ne-
eega, a Najuzvi5enije Allaiovo ime nije djelotvorno ako
je izgovoreno od strane nevjernika. A Karun je, bez sum-
nje, bio nevjernik i licemjer. Stavise, kontekst pruzenog
savjeta od strane njegovog naroda i njegov odgovor to
potvrduju.

Uzviseni Allah kaie: "...izide on pred narod svoj u
svom siaiu." Mnogi su komentatori kaz ali da je on iz-
isao pred svoj narod u velikoj raskosi (sluge, haliine i
jahaöe Zivotinje). Kada su ga vidjeli oni koji su Zudieli
za zivotom na ovome svijetu, pozeljeli su da imaju isto
i öudili se: "Kalo li je on samo sretanl" Kada su niihove
ri.ieöi dosle do usiju poboznih, pravednih liudi, rekli su
im: "'Teöko varna!' - govorili su uöeni -'onome koii
vieruje i öini dobra diela bolte ie Allahova nagradd,,,
tj. Allahova nagrada na onom svijetu je bolja iveaa nego
ova.

KAZIVANJE o KARUNU

Uzviseni Allah kaze: "... a biöe samo strpljivima pru-
Zend', tj. uputu, kazivanje i odluönost u pogledu onoga
svijeta,lada se nalaziokruZen uZivanjima na ovome svi-
jetu, neie postidi niko, osim onih koji su upuieni iaiia
su srca uövrsdena, a misli ispravne miloieu Svemoguöeg
Allaha. Divne li su rijeöi jednoga od prijasnjih uöenjaka
koji je kazao: "Uistinu, Allah voli prcnicl.iive i uvidavne u
wemenu sumniivih stvari ijasno rasudivanje u vremenu
prisustva strasti."

UzviSeni Allah kaze: "I Mi smo i niega i dvorac niegov
u zemliu utierali, i niko ga od Allahove kazne niie mo-
gao odbraniti, a ni sarn sebi nije mogao pomodi", kada
Uzviseni Allai spominje njegov izlazak u svoj raskosi,
On kaze: "I Mi smo i niega i dvorac niegov u zemliu
utierali." Imam Buhari prenosi da je Allahov Poslanik,
sallallähu 'alejhi ve sellem, rekao: "Dok je neki öovjek Se
tao, odjeven u dvodjelnu odjeiu i ponosan na sebe svo-
jom lijepo oöesljanom kosom, Allah je iznenada uöinio
da on propadne u Zenüu i nastavit ee propadati u nju
sve do Dana prozivljenja." (Buharil

Prenose Ibn-Abbas, r a., i Es-Sadi da je Karun platio
izvjesnu koliöinu novca jedno.i prostitutki da kaze Mu-
sau, a. s., kada bude u drust!'u sa drugim ljudima, daje
poöinio (blud) sa njom. KaZe se da je ona to uöinila,
a Musa, a. s., .ie zbog toga zadrhtao i obavio dva ruku'a
(naklona u namazu), a zatim ioi kazao: "Tako ti Auaha!
KaZi mi, ko te unajmio da to uöinis?" Reklaje: "Karun

me unajmio da to uöinim." Zatim je zatrazila Allahov
oprost i pokajala Mu se. Zbog toga, (Musa, a. s.) je pao
na sedzdu i uöinio dovu Allaiu protiv Karuna. Uzviseni
Allai mu je objavio da mu je On potöinio Zemlju, pa je
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Musa, a. s., zapovijedio Zemlji da proguta Karuna i nie-
govo mjesto stanovanja. I tako je i bilo, a Allah najbolje
zna.

Takotler se kaie: "Kada je Karun iziiao pred svoj na-
rod u svoj svojoj raskosi, sa stmiom, mazgama i halii-
nama, prosao .ie kraj Musaa, a. s., dok je on podsiedao
narod na Allaha. Kadaje narod vidio Karuna, lica vecine
njih su se okrenula prema njemu. Musa, a. s., ga je po-
zvao irekao: 'Zaitoto öini5?'Karunje odgovotio rekavsi:'O Musa! Ti si poöa56en poslanstvom, a ja sam poöas-
6en bogatstvom. Ako hoöe3, ti mozes iza6i i uöiniti do\,,u
Allahu protiv mene, a ja öu uöiniti dotu Njemu protiv
tebe.' Zatim su obojica izasli i Musa, a. s. je kazao: ,Ze-
lis l i  da r i potnes? Karun ie rekao: Daliuöiniojesvoju
do\,n, ali na nju nije bilo odgovoreno. Tada je Musa, a. s.,
uöinio dolu Svemogucem Allahu protiv njega govoreci:'O Allahu! Naredi Zemlji da mi danas bude pokorna.,
Allai mu je objavio da je to uöinio. Zatim, Musa, a. s.,
je rekao: 'O Zemljo! Uzmi ih!' i ona ih je progutala do
njihovih stopala. Zatim je rekao: 'Uzmi ih!, i ona ih ie
progutala do njihovih koljena. Zatim je rekao: ,Uzmi ih!,
i oDa ih.ie uzela do njihovih ramena. Zatim, rekao je: ,O
Zemljo! Prinesi njihova blaga i riznice!' One su bile pri-
nijete dok ih nisu ugledali, azatimie Musa, a.s., pokazao
svojom rukom govoreci: 'Idite, sinovi Leviievil, I oni su
potonuli u Zemliu."

Prenosi se od Katade da je rekao: ,'Oni öe tonuti u
Zemlju sve do Dana prozivljenja." Ibn-Abbas, r. a., kaze:"Oni öe tonuti u Zemlju, dok ne stignu do sedme zem-
lje."

KAZIVANJEo KABUNU

Uzviseni Allah kaze: ",,. i niko ga od Allahove kazne
nije mogao odbraniti, a ni sam sebi nije mogao pomo-
öi", tj. on sebi nije mogao pomodi ili dobiti pomoa od
ostalih. Uzviieni Allah kaie: "... kada öoviek ni snage
ni branioca ne6e imati." (Et-Tädk, to.) Kada ie narcd
vidio ita se dogodilo Karunu i njegovim riznicama, nji-
hovo propadanje u Zenüu i potpuno unistenje, oni koji
su dan ranije prizeljkivali polozaj poput njegovog polo
i,aja, zaZalili s'u, zahvalili Svemoguöem Allahu i kazali:
"Da nam Allah nije milost Svoiu ukazao, i nas bi u zem-
Itu utjerao. Zar ne vidite da nezahvalnici nikad nede
uspjeti?"

Zatim nas Uzviseni Allah obavjestava: "Tai drugi svi-
iet da6emo.., ", tj. Dzennet koji je pdprenüen, "...oni-

ma koii ne iele da se na Zemlii ohole i da nered öine,,,
Zattm Onkai,et " . . . aone koii se Allaha boie öeka sretan
hai."

Ovo kazivanje o Karunu se moglo dogoditi prije nego
sto su oni izaili iz Egipta, jer Uzviseni Allall kaze: "I Mi
smo i niega i dvorac njegov u zemliu utierali", ali se isto
tako moglo dogoditi kasnije, nakon Sto su otisli u Obe-
6anu zemlju. Allai najbolie zna!

Kako bilo, Uzviseni Allah osuthrje Karuna u nekoliko
ajeta easnoga Kur'ana. Allah kaZe: "Mi smo poslali Mu-
saa sa znameniima Naöim i dokazom iasnim faraonu
i Harnanu i Ka-runu, ali su oni reklii 'öarobnjak i la-
iov!' " (ElMu'min, 4.-24.) U suri El-Ankebrl, nakon ito
je spomenuoAd i Semud, spominje i Faraona, Hamana
i Karuna: "... i Karuna i faraona i Hamalra; Musa im ie
iasne dokaze donio, ali su se oni na Zemlii oholo po-
nijeli i kaznu nisu izbiegli. I sve smo prema griiesima
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niihovim kaznili: na neke vietar, pun piieska poslali,
a neke stralnim glasom unistili; neke u zemlju utje-
rali, a neke potopili. - Allah im niie uöinio nepravdu,
sami su sebi nepravdu naniieli,,, (El-Ankebüt, 39.-40.)
Tako daje onaj kogaje progutalaZemlia bio Karun, a oni
koji su potopljeni bili sufaraon, Haman i niihove vojske,
zato sto su bili grjesnici.

ImamAhmed u svome Musneduprcnosid.a je jednom
Poslanik, sallallähu alejhi ve sellem, govorio o namazu
i rekao: "Onome ko ga obavlja redo\,'no i ispmvno on de
biti svjetlo, dokaz i spas za njega na Danu prozivljenja.
A, ko ga ne obavlja redo!'no i ispra\,Tto, neö ebiti za tjega
ni svjetla, ni dokaza, niti spasa i on öe biti (doveden) na
Dan prcZivljenja skupa sa Karunom, Faraonom, Hama-
nom i Ubeiiom ibn Halefom."

Belkisa- IGaljica od
Sabe

Uzviseni Allah kaze: "I on (Suletman) izwli smotru pti-
ca, pa reöe: 'Zalto ne vidim pupavca, da niie odsutan?
Ako mi ne don€6e valjano opravdanie, teikom 6u ga
kaznom kazniti ili öu ga zaklati!' I ne potraia dugo, a
on doile, pa reöe 'Doznao sam ono ito ti ne znas, iz
Sabe ti donosim pouzdanu viiest. Vidio sam da iedna
Zena niima vlada i da ioj je svega i svaöega dato, a ima
i priiesto veliöanstveni; vidio sam da se i ona i narod
niezin Suncu klaniaju, a ne Allahu - Seitan im ie pri-
kazao lijepim postupke ntihove i od Pravoga puta ih
odwatio, te oni n€ uhiju na6i Pravi put pa da se kla-
niu A-llahu, Koii izlodi ono Sto ie slciveno na nebesima
i u Zemlji i Koji zna ono sto lo:iiete i ono Jto na iavu
iznosite. Allah ie, nema boga osim Niega, Gospodat
svega sto postoii!' '\y'idie6emo' - reöe Suleiman - 'da

li govorid istinu ili ne. Odnesi ovo moie pismo pa im ga
baci, a onda se od niih malo izmalmi i pogledai sta 6e
iedni drugima refi!' 'O velikaii,' - reöe ona - 'meni

ie dostavli€no iedno poitovania vriiedno pismo od Su-
lejmara i glasi: 'U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
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Ne pravite se veöim od mene i doalite da mi se poko-
rite!' O velikaöi'- reöe ona-'savietujte mi sta trebam
u ovom sluöaiu uraditi, ja bez vas ne6u niSta odluöiti!'
'Mi smo wlo jaki i hiabri'- rekoie oni -'a ti se pi-
tai! Pa, gledai Sta CeS narediti!' 'Kad carevi osvoie neki
grad' - reöe ona - 'oni ga raz'�re, a ugledne stanov-
nike ntegove uöine ponüenim; eto, tako oni rade. Pos-
la6u im iedan dar i vidiecu sa öime 6e se izaslanici wa-
titi,' I kad on pred Suleimana izide, ovaj mu rcöe: 'Zar

da blagom mene pridobiiete? Ono sto ie Allah meni
dao bolje ie od onoga sto j€ dao vama. Vi se onome sto
vam se darute raduiete! Vrati se njima! Mi eemo im
dovesti vojske kojima se ne6e modi odupriieti i isrie-
rademo ih iz Sabe ponizene i pokorene,' 'O dostoians-
tvenici, ko 6e mi od vas doniteti nl'ezin priiesto priie
nego sto oni doalu da mi se pokore?' 'Ia 6u ti ga doni-
ieti' - reöe Ifrit, iedan od d.Zina - 'pdie nego iz ove
siednice svoie ustaneS, ia sam za to snazalr i pouzdan.'
Aja 6u ti ga doniieti'- reöe onai koii ie uöio iz Ituiige
-'priie nego sto okom trepneö,' I kad Sulejman vi-
die da ie priiesto ve6 pored niega postavlien, uzviknu:
'Ovo 

ie blagodat Gospodara moga, koti me iskuiava da
li 6u zahvalan ili nezahvalan biti. A ko ie zahvalan - u
svoiu ie korist zahvalan, a ko ie nezahva.lan - pa, Gos-
podar moi je neovisan i plemenit, Promijenite izgled
n;ezina priiestolja da vidimo ho6e li ga ili ne6e prepoz-
natil' I kad ona doale, bi joi reöenot 'fe li ovakav pri-
iesto tvoj?' -'Kao daie on!' - uzviknu ona" ,A nama
ie pdje nego njoi dato znanie, i mi smo muslimani.' A
da niie ispra\,.no vierovala, niu su omeli oni koiima se
ona, mimo Allaha, klanjala, jer ie ona narodu nevjer-

nitkom pripadala. 'Uali u dvoranu!' - bi ioi reöeno.
I kad ona pogleda, pomisli da ie duboka vod4 pa za-
diie haliinu uz noge svoie. 'Ova ie dvorana uglaöanim
staklom poploöana!' - reöe on, -'Gospodaru moi,'
- uzviknu ona - 'la sam se prema sebi ogrijesila i u
druStlu sa Sulejmanom predaiem se Allahu, Gospo-
daru süetova!"' (En-Neml,20. 44.)

Uzviseni Allah govori sta se dogodilo izmealu Sulej-
mana i pupavca. Sve vrste ptica su imale svoje prvake
ili izabranike, koii su imali odrealene duznosti i koji su
powemeno liöno dolazili pred Sulejmana, a. s., kao sto
je to obiöai kod vojske. Ibn Abbas, r.a., i drugi navode
da je zadatak pupavca bio da trazi vodu u pustinjama i
neplodnim podrucjima. Svalalo, pupavac je imao spo-
sobnost darovanu od SvemogudegAllaha da vidi i odredi
polozaj podzemnih voda. Sulejmanov pupavac je tra-
zio podzemnu vodu, a zatim bi tamo vodio svoju voj-
sku. Oni su kopali zemlju da pronailu vodu i koriste se
nrome.

Iednog dana Sule.imanu, a. s., je trebao pupavac, koji
niie bio tu, na svom mjestu, pa je rekao: "Zaito ne vi-
dim pupavca, da niie odsutan?", tj. on nije ovdje ili ga
ne mogu vidjeti. "Teskom 6u ga kaznom kazniti", Su-
lejman, a. s., je zaprijetio da ee 8a kazniti nekomwstom
kazne, "Ako mi ne donese valiano opravdanje, teökom
6u ga kamom kazniti ili 6u ga zaklati!", tj. ako mi ne
donese jasnu ispriku koja ee ga spasiti kazne. Uzvideni
Allahkaze: "I nepotraiadugo", tj. njegovo odsustvo nije
dugo potrajalo, "...aon dode, pa reöe" Sulejmanu, a. s.
"Doznao sarn ono sto ti ne znas", tj. ja sam saznao ono
öto ti nisi znao; "...i2 Sabe ti donosim pouzdanu vijest"
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i to da "Vidio sarn da iednazena njima vlada i datoi je
svega i svaöega dato, a ima i priiesto veliöanstveni,,, on
opisuje raskos kaljeva i vladara Sabe u jemenu. Oni su
imali snazno i veliöanstveno kalievstvo, a uz ro snaznu
i sposobnu vojsku. Tokom tog perioda, njihov kalj je
umro i nije ostavio nasljednika, osim keerke koju su oni
uzeli kao svoju kraljicu. Es-Sa'lebi i drugi su spomenuli
da je nakon smrti njezina oca narod irnenovao öovjeka
da njima vlada, ali su pod njegovom vladavinom zav-
ladali pokvarenost i nered. Ona mu je ponudila da ie
oZeni, ;ro ie on i uainio. Prve zajedniake noii ona mu ie
davala vino sve dokse nije napio, a onda mu je odsieKa
glalt i obiesila je na svoja wara. Sroga.iu je njezin na-
rod proglasio za svoju kraljicu. Ona ie bila Belkisa bint
Es-Sejrc. Njen otac se zvao El-Hedhad, ili Surahil ibn Zi
Dzeden ibn Es-Sejre ibn El-Haris ibn Kajs ibn Sajfi ibn
Sebe'ibnleidzeb ibn Ja'reb ibn Kahtan. Nien otac ie bio
jedan od naiplemenirijih kaljeva. On.ie odbio da ozeni
lemenku. KaZe se daje ozenio dzinkinju öije je ime bilo
Rejhana bint Es-Seken kojaie rodilaZenu öije.ie ime Bel,
kama, kasnije poznata kao Belkisa.

Es-Sa'lebi prenosi od Se'ida ibn Besüa, od Katade, od
En-Nadra ibn Enesa, od Beaira ibn Nuhe.ika, od Ebu,
Hurejre, da je Allahov Poslanik, sallallähu 'aleihi ve sel-
lem, rekao: "Jedan od Belkisinih roditelja je bio od dZi-
na." (Ovo je öudan /garibl hadis u öijem lancu prenosi-
laca se nalazi slabost).

Es-Sa'lebi je kazao: "Rekao mi je Ebu-Abdullah ibn
Kabhune od Bbu-Bekra ibn Dzerdzeha, od Ebu-Bekra,
koji kaze: '.lednom prilikom je spomenuta Belkisa pred
Allaiovim Poslanikom, sallallähu 'alejhi ve sellem, koji
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je rekao: 'Narcdkojim vlada zena nikada nece uspjeti."'
(Prenosilac Isma'il ibn Muslim, Mekelija, smatra se sla-
bim, tj. nije vjerodostojan prenosilac)

Prenosi se u BuhaJiievom Salrihu od Ada, od El-Hasa-
na. od Ebu-Bekra: "Kada ie Allahov Poslanik, sallallähu
'alejhi ve sellem, bio obavijesten da su Perzijanci ohu-
nili Kisrinu köerku kao svoju vladarku, rekao je: 'Natod

kojim vlada zena nikada ne6e usp.ieti. "'

Njegove rijeöi: ". . . i da ioj je svega i sraöega dato", od
onoga sto moze posjedovati neki vladar na Zemlji, "a

ima i priiesto veliCanstveni", tj. stolica na kojoj je sje-
dila bila je ukasena i optoöena raznim wstama dragog
kamenja, bisera, zlatom i drugim veliöanstvenim stva-
rima. Zatim .ie spomenuo da oni ne vjeruju u Svemo-
guöeg Atlaha i da obozavaju Sunce umjesto Allaha, spo-
menuo ie da su zavedeni od strane Sejtana koji im je nji-
hova djela prikazao lijepim i koji ih je skrcnuo sa Alla-
hovog puta, ". .. te oni ne umiiu nadi Pravi put pa da se
klanjatu Allahu, Koii izvodi ono öto ie skriveno na ne-
besima i u zemlji i l(oii zna ono öto kriiete i ono öto
na javu iznosite", tj. On zna sve tajne i otkiiva stvari
bilo materijalne ili nematerijalne. "Allah ie, nema boga
osim N;ega, Gospodar svega sto postoji!", tj. Na.iveeeg
prijestolja koje niko medu Njegovim stvorenjima niie po-
sjedovao.

Sloga je Suleiman, a.s.. poslao pupavca sa pismom,
pozivajuöi ih dase pokore Allahu i Njegovom poslaniku,
da se pokaju i potöine njegovom kraljevst!'u i moei. On
im je pisao: "Ne pravite se ve6im odmene", tj. nemojte
dozvoliti da vas vas ponos sprijeöi da mi se pokorite, "i

doalite da mi se pokorite!", tj. kao istinski vjernici koji se
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pokorava.iu Allahu potpunom pokornoaöu. pupavac je
spustio pismo pokaj nje i öekao ie davidi Sta 6e ona uöi_
niti. Nara\,alo, onaje pozvala plemi6e, prinöeve i minis
tre da se mealusobno posav.ietuju, ,,'O velikaii,, _ reöe
ona -'meni ie dostavl.ieno jedno postovanja vriiedno
pismo", zatim je prvo proöitala njegov nasloy "odSulei_
mana', a potom ie proöitala njegov ostatak, ,,... i glasi:
'U ime Allaha, Milosrivog, Samilosnog! Ne pravite se
vedim od mene i doilite da mi se pokoritel',, Zatim je
trazila njihov savjet na vrlo prefinien naöin: ,, 'O velikaöi,
- reöe ona - 'savietuite mi sta trebam u ovom sluöaiu
uraditi, ja bez vas nedu nista odtuöiti!,,', tj. da joj daju
svo.ia mi5ljenja, ,,,Mi smo wlo iaki i hBbri, - rekose
oni", tj. mi sebi mozemo priustiti rat, sve ito treba od
vojnih snaga, materijala i ostalog. pa, al<o tako odluöis,
mi smo za rat p premljeni, ,,.., a ti se pital! pa, gledai
Sta 6eS narediti!',, oni su, dakle, pokazali potpunu oda-
nost i nakon pokazivanja i iznosenja pred njom njihove
sposobnosti, prepustili su da ona donese odluku, da vidi
sta treba biti uöinjeno. Uisrinu, nieno misljenje je bilo
mudrijeibolje nego njihovo, jerje znaladase posiljaocu
pisma neie moii usprorivil i , obmanuri ga i l ipak zavesrj." 'Kad carevi osvoie neki grad' - reöe ona - ,oni ga ra_
zore, a ugledne stanovnike niegove uöine ponüenim;
eto, tako oni rade,,,, tj. ona obiasnjava da, ako tai kali
osvoji njihovo kraljevstvo, ona bi bila ta koju bi zadesila
naioötrija kazna i ponizenje. ,,posla6u im jedan dar i
vidie6u sa öime 6e se izaslanici watiti." Ona ie Zeliela
podmitiri Suleimana poklonjma i darovima, znaiuti da
on, a. s., nece primiri od njih niira drugo osim islama, a
ona i njen narod su bili nevjernici, a Sulejman i njegova

vojska su bili daleko snazniji od njih. Zbog toga "I kad
on (glasnik) pred Suleimana iziile, ovai mu reöe: ,Zar

da blagom mene pridobijete? Ono 5ro ie Allah meni
dao bolje je od onoga ito ie dao wma- Vi se onome ito
vam se dar:uie radujete!' " Tako Sulejman reae vodi nje-
nih glasnika koji su donijeli poklon: ,,Vrati se niima! Mi
6emo im dovesti vojske koiima se ne6e mo6i odupriieti
i istteraöemo ih iz Sabe ponirene i pokorene,', tj. idite
nazad sa svojim poklonima, zato sto je ono öime sam ja
obdaren od Allaha daleko bolje nego ova.iimetak bogar-
stvo i darovi, kojima se vi radujete i kojim se vi oholite i
ponosite nad svojim vlastitim narodom. ,,Mi öemo im
dovesti voiske koiima se nede mo6i odupriieti,,, tj. voj,
ske koje su neodoljive i koje ne mogu biti porazene, niti
im se moze suprotstaviti i, Stavise, mi öemo ih istjerati
iz njihove zeml.ie, sa imanja i bogatstva ,,... ponizene i
pokorene", tj. nosedi im sram, ponüenje i unistenje.

Kada su oni öuli vi.iesti, pozurili su izjavljujuöi pot-
punu pokornost i odanost, kao i Zelju da se njihova ka-
ljica pridruZi Sulejmanu, a.s., i liöno ga posjeti. Kada
je on, a. s., öuo za njihov dolazak i njiho!'u namjeru da
se liöno pred njim pojave, on reöe onima koji su bili tu
sa njim, koji od njih bi mu donio njeno prijestolje, pdje
nego sto ona dode: "'Ja 6u ti ga doniieti, - reöe Ifrit,
iedan od däna - 'priie nego iz ove sjednice svoie us-
tanes"', tj. prije nego zawsis svoje zasjedanje. KaZe se
da je vodio poslove lzraeliaanaod poöetkatoga dana do
podne, "... ia sam za to snaian i pouzdan", tj. ja sam do-
voljno snazandadonesem to pdjestolje tebi, a uz to sam
pouzdan, a ovo je rekao zato Sto ono sadrzi dragocjeno
drago kamenje i bisere. Ali, "...reöe onai koii ie uöio iz

BEL(rsA- KRALJTcA oD SABE
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Ituiige", tj. Asafibn Berhi, koji.ie bio Sulejmanov roalak
po majci, a kaze se da je to bio jedan od vjernika medu
dzinima koji je znao najuzvisenije ime Svemoguteg Al-
laia. Tal@der se kaZe da je to bio jedan od uöeniaka
Izraelidana. StaviSe, kazano je da je to bio sam Sulej-
man, a. s., Stojeveoma öudno i neobiöno misljenje, aEs-
Suhejli kaZe da je sasvim iskljuöena talva mogudnost.
eetwto zastupljeno misljenie je da je to bio Dzebrail,
a. s. " 'A ia 6u ti ga doniieti' - reöe onai koji ie uöio iz
Ituiige - 'prije nego sto okom trepnes"', tj, prije nego
sto po5aljes glasnika u na.iudaljenije mjesto na Zenüi i
on ti se vrati nazad. Takoder se kaze, pdje nego sto naj-
udaljenija osoba koju vidis doprc do tebe; ili prije nego
sto tvoj pogled postane umoran od posmatranja jedne
taöke i tvoje se oöi sklope; ili prije nego Sto iznovapogle-
das najudaljenije mjesto koje tvoj pogled moze doseg-
nuti, pa sklopis svoje oöi (3to je najvjerovatnije objas-
njenje). "I kad Sulejman vidie da j€ prijesto ve6 pored
njega postavlien", tj. kada je vidio Belkisin prijesto do-
nesen iz Jemena u Jerusalem i postavljen pred njega, u
ovom vdo katkom roku, ". . . uzviknu: 'Ovo ie blagodat
Gospodara moga, Koji me iskuSava da li Cu zahvalan ili
nezahElan biti"', tj. ovo je iz Allahove milosti i ja sam
poöasöen. Njegova milost.ie darovana svim ljudima i On
ih iskusava da li öe biti zahvalni ili nezaivalni. 'A ko ie
zahvalan - u svoiu je korist zahwlan", tj. korist od toga
se waöa samom njemu, ". . . a ko je nezalrvalan - pa,
Gospodar moi le neovisan i plemenit", tj. On nemapo-
trebu da Mu neko zahvaljuje, niti Mu iteti nevjerovanje
neviernika.

Zatim je Sulejman, a. s., naredio da se njen priiesto
prepravi i preruSi, da bi ispitao njenu inteligenciju i ra-
zumijevanje, kazavSi: ".,.da vidimo ho6e li ga ili ne6e
prepoznati!" I kad ona dode, bi joj rcöeno: ",Je li ova-
kav priiesto tvoi?' - 'Kao da ie on!' - uzviknu ond',
ovo je rezultat njenog shvatanja i öistog rasualivanja ko
jim je ostavila po strani mogudnost daje to njen vlastiti
prijesto, posto gaje tek ostavila daleko u jemenu, a nije
znala da postoji neko ko moze uöiniti ovakav öudesan
öin i prenijeti pdjestol.ie u terusalem.

UzviSeni Allah kaze, a rijeöi se odnose na Suleimana,
a.s., i njegov narod: "ä narna te priie nego nioi dato
znanie, i mi smo muslimani.' A da nite ispravno vje-
rowla, nju su omeli oni kojima se ona, mimo Allah4
klanjala, jer ie ona narodu nevierniökom pripadald,,
tj. sli.iedili su vjeru svojih otaca i predaka, koja se zas-
nivala na obozavanju Sunca, kojem su se klaniali, a za
Sta nisu imali nikakvog dokaza, niti potpore. Sulejman,
a. s., je prije toga naredio da se izgradi sar, (stallenapo-
wsina ispod koje je bila voda sa raznim vrstama dba i
morskih stvorenja). Nakon toga, Belkisi je naredeno da
ude na sar, dok je Sulejman sjedio na svome prijesto-
lju. "I kad ona pogleda, pomisli daje dubokavoda, pa
zadize haliinu uz noge svote. 'Ova 

ie dvorana uglaöa-
nim staklom poploöana!' - reöe on. -,Gospodaru
mot; - uzviknu ona - 'ia sam se ptema sebi ogriieSila
i u druötur sa Suleimanom predaiem se Allahu, Gos-
podaru svietoval'"

KaZe se da ie, kada ju je pozelio ozeniti, Suleiman,
a.s., upitao ljude o naöinu uklanjanja dlaka sa nienih
nogu, pa su oni spomenuli britnr, ali se ona toga pobo-



r
PRIöE rz KUR ANA

jala. Potom se posavjetovao sa dzinima, koji su za njega
naöinili kupku. Tako je on bio prvi koji je usao u kupa-
tilo.

Es-Sa'lebi i drugi su kazali: "Kada se Sulejman njome
ozenio, watio joj je kaljevstvo lemenai tamo je posjeöi-
vao, ostajuöi po tri dana mjeseöno, a zatim bi se vracao
nazad u Jerusalem na leteeem öilimu. Pored toga, on
je naredio dzinima da mu sagrade tri palate u Jemenu:
Camdan, Salhin i Birun." A Alla}l najbolje zna.

Ibn-Ishak je prenio od nekih uöenlaka, odVehba ibn
Munebbiha da ie Suleiman, a. s., nije ozenio, vei ju je
vjenöao za kalja Hemedana i dopustio joj da ponovo
vlada lemenom, te da joj je potöinio kalja dzina u Je-
menu da joj sagradi ranije spomenute td palate. Pwo
misljenje je poznati.ie ilogiönije, a Allah najbolje zna!

Kazivanje o Sabi

Uzviseni Allah kaze: "Stanovnici Sabe imali su dokaz u
mjestu u kome su Zivielii wtove, zdesna i sryeva, 're-

dite hranu Gospodara svoga i budite Mu zahvalni; ka-
kav divan krai i Gospodar koti mnogo praita!' Ali oni
su nezahr,€lni postali, pa smo na njih poplavu pustili,
popuötaniem brana na$talu, i zamijenili im njihove vr-
tove diugim r,rtovima sa plodovima gorkim i tanari-
skom i neznatnim lotosom divliim. Kaznili smo ih tako
zato sto su bili nezahvalni, a da li Mi ka.iniavamo ikoga
drugog do neviernika, nezahvalnika?! A izrnedu niih i
gradova koie smo blagoslovili izgradili smo bili naselia
povezana i odredili im potrebnu udalienost. 'Putuite

koz njih i po no6i i po danu, sigurni!' Ali oni rekoöe:
'Gospodaru nal, uöini veöe rastoianje pri-likom puto-
r,?nia naiih!' - i ogrijedise se prema sebi, i Mi uöini-
smo da se o njima sano priöq a njih kud kote raseli-
smo, To su, zaista, pouke za svakog strpliivog i zahllal-
nog." (Sebel r5.-r9.1

Genealozi, medu kojima je i Muhammed ibn Ishak,
kazu da je ime Sebe'a bilo Abdu,Sems ibn IeSdZub ibn
la'reb ibn Kahtan. On je bio prvi kojije uzimao ratni pli-
jen i bio je veoma darcZliiv prema ljudima. Es,Suhejli
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kaze: "Prenosi se da je on bio prya okrunjena liönost, a
neki uöeniaci kazu da je bio musliman i da je pisao po-
eziju u kojoj je donio dobre vijesti o dolasku poslanika
Muhammeda, sallallä]ru 'alejhi ve sellem." Ovo posljed-
nje kazivanje se pdpisuje Ibn-Dija'u u njegovoj knjizi ko-
ja nosi naslov: "Et-Tenviru fi Mevlidi,l-Beiiri-n,Nezi1'.

Imam Atrmed kaze: "Rekao mi je Ebu-Abdurrahmaa,
odAbdullaha ibn Luha ija, od Abdullaha ibn Da'le, koii
je rekao da ie öuo Abdullaha ibnAbbasa da kaze: 'Neki

öovjekje upitao Allahovog Poslanika, sallallähu ,aleihi ve
sellem, o Sebe'u, dalije to bio öovjek, Zena ili zemlja, pa
je on rekao: 'Uistinu, to je bio öovjek, kojem su bila ro-
alena deseteica sinova. Sesterica od njih su se nastanili
u Jemenu, a öetverica u Samu (Sidii). Oni u Jemenu su
bili: Mizhadz, Kinda, Ezd, Es'ariie, Enmar i Himjer Aoni
koji su se nastanili u Siriji su bili: LaIm, Diuzam, Amile
i Gassan.' " Onaj kojije pirao je bio Ferve ibn Musaik El-
Gatifi.

Ovo znaöi da naziv Saüa obuhvata sva ova plemena.
Medu njima su takode bili Et-Tebabla (iedn. Tubbd) \
temenu. Njihovi su kaljevi nosili kune, kao Sto su to
öinili kraljevi Perzije. Arapi su nazivali sve one koii su
vladali Jemenom i Hadramevtom "tubbe"; kao Sto su
nazivali kmljeve Sirije i Arabijskog poluotok a" cezarcrrl' ,
vladara Perzije "kisrom'l vladan Egipta "faraonorn', vla-
dara Abesinije "negusom", a vladara Indi.ie ,,ptolome-

iom". Belkisa je bila medu Himjerovim kmljevima, koji
su vlada.li Jemenom. Zivjeli su u sreöi i rahatluku, u obi-
lju hrane: voöem, usjevima i ostalim. Bio je to pravedan
narod koji je süjedio Pravi put, ali, kada su se okenuli

od Allahove milosti i zanijekali je, neizbjeino su prizvali
na sebe i svo.inarod unistenje i propast.

Muharnmed ibn Ishak prenosi odVehba ibn Muneb-
biha, koji kaze: "UzviseniAllah im je poslao trinaest pos-
lanika." Bs-Sadi tvrdi da im je Uzviseni Allah poslao dva-
naest hiljada poslanika. Allah zna najbolje.

Poito su zamijenili uputu stranputicom i poklonili se
pred Suncem umjesto pred Uzvi3enim Allahom, sto se
dogodilo u mzdoblju Belkise i njenih predaka i sto je
nastavljeno sve dok Allah nije na njih poslao poplaur
popuitanjem brane. Uzviseni Allah kaze: "Aü oni su ne-
zahvalni postali, pa smo na niih poplavu pustili, popu-
ötaniem brana nastalu, i zamiienili im niihove vrtove
drugim lTtovima sa plodovima gorkim i tamatiskom
i neznatnim lotosom divliim. Kaznili smo ih tako zato
3to su bili nezahvalni, a da li Mi kaZnjalamo ikoga dru-
gog do neviernika, nezahvalnika?!"

Mnogi uöenjaci spominju da je brana u Ma'rebu bila
izgraalena da zadrzi vodu u dolini izmetlu dvije velike
planine, pa kada je voda porasla, narodje poöeo da sadi
voanjake i razno povröe. l'akoder, kaZe se daje graditel.i
brane bio Sebe ibn Jareb, koji je promijenio smjer vo
dotoka koz sedamdeset dolina, natjeravii vodu u nju.
Pored toga, on je izveo vodu iz trideset wela i jama, a]i
je umro prije nego sto je to zawSio. Zato je to dow-
iio himjerski narod, a pokivalo je powiinu od jedne
kvadratne milje. Tako su Zivjeli u sreöi i izobilju. Ka-
tade i drugi su kazali: "Zena bi iila ispod dNeda, no-
seöi na glavi korpu za branje voda, a plodovi su sami
padali i punili je, bez ikakvog truda i brania, tako ih je
rnnogo bilo i tako su bili zreli." I kazali su da je vaz-
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duh, koji su udisali, bio tako öisr i svjez da ni komamca,
ni buha, niri drugih insekata nije bilo u njihovoj zemlji.
Uzviseni Allah kaze: ',Stanot nici Sabe imali su dokaz u
miestu u kome su ävieli: Wtove, zdesna i sliieva- ,Je_
dite hranu Gospodara svoga i budite Mu zahvalni; ka_
kav divan krai i cospodar koii mnogo praira!, " (Sebel
$J I kaze: ". ,. i kad ie cospodar vai obiavior ,Ako bu-
dete zahvalni, Ja 6u vam, zaciielo, ios vise dati; budete
li nezahvalni, kazna Moja doista 6e stroga biti.,, (Ibra_
him,7) I, kada su oni poaeli obozavati druge, umjesro
Svemoguöeg Allaha i osiono se ponaiati prcma Njegovoj
milosti, zatriili su od Njega, da razdaliine tokom nii_
hovih puroranja budu duze - a raslojanja medu niima
su bila la]*a. zbog aega su purovali bezbiedno, i noiu
i danju. Tako su zatraiili da se ono Sto ie dobro zami-
jeni onim sto je lose, poput Iaaeüeana koii su zatrazili
od Svemoguöeg Allaia da im se zamijerre manar prepe-
lice - povr6em, krastavicama, psenicom, le6om i c1ve_
nim lukom. Zbog toga su bili liSeni velikog blagoslova
i obilne milosti, njihova zemlja je unisrena, a oni su se
razisli pos\,uda. Uzviseni Allah kaze: ,,AIi oni su neza_
hvalni postali, pa smo naniih poplavu pusrili.,, Mnogi
uaeniaci kaz Lr da je Uzviseni Alla}I poslao miSeve ili pa_
cove na temelje brane i, kada to oni pr imijeri<e, doni_
jese maöke da ih pojedu, ali je sve bilo uzalud. Teme-
lji su oslabili i, konaöno, brana je popustila, pa je voda
sve potopila. Njihova lijepa stabla vo6a su zamiieniena,
kalo Uzviseni Allah kaze. u nevaljala: ".., i  zamijenil i
im niihove wtove drugim r,Ttovima sa plodovima gor-
kim i tamariskom', i ,,...neznatnim lotosom divliim,,
od koieg su dobijali samo sir ne Iolosove plodove, ko;i su

bili neznatni u odnosu na bezbrcjne bodlje koje imaju.
UzviBeni Allai kaze: "Kaznili smo ih tako zato Sto su
bili nezahvalni, a da li Mi katniavamo ikoga drugog do
neviernika, nezahvalnika?! ", tj. Mi ostrom kaznom kaZ-
njavamo samo one koji u Nas nevjeruju, prctiv4eöeNa-
Simposlanicima, ne sluöajunase naredbe i prelaze NaSe
gramce.

Uzviseni Allah kaze: ". . . i Mi uöinismo da se o niima
samo priöa, a niih kud koie raselismo', tj. nakon uni
Stenja njihovih wtova, imanja i zen je, oni su morali ot
putovati i odseliti se. Tako su se razisli u razne krajeve
zemlje. Neki od njih su doselili u Hid'az, a Huzaaje do-
selio u Meku. Neki su doselili u Medinu i bili su prvi koji
su je nastanili. Zatim su ih slijedila tri iidovska plemena:
Benu-Kajnula, Benu Kurejza i Benu-Nadir Zidovi $u
se udruzili sa Evsom i Hazredzom i tu Zivjeli (do vre
mena poslanika Muhammeda, sallallähu 'alejhi ve sel-
lem). Neki od njih su se preselili u Sam (Siriju) i nalon
toga su presli na krscanstvo: Gassan, Amile, Bahra, Lu-
ham, Dzuzem, Tanuh, Taglub i drugi.

Muhammed ibn Ishak u svome Zivotopisu poslanika,
Kttabu s Sira,kaZe da je prvi ko.ii je napustio temen, pri-
je poplave sa brane, bio Amr ibn Amir El-Luhami. Lu-
ham ie bio sin Adi ibn El-Haris ibn Murre ibn Ezd ibn
Zejd ibn Muha ibn Amr ibn Urejb ibn IeSdZub ibn Zejd
ibn Kehlan ibn Sebe'. Takoder,lbn-Hisam kaze: "Luham

ibn Adi ibn Amr ibn Gaüb ibn Sebe'." Ibn-lshak kaze:
"Razlog njegovog napuitanja Jemena, kako mi je kazao
Ebu-Zejd El-Ensari, bilo je to Stojevidio misa, ilipacova,
kako kopa ispod brane Ma'reba, koja je koristena da za-
drzi vodu iznacl, pa je shvatio da brana neöe dugo po-
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trajati i odluöio da ode iz Jemena. KaIo bilo, on ie ob,
manuo svoj narod naredivsi svom na.imlaalem sinu da
ga osamari pred svijetom. Sin je uöinio Sta mu je bilo
naredeno, a Amr je kazao: ,Nikad ne6u Zivjeti u mjestu
u kojem me osamario moj najn adi sin." I ponudio je
svoju imovinu na rasprcdaju. Plemiö iz jemena ie rekao:"Uhvatite priliku sto se Amr naljutio i kupite sll nie-
govu imovinu." Tako je kenuo sa svojom djecom i nii-
hovim potomstvom. Ezdiekazao: "Mi nikadane bismo
napustü Amr ibn Amira'l pa su prodali svoju imovinu i
pridruzili mu se u njegovom bi.iegu (ne znajuöi njegove
stvajne namjere). Stigll su u zenüu Ak, öiji su se sta-
novnici protiv njih borili, i nekada bi nadvlada.li iedni, a
nekada drugi.

Konaöno, oni su napustili zen' juAki rasuli se po raz-
nim zeml.iama. Ibn-Dzefne ibn Amr lbn Amir ie otisao
u Sam (SüiiuJ, Evs i Hazredz su olisl i u ,esrib (Medinu),
Huza a je otisao u MeEan, Suratski Ezd je otiSao u Es-
Surat, a omanski Ezd je oti5ao u Oman. Zatim ie rJz,ti-
Seni Allah poslao popla\,1t na branu i ona se potpuno
urusila. Kur'an easni nosi svjedoöanstvo o ovom doga-
daiu.

Es-Sadi prenosi sliöno, a Muiammed ibn Ishak kaie
da je Amr ibn Amir bio svecenik. Drugi kazu da je nie-
gova Zena bila Tarifa bint El-Hajr El,Himjeri i da ie i
ona bila sveeenica. Ona je predskazala uniStenje nji-
hove zemlje, pa posto su vidjeli predznal< u tom paco\,,u
ili misu, uöinili su to sto su uöinili. A Allah najbolje zna!
Njihova öitava priöa je spomenuta u egzegezi ftumaöe-
nju Kur'ana) preko Ikrime od Ibn Ebi-Hatrma.

ö3

Svakako, nije cijeli narod Sabe otiiao iz lemena na_
kon rusenja brane, veö je veöina tamo ostala. Samo je
narod brane (Ma'rcb) otiSao i rasirio se po Zer ji. Ovo
je iskazano u hadisu spomenutom mtije, ko.ii prenosi
Abdullai ibnAbbas, da se ve6inaJemenaca nije iselila iz
Jemena. Otisla su samo öetiri plemena, a Sest ih je os-
talo. Oni su tamo nastavili Zivjeti i oni i njihovi nasljed-
nici su zadrza.li svoju vlast, osim u pedodu od sedam-
deset godina kada su je bili liseni od strane vojske pos-
lane od Negusa, akojom su komandovali Ebreha i Eriat.
Zatim je ona bilaponovo steöena od sttane Seifa ibn Zi-
Jezena El-Himjedja krarko prije rodenja poslanika Mu-
hammeda, sallallähu 'alejhi ve sellem. Allahov poslanik,
sallallähu 'alejhi ve sellem, je poslao u Jemen Aliiu ibn
Ebi Taliba i Halida ibn El-Velida, pa Musaa El-Es,ariia i
Mu'az a ibn Dzebela da pozovu narod da pdgrle islam.
Zatim je El-Esved El-Ansi zauzeo Jemen i istierao izas-
lanike Allaiovog Poslanika, sallallähu ,alejhi ve sellem.
lbkom perioda Ebu-Beka Es-Siddika, El-Bsved El-Ansi
je ubijen, a muslimani su preuzeli vlast u Jemenu.

KAZTVANJE o SAsr



Uzeir

Uzviseni Allah kaie: "Ili za onoga koii ie prolazedi po-
red tednog do temelja porusenog grada, povikao: 'Ka-

ko 6e Allah oZivieti we Sto su pomrli?' I A.llah uöini te
on umr:e i tako ostade stotinu godina, a onda ga oävie
i zapita: 'Koliko si ostao?' -'Dan ili dio dana - odgo-
vori. 'Ne', reöe On -, 'ostao si stotinu godina- Pogledai
ielo woie I pi6e svoie, - niie se pokvarilo; a pogledai i
magarca svoga - da te uöinim dokazom ljudima -, a
pogledaj i kosti, - vidi kako ih sastavljamo, a onda ih
mesom oblaZemo.' I kad ntemu bl jasno, on povika: ta
znam da Allah sve more!' " (Bl-Bekare, 259.)

I kaze: "Ievreii govore 'Uzeir ie - Allahov sini a kr-
ö6ani kaiu: 'Mesih ie - Allahov sin'. To su rireöi nii-
hove, iz usta niihovih, oponaSaju riieüi neviemika pri-

iainiih, - ubio ih Allah! Kuda se odmedu?" (Et-Tevbe,
30.)

El-Hafiz Ebul-Kasim ibn Asakir kaZe. "On je Uzejr
ibn Dzerve, ili lbn-Surejk ibn Adijj ibn Ejjub lbn Der-
zene ibn tuijj ibn Tekijj ibn Usbu' ibn Fenhas ibn El-
Azer ibn Harun ibn Imran." Takoale! kaze se da je to
Uzejr ibn Seruha. Neke prcdaje tvrde da se njegov me-
zar nalazi u Damasku. Zatim, El-Hanz lbn-Asakir pre-
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nosi od Ebu-l-Kasima El-Begavija, od Da\,'uda ibnAmra,
od Hibbana ibn Alija, od Muhammeda ibn Kurejba, od
njegovoga oca, odAbdullaha ibnAbbasa, koji kaze: "Ne

znam da li su Tubbe' prokleti ili nisu. l, ne znam da li ie
Uzejr bio poslanik ili nije." On prcnosi sliöno iz hadisa
Muemmela ibn El-Hasana, od Muhammeda ibn Ishaka
Es-Sedzeziia, odAbdunezzaka, od Ma'mera, odlbn Ebi,
Zuejba, od Se'ida El-Makberija, od Ebu-Hurejre, r. a..

Zatim, prenosi od Ishala ibn Biira, koji je odbaaen,
od Dzubejra i Mukatila, od Ed-Dahhaka, od Abdullaha
ibn Abbasa, r. a., koji ka-Ue: "Uzejr je bio, kao malo dijete,
medu zarobljenim od Nabukodonosora. Kada je imao
öetrdeset godina, Uzviseni Allah mu .ie dao mudrcst i
niko nije bio uöeniji od njega u Tewatu. On je bio spo,
menut u nizu poslanika i vjerovjesnika, dok njegovo ime
nije izbrisano od strane Svemoguceg Allaha kada je upi-
tao o Bozijem odrealenju." (Ovaj hadisje slab i odbaöen)
AAllai najbolje zna.

Ishak ibn BiSr prenosi od Se'ida, od Ebu Arube, od
Katade, od El-Hasana, od Abdullaha ibn Selama, da je
Uzejr bio öovjek kojeg je Allah uöinio da umre stotinu
godina, a zatim ga ponovo podigao.

Ibn-Ishak ibn BiSr kaze: "Rekao mi je Se'id ibn Be-
Sir, koji prenosi od Vehba ibn Munebbiha: 'Uzejr je bio
mudar, pobozan vjernik. Jednog dana, izisao je da po-
gleda neSto od svoga imanja, pa, kada je zawsio, pro-
Sao je pokaj raz rusenog mjesta, gdje ga je zahvatila r.'ru-
6ina. Uiao u to poruSeno mjesto jasuei na svome ma-
garcu. Sisao je sa magarca ddeöi dvije korpe, jedna je
bila puna smokava, a druga puna groZda. Sjeo je i iz-
vadio zdjelu u koju je lscijedio grozale i u njoj namoöio

UzEtR

sui hljeb kojije imao. Pojeo jejedan dio, a potom je le-
gao na leda, oslonivsi svoje noge o zid i poöevöi zuriti u
strop kuöe. Vidio je zatim i neke raspadnute kosti, pa je
rekaoi 'Kako öe Allai ozivjeti ove sto su pomrli?' On nije
sumnjao u Allaho\,u moö da to uöini, veö je to kazao öu-
deei se. Zbog toga, Uzviseni A.llah mu je poslao Meleka
smrti, ko.ii je uzeo njegom dusu i tako.ie Alah uainio
da ostane mrtav stotinu godina. Nakon stotinu godina,
Uzviseni Allai mu je poslao meleka, koji je stvodo nje-
govo srce, da ga uöini wjesnim, zatim mu je stvodo dva
oka da mu omogudi da vidi i shvati kako Uzviseni Allah
proziüava mrtve. Melek je dalje nastavio da upotpu-
njava njegovo ponoraro stvaranje, dok je on posmatao.
Zaodjenuo je njegove kostimesom, kozom i kosom. Za-
tim, udahnuo ie u njegadusu. Onje sve ovo gledao i bio
potpuno svjestan. Melek ga je upitao kazavSi: " 'Koliko

si ostao?' - 'Dar ili dio dand - odgovori", jer je uöi-
nleno da umre popodne, a zatim mu je ponovo dat Zi-
vot kraiem dana, dok Ie Sunce bilo jo5 uviiek na nebu;
zato je kazao ". . , ili dio dana ', tj. öak ni cijeli dan, Me-
lek ie rekao: " 'Nei reöe On -, 'ostao si stotinu Sodina-
Pogledai ielo svoie i piie svoie", tj. suhi hlieb i iscije-
deno groZde nisu se promijenili, niti pokvarili, ".,.niie

se pokvarilo', i grozde i smokve se takode nisu promije-
nili. Kada je poöeo u srcu sumnjati u tak!'u stvar melek
je rekao: "Da li to ne vjerujes u ono sta samj akazao?" "A

pogledai i magarca svogd', pogledao je svoga magarca
i nasao da su njegove kosti raspadnute i da su postale
sasvim unistene. Melek je pozvao magaröeve kosti i one
su se odazvale na njegov poziv, te se sakupile dolazedi iz
svih smjerova, sve dok ponovo nisu saöinile jednu cje-
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linu, dokje Uzejr posmatrao i zaodjenuo ih mesom, ko-
Zom i krznom. Zatim je melek udahnuo Zivot u niega i
on se probudio podigavai svoie usi i glavu prcma nebu
misledi da je dosao posljednji öas. O tome se kazuie u
Njegovim riieöima: "'a pogledai i magarca svoga _ da
te udinim dokazom ljudima -, a pogledai i kosti, _
vidi kako ih sastavliamo, a onda ih mesom oblazemo.,
I kad niemu bi jasno, on povika: Ja znam da Allah sve
moäel"' Zatim, on je odjahao na svorne magarcu na_
trag u svoje selo, gdie je bio nepoznar l iudima, a ni on
nije njih poznavao. öal ni svoju vlastitu kuau niie lahko
pronasao. Kada le dosao do kuie, nasao je jednu osal<a
aenu, slijepu i staru Zenu, koja je bila u stotinu i dvade-
setoj godini Zivota. Onaje bila sluskinja koju je imao u
proSlosti, a, kada je otisao, imala je svega ovaqeset go-
dina. Upitao.iu je kazavii: ,,Da lije ovo Uzejrova ku6a?,,
Rekla je: Da, iesre. Zaplakaja je i rekla: Danas se vise
niko ne sjeaa Uzejra." Rekao joj je da je on Uzeir i da ie
Uzviseni Allah uöinio da umre stotinu godina, a zatim
mu ponovo Zivot dao. Rekla je: "Slavljen neka je Allahl
Izgubili smo Uze.ira prije stotinu godina i nikad nismo
auli nista o njemu." Rekao je: ,,Uistinu, 

ta sam Uzeir.,,
Ona je rekla: Uzejr je bio aovjek aije su dove bile pri_
mane Lod Svemoguieg Allaha, pa pozovi Allaha da mi
wati moj vid, da te pogledam, pa, a-ko iesi Uzejr, ja 6u
te svakal<o prcpoznati.,' potom ie uöinio dovu Svemo-
gueem Allaiu, pa potrao po njenim oöima i one su bile
izlijeöene. Uzeo ju je za ruku i rckao: ,'Ustani Allahovom
voljoml" Ona je ustala Allahovom voljom. pogledala ga
je i kazala: "Svjedoöim da si ti Uze.ir.', Zatim ie kenula
Izraeliianima, koji su bili okupljeni na siielu, a tu ie bio

UzE,R

i Uzejrov sin, koji je imao stotinu i osamnaest godina,
i njegovi unuci, a potom ih pozvala, govoredi: "Ovo 

ie
Uzejr koji vam se vratio." Oni joj nisu povjerovali, pa je
ona rekla: "ta sam ta i ta, vasa sluskinja. On.ie uöinio
dovu Allahu za mene, pa je On izlijeöio moj vid i moje
noge." Dodala jer "On tvrdi da je Allai uöinio da umre
stotinu godina, a potom mu je On ponovo Zivot dao."
Svijet je ustao i kr€nuo da ga vidi. Njegov sin je kazao:
"Moj otac je imao crn mladeZ izmedu svo.jih ramena."
On je otkio svoja ramena i oni shvatise da je on Uzejr
Izraeliöani su rekli: "Uzejr je bio jedini koji je pamtio ci-
jeli Tewat napamet, a Nabukodonosor ga je spalio i od
njega nije nista ostalo, osim ono öega su se ljudi mo-
gli prisjetiti. Pa (ako ti stvarno jesi Uzejr), zapiöi nam
ga." Njegov otac, Seruha, bio je zakopao Tewat tokom
perioda Nabukodonosora na mjesto koje niko nije poz-
navao osim Uzejra. Tako ih je on odveo na to m.iesto i
izvadio ga, ali, nazalost, listovi su bili istruhli i upropa,
Steni. Stoga je sjeo u hlad dreta okruZen Izraelidanima
i obnovio im Tevrat. Tadasu se dvije zvijezde spustile sa
neba i uile u njegova usta od öega se on prisjetio cije-
log teksta Tevmta i tako ga obnovio Izraelidanima. Zato
"leweji govore: 'Uzeir 

ie - Allahov sin ', (Et-Tevbe, 30.)
zbog ove dvije zvijezde, obnaüanja Tevrata i brige za
stanje Izraeliaana. Obnovio im je Tevrat u zemlji Es-
Sevad. Crad, za koji se kaze da je u njemu umro, naziva
se Sairabad."

Abdullah ibn Abbas, r. a., kaze: "Tako ie on bio, kako
kaZe Uzvi5eni Allai: 'da te uöinim dokazom liudima',
tj. Izraeliöanima. On je sjedio sa svojim sinovima, mlad
öovjek medu starcima, jer je umro kada je imao öetrde-
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set godina, a prozivljen je u istim godinama u kojima
je i umro." Abdulah ibn Abbas kaze: "On je prozivuen
nakon wemena Nabukodonosora." Isto se prenosi od
El-Hasana.

Daliie Uzeir bio vieroviesnik?

Dobroje poznato daje Uzejr bio jedan odvjerovjesnika
poslanih Izraelicanima, dosao je u periodu izmedu vre-
mena u kojem su Zivjeli Dawd i Suleiman I vremena u
kojem su iivjeli Zekeri.ija i Jahja, a.s. U tom wemenu
niko medu Izrae[canima nije znao Tewatnapamet. Uz-
viseni Allai je njega nadahnuo da primi Teuat u svoje
srce, azatim ga je prouöio Izraeliöanima. Vehb ibn Mu-
nebbih kaie: "Uzviseni Allah je narcdio meleku da se
spusti sa svjetlom koje 6e baciti na Uzejra. Nakon toga,
Uzejrje zapisivao Tewat slovo po slovo, sve dok nije bio
zavrsen."

Ibn-Asakir prenosi odAbdrilaha ibn Abbasa, r. a., da
je upitao Abdullaha ibn Selama o Allahovim rijeöima:
"ievreji govoret'Uzeir je-Allahovsin,, (Et-Tevbe, 3o.),
zasto su oni tako govorili? Ibn-Selam je spomenuo nje-
govo (Uzejrovo) zapisivanje Tevrata iz pamien;a i govor
Jeweja daim Musa, a. s., nije dao Tevrat, osim u kniizi, a
daim gaje Uzejr dao bez knjige. Zbog toga su neki medu
njimakazali: Uzejrje Al laiov sin. U vezisa ovim, mno-
giuöenjacikazu: "U vrijeme Uzejraje prekinut kontinu-
itet u prenosenju Tevrata." Ovo je vrlo vjetovatno ako
Uzejr nije bio vjerovjesnik, Sro je prihvaöeno od Ata,a
ibn Ebi-Rebbahai Hasana El-Basri.ja, a to se prenosi i od
Ishaka ibn Bisra, od Mukatila ibn Suleimana. od Ata'a

UzEJR

ibn Ebi-Rebbaha, koji je rekao: "To wijeme je sviedo-
öilo devet stvad: Nabukodonosoru, wtovima Sane, w
tovima Sabe, vlasnicima rova, Hasuri, stanovnicima De-
iine, vlasnicima slona, Antiohij i iTubbe.u."

Ishak ibn Bitu kaZe: "prenio mi je Se'id od Katade,
od El-Hasana, da je rckao: 'Ta.i period je svjedoöio po-
javama Uzejra i Nabukodonoson.' " Stavise, prenosi se
u Muslimovom Satli?a da je Allahov poslanik, salallä,
hu 'alejhi ve sellem, rekao: "Ja sam naiblizi sinu Merie-
minom od svih ljudi, a poslanici su od razliöitih maiki,
alijedne vjere i nijedan poslanik nije bio poslan izmedu
mene i njega (Isaa, a. s.)."

Vehb ibn Munebbih kaze: "Onje bio prozivljen u pe-
dodu izmedu pojave Sulejmana, a. s., i pojave Isaa, a.s.
Ibn-Asakir prenosi od Enesa ibn Malika i Ata a ibn Bs-
Saiba, kako kaiu: "Uzejr je bio proZivljen u r,'remenu
Musaa ibn Imrana i trazio je dopustenje da se susretne
sa Musaom, a. s., ali je Musa to odbio zbog niegovog pi
tanja o Bozijojodredbi. Otisao je govoreöi: 'Urnriieti sto-
tinu putaje lakie nego kusari ponizenjejedan öas."'

Sto se tiöe onoga sto je preneseno od Ibn-Asaldra i
drugih, od Ibn Abbasa, r a., Nevfa El-Bikaliia, Sufiana
Es-Sewija i drugih, da je upitao o Boiijoj odredbi i da
je zbog toga njegovo ime bilo izbrisano medu imenima
poslanika, to je odbaöen i nevjerodostojan hadis, koji je
vjerovatno prenesen iz pripovijesti i priöa koje su izmis
lili Izraelidani.

Prenosi Abdurrezzak i Kuteibe ibn Se'ida, od Dza'fera
ibn Sulejmana, od Ebu ImEna El-Dzevniia, od Ne\,4a
El Bikalija, koji kaze: "Uzejr je kazao svome Gospodaru:
'O Gospodaru! Ti si oblikovao stvoreno i Ti u zabludi os-
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tavuas koga hodes i upudujes koga ho6e5.' Tada mu je
kazano: 'Kloni se toga!'Alise on powatio. Ponovo mu je
kaz ano: 'Kloni se toga ili öe tvoje ime kao poslanika biri
izbrisano! ta ne6u biti ispitivan o Mojim djelima, doköe
oni (svasftorenja) izni;eti raöun o onome Stasu öinili."'

Zbirke vjerodostojnih hadisa, svi osim Tirmizija, pre-
nose hadis Junusa ibn Jezida, od Ez-Zuhrija, od Se'ida
i Ebu-Seleme, od Ebu-Hurejrc, a takoder taj hadis prc-
nosi Su'ajb, od Ebv Ez-Z1nada, od El-A'redza, od Ebu-
Hurejre, kako ka-äe:,Allahov Poslanih sallallä+ru'a-lejhi
vesellem, je rekao: 'Mravje ugrizao poslanika (medum-
nijim poslanicima) i onje naredio da se öitav rftaviniak
spali. Allaill mu je obiavio: Zbog jcdnog ugriza mruua.
ti si spalio jednu zajednicu medu zajednicama koje ueli
öaju Moju uzußenost!' " Ovaj poslanik je bio Uzejr, kako
prenosi Ishak ibn BiSr od lbn-Dzurejdza, od Muham
meda ibn Abdul-Vehiaba ibn Mudzahida, od njegovog
oca; takoaler se prenosi od Abdullatra ibn Abbasa, r. a., i
El-Hasana El-Basrija. A Allah najbolje zna!

Zulkarnejn

Uzviseni Allah kaze: "l pitaiu te o Zulkarneinu. Reci:
'Kazafu vam o njemu neke vijesti.' Mi smo mu dali
vlast na Zemlii i omogucili mu da izvröi ono sto Zeli.
I on poale. Kad stüe do miesta gdie Sunce zalazi, uöini
mu se kao da zalazi u jedan mutan izvor i naale u bli-
zini njegovoi iedan narod. 'O zulkarneine,' - reko-
smo Mi - 'ili 6eö ih kazniti ili 6eö s niima lijepo pos-
tupiti?' 'Onoga ko ostane rnnogobozac' - reöe -'kaz-
ni6emo, a poslije öe se svome Gospodaru vratiti, pa 6e
ga i On telkom mukom muöiti. A onome ko bude vie-
rovao i dobra djela öinio - nagrada najliepsa, i s niim
6emo blago postupiti.' I on opet poale. I kad stize do
mjesta gdje Sunce izlazi, on natle da ono tzlaf,l iznad
iednog naroda kome Mi nismo dali da se od niega bilo
öime zakloni, I on postupi s njima isto onako kako je s
onima priie postupio, I on poale. I(ad stüe imealu dvile
planine, naale ispred niih narod koii ie iedva govor ra-
zumiievao. 'O Zulkarnejne,' - rekose oni -'Je'di,|idz,i
Me'dzudt öine nered po Zemlii, pa hodes li da izmealu
nas i niih zid podigneö, mi 6emo te nagraditi.' 'Bolie

te ono sto mi ie Gospodar moi dao'- reöe on. 'Nego,

samo vi pomozite meni 3to vise moiete, i ia 6u izmealu
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U drugoj predaii, Ibn-Abbas, r. a., prenosi izviesöe ko,
je govori da je Zulkarnejn bio dobar kalj, aije je dielova_
nje bilo pohvaljeno uA ahovoj knjizi (Ku/anu);uöinien
je pobjedonosnim, a Hidr je bio njegov pomoönik, voj
skovoda i savjetnik.

El-Ezreki i drugi su spomenuli da je Zulkarnejn pri-
grlio islam od Ibrahima, a. s., i da je obilazio oko Ka,be
s njim i njegovim sinom Ismai'lom, a.s. Takoder, pre-
nosi se od Ube.ida ibn Umejra i njegovog sina Abdul-
laia, kao i od drugih, daje Zulkarnejn pjesice krenuo da
obavi hadz. Cuvsi za to, Ibrahim, a. s., ga.ie pdmio, uöi-
nio dolrr Allahu za njega i posavjetovao ga. pored toga,
Uzviseni Allah ie Zulkamejnu potöinio oblake, koji su ga
nosili kuda godje pozelio.

Zaöto ie nazvan Zulkarnein (,,Dvorogi,')

Ovo je sporno pitanje i ne postoji neki konaöan, poz-
nat razlog tome. Neki kaZu: ''On 

ie imao nesto na svo-
joj glavi Sto je izgledalo poput dva roga.,' Vehb ibn Mu
nebbih kaZe: "On je imao dva roga od mesinga na svojoj
8lavi." (Ovo objasnienjeje wlo slabo)

Uöenjaci od Naroda knjige (krSeana i leweia) kazu."To.ie zbog toga sto je vladao perzijskim i rimskim oblas-
tima." Takoderse kaze: "Dopirao je do prve ztake izlaze
6eg sunca na istoku, i one na zapadu, i vladao je svime
Sto.ie izmedu." (Potonje misljenje je mnogo vjerovat-
niie, kako kaie Ez Zuhri)

El-Hasan El,Basri kaze: "On je imao dvije pletenice,
koje bi prcsavio, zbog öega je nazvan Zulkarnejn.,' Is-
hak ibn BiSrprenosi daje djed Omera ibn Su,aibakazao:

vas i niih zid podi6i. Donesite mi velike komade gvo_
ialal' I kad on izra!'na dvije stralre brda, reae: ,püSite!,
A kad ga usira, reEel ,Donesite mi rastoplien mjed da
ga zaliiem.' I tako oni nisu mogli ni da preilu niti 6u ga
mogli prokopati. ,Ovo je blagodat cospodara moga!,
- reöe on. 'A kada se priietnia Gospodara moga is-
puni, On 6e ga sa zemljom srat niti, a priietnja Gospo_
daramoga6e se, sigurno, ispüniti.,,' (El-Kehl g3. js.l

Da li je on bio poslanik?

Uzviseni Allah pohvaljuje Zulkar neina u Casnom Kuia
nu za njego\,u pravednost. Vladao je istokom i zapa_
dom, mnogim podruöjima öije je stanovnike pokorio i
njima vladao sa potpunom pravdom. Najvjerovatnije
misljenje je da je on bio samo kral.i. Takoate! kaze se da
je blo v.ierovjesnik ili poslanik. Svalako, najmanje vjero_
vatno stajalisteje da.ie bio melek. Ovo posljednje sepre-
nosi od Vode vjernika, Omera ibn El Hattaba, r a., koii ie
auo aovjeka da poziva neloga kazavsi: O Zulkarneinl..
On (OmeD je rekao: "Suti! Nije li vam dovoljno dasena-
zivate imenima poslanjka, \,ec uzimate imena meleka?.

Prenosi se da je Abdullah ibn Omer rekao: ,,Zulkar_
nein je bio vjerovjesnik." Nasuprot tome, Ebu_Hurejre
prenosi da je Allahov poslanik, sallallähu .aleihi ve sel_
lem, rckao: "Ne znam da li je Tubba bio proklet ili niie.
L ne znam da li su hudud (propisane kazne) iskupliu_
iuie za onoga kome su propisane il i  ni5u. l. ne znam da
li je Zulkarnejn bio vjerovjesnik ili nije.', (Ovaj hadis je
öudan)
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"Zulkarnejn je jednom pozvao nasilnog kalja na Alla-
hov put. Kralj gaje udario u glavu i slomio iedan od nie_
govih rcgova. Zulkarne.in ga je ponovo pozvao, i silnik
mu je slomio drugi rog. Tako je nazvan Zulkarnein.,,

Prenosi Es-Se\,ri da.je Alija ibn Ebi-Talib, r a., iednom
upitan o Zulkamejnu. On je odgovorio kazavii: ,On ie
bio ispraho voden i pobozan aoviek. pozvao je svoj na_
rcd Allahu, a oni su udarili u njegov rog (stranu glave) i
übili ga. Uzviieni Allah ga je prozivio i on ih je ponovo
pozvao, a oni su ga ponovo udarili u njegov desni rog i
ubili ga (po drugi put). Uzviseni Allah ga je opet prozi
io I zato je nazva\Zulkarnejn.,, U drugim predajama,
prenosi se od Ebu-Tufejla, odAlije ibn Ebi_Taliba, da ie
kazao: On niie bio ni vierovjesnik, ni poslanik, ni me_
lek, veöje bio poboian, iskren vjernik.

Koie ie njegovo ime?

Uöenjaci se ne slazu u pogledu njegovoga imena. Ez_
Zubejr ibn Bek*arprenosi odAbdullaha ibnAbbasa, r. a_:"Njegovo ime je bilo Abdullah ibn Ed,Dahhakibn Mad,
ili Mus'ab ibn Abdullai ibn Kinan ibn Mensur ibn Ab_
dulah ibn El-Ezd ibn cavs ibn Nebr ibn Malik ibn Zeid
ibn Kehlan ibn Sebe ibn Kahran.

Prenosi se u jednom hadisu da je on iz plemena Hi-
mjer, a da je njegova majka Vizantijka, i da je nazvan"FilozoJ" zbog izvrsnog shvatanja. Kako bilo, Es_suhejli
kaZe: "Njegovo ime je bilo Merzeban ibn Merzebah.,,
Ovo je spomenuo Ibn-Hisam, koji je na drugom miestu
spomenuo daje njegovo ime bilo: "Es-Sa,b ib nzr-Merd_

ZUL(ARNEJN

id, kojije bio djed Tababije, ionjetaj koji je dao presudu
Ibrahimu, a.s., vezanu za welo Es-Seb'."

KaZe se: "On je bio Eftidun ibn Esfijan koii ie ubio Ed,
Dahhaka." El-Kass ibn Se'ide El-Ijadi je kazao u svom
poznatom govotu: "O narode Ijad ibn Es-Sa'ba! Zulkar,
nejn je vladao istokom i zapadom, potöinio diine iltud-
ski rod, i Zivio je dvije hiljade godina. Kako bilo, sve je to
bilo poput treptaja oka."

Ed-Darekutni i Ibn-Mekul su spomenuli daje njegovo
ime bilo Hirmis, ili Hirvis ibn Kitun ibn Rumi ibn Lenri
ibn Kedevhin ibn tunan ibn lafis ibn Nuh, a. s., a Allah
znanajbolje!

Ishak ibn BiSr prenosi od Se'id ibn Besira, od Katade
kako kaie: "Aleksandar je bio Zulkamejn, njegov otac je
bio prvi cezar i on je bio iz potomstva Sama ibn Nuha,
a. s.

Treba razlikovati dvije osobe koie su nazivane Zulkar-
nejn. Prvi je pobozni Zulkarnejn, dok je drugi Aleksan-
dar ibn Filip ibn Masdm ibn Hirmis ibn Mejtun ibn Ru-
mi ibn Lenti ibn lunan ibn lafis ibnJuna ibn Serhun ibn
Ruma ibn Sedet ibn Te!fiI ibn Rumi ibn El-Esfer ibn lakz
ibn EI-ls ibn Ishak ibn Ibmhim, a. s. Oln lozu je potvrdio
El-Hafiz Ibn Asakir u svome ?arir, (Historiii). Staviae,
on je bio makedonski, glöki i egipatski voda koji je zas-
novao Alekandriju i po kome su Rinl.iani poöeli raau-
nati vrijeme. On se pojavio dugo lremena nakon prvog
Zulkarnejna. To je bilo tri stotine godina prije Isa, a. s.
Njegov pomodnik je bio poznaii nlozofArtatalis (Aristo,
tet). Stavise, on je taj koji je ubio Darija ibn Darija, po-
korio perzi.iske kraljeve i osvojio niihove zen je. Usmie-
ravamo öitatelje\,n paznju na ovo samo zato jer mnogi
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ljudi rnisle dasu dva öovjeka koji se nazivaiu Zulkarnejn
iedna osoba, SLo je velika greaka, jer postoji veli la raz-
lika izmedu njih dvojice. Prvi je bio pobozan, smieran,
pravedan vjernik u Svemogudeg Allaha, pravedan klal;
öijije pomocnik bio poboZan öovjel Hidr Sraviie, neki
uöenjaci izjavUu.iu daje on bio ivjerovjesnik, dokje po-
tonii bio politeist öiji je pomoönik bio Enije spomenuti
fllozof. Pored toga, izmealu njih dvojice je proteklo vise
od dvije hiljade godina. Zato, niko ne moze previdieti
velike razlike izmedu njih dvojice, osim neuka nezna-
lica!

Allaiove djeöi: "Ipitaju reo Zulkarneind'su bile ob-
.iavljene iz razloga ito su Kurejsije upitale Jerreie da im
kazu nesto o öemu bi oni mogli upitati poslanika Mu-
hammeda, sallallähu 'alejhi ve sellem, da provjere nie-
govo znanje. Jeweji su im kazali: "Upitajte ga o öovieku
kojije putovao zenüom i o nekoliko mladidakoii su otii_
Ii i niko nije znao sta im se dogodilo.,' Zbogtoga, tJzlti-
Seni Allah je objavio kazivanja o stanolIlicima petine
i o Zulkarnejnu. Tako on kaZe: ,,Reci: ,Kaza6u vam o
niemu neke viiesti.',,, tj. dovoljne i zadovoliavajuee vi
jesti o njemu i njegovom statusu. Zatim, On kaze: ,'Mi
smo mu dali vlast na Zemlii i omogudili mu da izrnSi
ono 5to ireli", tj. Uzviseni Allai je prosirio njegovo kra,
ljevstvo i obezbijedio ga onim sta mu je moglo omogu-
eid da stekne sta je htio. Kutejbe prenosi da je Atija ibn
Bbi-Talibjednom prilikom upitan o Zulkarnejnu: ,,Kako
je mogao doprijeri do istoka i zapada?,' Alija je odgovo-
rio: ''Oblaci su mu bili porainjeni, pokazano mu ie kako
oa ostvari sve Sto naumi i date su mu posebne moguö_
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nosti spram svjetla." Alija ie dodao: ,,Da li Zelis da nas-
tavim?" Covjekje zaiutio, pa je stogaiAliia, r a., zaSutio.

Prenosi Ebu-Ishak Bs-Suba'i od Amra ibn Abdullaia
El-Vedaija: "Cuo sam Mu'aviju kako kaZe: ,öetirisuoso-
be vladale svijetom: poslanik Sulejman ibn Davud, a. s.,
Zulkamejn, öovjek iz naroda Hulvan i joi .iedan öoviek.,
Neko je kazao: 'Da li je to bio Hidr?, Mu,avija je rekao:'Nije.' "

Ez-Zubejribn Bekkarprenosi daje Sutan Es-Selri re_
kao: "Saznao sam dasu öetiri liönostivladale cijelimsvi_
jetom, dvojica od njih su bili vjernici, a dvojica nevjer-
nici. Vjernici su bili poslanik Sulejman i Zulkamejn, a
nevjemicisu bili Nimrud i Nabukodonosor.,, lsto se ore-
nosi od Se ida ibn Besira-

Ishak ibn BiSr prenosi od Se,ida ibn Ebu Urubeta, od
Katade, od El-Hasana, ko.ii kaze: ,,Zulkarnejn je bio kali
poslije Nimruda. On je bio poboZan, pravedan musli_
man, koji je putovao istokom i zapadom. Uzviseni Alla}r
je produljio njegov iivot, dao mu pobjedu nad nepriia_
teljimai u posjed mu dao njihove imetke. On je pokorio
zemlju, potöinio l.iude i putovao zeml.iom dok nije do-
segnuo istoki zapad." UzviSeni Allai kaze: ,,I pitaiu teo
Zulkarneinu, Reci: 'Kazadu vam o niemu neke viiesti,,
Mi smo mu dali vlast na Zemlji i omogu6ili mu da iz-
l,TSi ono stoUeli", tj. znanje o tmienju srcdstava za pos_
tizanje srvari. Ibnlshak kaze: "Mukatil je tvrdio da ie
on pokorio zemlie i sabrao blaga, a ljudima je ponudio
dva izbora: da prigrle niego.ru vjeru i da ga slijede, ili da
budu ubiieni."

Ibn-Abbas, r a., Mudzahid, Se,id ibn Dzubeir. Ikima,
Ubeid ibn ,a la, Es-Sadi. Karada i Ed-Dahhal ka2u: ".., i
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omogudili mu da izvrsi ono dto Zeli,,, tj. znanie. Katade i
Metar El-Verrak kaiu: ',Ovo znaöi: ori.ientiri, mjesta, pu-
tokazi i tragovi na zemlji." Abdurrahman ibn Zeid ibn
Eslem kaze: ''Ovo znaöi: jezici ko.ie je uporrebljavao, ne
radi osvajanja, vee zbog toga da prvi ptogovori sa liu_
dina na njihovom vlastitom jeziku." Najvjerovarniie i
najistinitije objaSnjenje.ieste daje on poznavao sva sred_
stva kojim bi mogao ispuniti svoje potrebe i Zelie. Jer
iz svake osvojene oblastije dobiiao sredstva koia su mu
omoguöavalada zauzme sljededu oblast, itd.

Uöenjaci od Naroda kniige (ksaana i JelTeia) su sDo-
menuli da je purovao Zen iom hitjadu i Sesr slotina Ro_
dina, pozivaiudi l jude da obozavaju Svemoguceg eJlaha,
Koji u Svojoj vladavini nema sudruga. ALi, öini se da ie
laj period ma.lo preuveliöan, a A_uah zna najbolie:

, 
Allahove riieöi: ,,t on poale. Kad srize do mi;sta gdie

Sunce zalazi", tj. dospio ie do mjesta koje niko niie mo_
gao pre6ii staoje na rub zapadnog okeanakoii se naziva
OleanLrs, u kojem se najaze ostrva nazvana El-Halidat,"Vjeöna ,. Tir .ie mogao posmatmti zalazak Sunca. "Uöini
mu se kao da zalazi u jedan mutan izvof,, ti. more ili
okean, kao sto nelo, ko stoji na obali, vjdi Sunce kao da
se uzdize ili silaz i u more. Zbog toga Je kazao: "uöini mu
se", ti. kako .ie pomislio.

Imam Ahmed prenosi od lezida ibn Haruna, od El_
Awama ibn Hevseba, koji kaze: ,,Kazao mi ie oslobodeni
rob Abdullaha ibn Amm, od Abdullala, koii kaze da ie
Allahov Poslarik, sallallähu .alejhi ve sellem, pogledao
Sunce koje je zalazilo i rekao: ,U Allahovu Dlamtecu va-
tru. Da niie Allahove zaSrite od nje Allahovom odred_

bom, sve bi spalila Sro.ie na Zemlji., ,, (Ovaj hadis ie ve_
oma öudan iposigurno nije od vjerodosroinih hadisa.)

Zulkarnejn je traZio lzvor ävota
Ibn-Asakir navodi duzu predaju prema kojoj je Zulkar_
nejn imao prijatelia medu melekima koji se zvao Rana_
kil. Zukarnejn gaje upitao da li poznaje mjesto naZem-
lji koje se naziva "lzvor Zivota'? Melek mu je opisao nie_
gov polozaj. Zulkamejn je kenuo da ga trazi, odredivsi
Hidra kao predvodnika. Hidrje naiSao nanjegauZeIr ii
tame i iz njega se napio. Ali, Zulkamejn ro nije uöinio.
Kalo bilo, Zulkarnejn ie susreo grupu meleka u tamos_
njem dvorcu i dat mu je jedan kamen. Kada se watio
svojoj vojsci, upitao je uöenjake ko öe ga staviti na ie-
dan tas, a na drugi tas hiljadu kamenova poput njega
(tezinom i oblikom). Kako bilo, tas sa prvim kamenom
je prevagnuo. Zatim je upitao Hidra da li öe staviti na
drugi tas jedan kamen i pregrSt suhe prasine. Hidrov tas
,e prevagnuo ovaj put. On je zatim primijetio kazavsi:"Ovo je kao sa sinom Ademovim, nikad nije zadovolian
dok se ne pokopa {prekrije praSinomt'l Stogu ru." ui"
njaci poklonili pred njim iz postovanja i poöasti, a Allah
na.ibol.ie zna!

Uzvi5eni Allah nas obavjeStava daje dao i presudu ve-
zanu za narod tog podruöja: ,, ,O Zulkarnejne,, - reko-
smo Mi - 'ili 6eS ih kazniti ili 6eS s niima liiepo postu-
piti?' 'Onoga ko ostane mnogobozac'- reEe - ,kazni-
€emo, a poslije 6e se sr,'ome Gospodaru vratiti, pa 6e ga
i On teskom mukom muöiti,', tj. on öe osjetiti kaznu u
sadasnjem Zivotu i na Onom svijetu. prvo;e spomenuo
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da im JeAZudZ i Medzudz nanose zlo i aine nepravdu u
njihovoj zemlji. Onl su mu obecali dati pomoö da on
sagradi pregradu koja bi ih zairitila od napada. On je
odbio da primi pomo6 koiu su mu oni ponudili nalazedi
dovoljnim ono Sto mu je UzviSeni AIa}l dao: ,,,Bolie ie
ono Sto mi ie Gospodar moj dao, - reöe on.,, Zatim ie
zatrazio od njih ljude i alat, da podignu pregradu medu
njima. IedZudZ i MedZudZ su im mogli doprijeti samo
preko tog miesta, koje se nalazilo izmedu dvije planin-
ske litice. Ostali putevi su bili ili Siroka mora, ili visoke
planine. Zbogtoga, podigaoju je koristeöi Zeljezo itop-
ljeni bakar, stavivsiieljezo umjesto cigli, atopljenibakar
umjesto ilovaöe. UzviSeni Allah kaze: "l tako oni nisu
mogli ni da predd', stepenicama, "..,niti su ga mogli
prokopati", sjekirama ili pijucima. "'Ovo 

ie blagodar
Gospodara moga!' - reöe on', tj. UzviSeni Allah ie to
odredio da bude milost od Njega, Njegovim robovima,
dane buduviie napadani odJe'dzudzai Me'dZndZa. "'A

kada se priietnja Gospodara moga ispuni", rj. vdjeme
koje je On odredio za njih (jedzudza i Me'dzudza) da
je razruie i izadu napolje, napadajuöi ljudski rod, blizu
Posljednjeg öasa, "On 6e ga sazemliom sravniti", to öe
se neumitno dogoditi. Kao sto On kaze: "'A kada se
priietnia Gospodara moga ispuni", i "I kada 6e otvore
Ie'dättdi,iMe,di,udi,i kada se liudi budu niz sve strmine
Zurno spuötali i priblüi se istinita priietnia, tada 6e se
pogledi neviernika ukoöiti, 'Tesko nama, mi smo pre-
ma ovome rar,Trodusni bili; ml smo sami sebi nepravdu
uöinili!"' (El-Enbiiäl 96.-97') Uzviseni Allai kaze: "l Mi
6emo tada uöiniti da se iedni od niih kao talasi suda-

kaznu u sadainjem Zivotu jer se ona öini tezom nevier_
n icima. "A onome ko bude vierovao i dobra dieta öinio
- nagrada najljepsa, i 6 njim 6emo blago postupiti,,, a
ovdje je prvo spomenuo nagmdu na Onom svijetu, koia
je vaZfija, kojo.i je dodao blagost, tj. pravdu, znanie i
vjeru. UzviseniAllah ka2e: ,'t on oper poale", rj. sliiedio
je pur povrarka sa zapada na isrok. Neki kazu da mu ie
rrebalo dvanaesr godina da se \,'rati na istok. "f kad stize
do mjesta gdie Sunce izlazi, on naale da on o izlazj rznad
jednog naroda kome Mi nismo dali da se od njega bito
öime zakloni", tj. oni nisu imali ni ku6e, ni bilo kakve
zaldone da se saöuvaju plamte6egsunca. Uöenjacikaiu:"Oni su pdbjegavali iskopanim rcvovima u zer ii, kao
zaklonu od przeeih zraka Sunca.,' Zatim, Uzviseni Allal
kaze: "I on postupi s njima isto onako kako je s onima
priie po6tupio.,, Allah zna sve o njegovim poslovima, On
ga je Stitio i öuvao tokom njegovog putovania Zen iom
sa zapada na istok iobratno.

Prenosi se od Ubejda ibn Umejra, njegovog sina Ab_
dullaha i drugih, da je Zulkarnejn obavio hadz piesice.
Kada je auo za ro, Ibrahim. a. s.. ga je susreo, ucinio dovu
za njega, i posavjetovao ga. Takoder se kaze da mu ie
doveden koni kojeg fe jahati, a on je rekao: la nedu ia_
hati (na iedimakonja) u zemlji, u kojojje poslanik Ibra
him, a. s." Zato mu je Uzviseni Allah potöinio oblake, a
Ibraiim, a. s., mu je dao radosne viiesti vezane za ovo.
Oblaci su ga nosili kuda god ie zazelio. UzviSeni AIah
kaZe: "I on potle, Kad stize imeatu dvije planine, naile
ispred ntih narod koii je iedva govor razumijer,"ao,,, ti.
oni su bili neuki. KaZe se daje to bio turski narod, srod,
nici Jedzudzu i Medzudzu. Kako bilo, oni su mu kazali
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tiraiu s drugima ,, tj. na dan kad izadu /e dzu dZ iMe,di)udZ,"i puhnu6e se u rog, pa 6emo ih sve sakupiti.,,
Prenosi Ebu-Dalud Et-Tajalisi od Es_sevriia koii kaäe:'Obavijesren 

sam da je prviöoviekkojise rukouao ts ne_
kim) bio Zulkarnejn." Stavise, prenosi se od Ka,ba El-
Ahbara, da je rekao Mu,aviii: ,'Zulkarnejn je na svojoj
samrtnoj postelji rckao svojoj majci da nakon njegove
smrti pdpremi hmnu, okupi Zene iz grada i sve ih po_
zove da jedu, osim onih koje su izgubile neko od svoie
diece. Maika ie utinila kako ie zamoljena i niiedna od
njih nije pruzila ruku prema hrani. Rekla.ie: ,slavljen
neka je Alah! Jeste li vi sve izgubite djecu?' Odgovorile
su: Tako nam Allaia, jesmo.' Ovo je bilavelika podrska
i utjeha za nju."

Ishak je spomenuo, odBisra ibnAbdullaha ibnZiiada,
od nekih od Naroda knjige (lqseana i ,eweia), oporuku
Zulka-rnejna, jedan rietit i poduzi savjel, te daje urnro u
dobi odtri hiljade godina (itoje wlo neobiöno i öudno).

Ibn-Asakir kaZe: "Obavijesten sam da ie Zivio oko tr!
deset i Sest godina." Drugi kazu: ',Zivio je trideset i dviie
godine, a dosao je sedam stotina i öetrdeset godina na-
kon Dawda, a. s. On je dosao nalon Ademi, a.s.,5rBr
godinu i niegova vladavina je trajala Sesnaest godina. Ali,
to je istina vezana za Alekandra Maledonskog, a ne za
naSega Zulkarnejna. On je ralo pomijesao ranlleg i po_
tonjeg, öto je sasvimpogresno.

. Mealu onima koji ih mijeiaju i iz.iavljuju da su obo_
iica jedqa osoba je imamAbdul,Melik ibn Hisam (Disac
Poslanikouog iiuotoptua), Sto je odbaöeno od stran; Ha_
hza Ebu-l-Kasima Es-suhejl i ja. On osrro odbacuie nie_
gove ri jeöi i postavlja iasne granice izmedu dviie l i inosr i,

ZULKARNEJN

kalo je ranije spomenuto. On veli: "Mozda su se neki
od ranijih klaljeva naziva.li 'Zutkarnejn slijedeei primjer
prvog, koji je to uistinu bio, a A.llah zna najbolje!"
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Ie'dtudt iMe'dLudt

Uzviseni Allah kaze: " 'O Zülkarnejne,'- rekoSe oni -
'Ie'diudZ i Me'dtudz öine nered po Zemlji, pa ho6e5 li
da izmedu nas i niih zid podignes, mi 6emo te nagra-
diti.' 'Bolje.ie ono sto mi;e Gospodar moi dao, - reöe
on. 'Nego, samo vi pomozite meni 5to viSe mozete, i
ia 6u izmedu vas i niih zid podiii, Donesite mi velike
komade gvoZtla!' I kad on izra!'na dvije strane brda,
reöe 'Püsite!' A kad ga usiia, reöe: ,Donesite mi ras-
toplien mjed da ga zaliiem.' I rako oni nisu mogli ni da
prealu niti su ga mogli prokopati. ,Ovo 

ie blagodat Gos-
podara moga!' - reöe on. 'A kada se priietnia Gospo-
dara moga ispuni, On 6e ga sa zemliom sravniti, a pri-
ietnja Gospodara moga 6e se, sigurno, ispuniti., ,' tEl-
Kehf, 83.-98.)

"l kada se otvore le'dzudi i MedZudZ i kada se ljudi
budu niz sve strmine iurno spuötali.,, iEl-Enbijä,, 96.)

Bez sumnje, Jedzudz i Me'dZuZ dio supotomakaAde-
movih, a. s. Potpora ovome dolazi u hadisu koji se pre
nosi u dva Sahiha (Buhari i Muslim) od El-A,meSa, od
Ebu-Saliha, od Ebu-Se'ida el-Hudrija, koji prenosi da je
Poslanik, sallallehu 'ale.ihi ve sellem, rekao: ,'Allah öe reöi
(na Danu prozivljenja|O Adßtne!' Adem ee odgovoriti:
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'Odazivam ti se na sluzenje, svako je dobro u Ruci Tvo-
joj!' Allah öe redi: 'Izuedi dZehenemsku skupinu.' Adem
ee redi: 'O Allaiu! A sta je to dzehenemska skupina?'
Odgovorit 6e: 'Odhiljade gggü Dichennem, a samo jed.-
na osoba u DZennet.' 'lada 6e mladi osi.iediti, a trud-
nice pobacitl svoje plodove i ti 6eS vidjeri ljude pijane, a
onine6e bitipijani, tako öe Allahova kazna strasna biti."
Poslanikovi, sallalläiu 'alejhi ve sellem, drugovi su upi-
tali: "O Allaiov Poslaniöe! Ko je raj jedan?" Rekao ie:"Radujte se, jer ta osoba öe biti od vas, a hiliada öe biti
od IeAZudZa i Medzudza." Poslanik, sallallähu 'alejhi ve
sellem, je rekao: ''Tako mi Onoga u Öijoj je ruci moj Zi-
vot, nadam se da eete vi biti iedna öet\,atina stanovnika
Dzenneta." Uzviknuli smo: "Allah je najve6i!" Rekao
je: "Nadam se da 6ete vi biti polovina stano\.nika DZen-
neta." Uzviknuli smo: "Allal je najvedi!" Dalje je nas-
tavio: "Vi ste (prema neviernicima) poput crne dlake na
ledima bijelog vola, ili poput bijele dlake na ledima cr-
nog vola (tj. vaS broj je mali u usporedbi sa njihovim)."
(Buhari i Muslim)

Ovaj hadis oznaöava njiho\,u izuzetnu bro.inost, toliku
da ih je stotinu puta vise od ostatka öovjeöanswa. Oni
su od potomstva Nuha, a. s., ito nas obavjestava Uzvi-
deni Allah u Njegovom Casnom Kur'anu da mu je Nuh,
a.s., uöinio dovu protiv stanolrrika Zenüe govoreöi: ,,I
Nuh reöe 'Gospodaru moj, ne ostavi na Zemlii niied-
nog neviernikal " (Nuh, 26.) Uzviieni Allah kaze: ,,I Mi
smo niega i one öto su bili u laali - spasili, i pouönin
primierom svietovima ie uöinili.,, (El-Ankebür, r5.) "t
samo potomke niegove u tivotu ostavili,,, (Es-Säffät,
ZZI Ovo je dopuna hadisu prenesenom u Ahmedovom

lE 'DzuoZ I  ME'DiuDz

Musnedu i Srnen,, Ebu-Davuda, u kome se spominie
sljedeöe; "Tri su sina roalena Nuhu a. s.: Sam, Ham i lafis.
Sam je bio otac Arabljana, Ham je bio otac Sudanaca,
a Jafis je bio otac Turaka." Stavise, JeAZudL i Me'diudi
su dio Turaka koji potjeöu od Mongolaca, a koji su bili
snainiji i mdirili su nasilje po Zemlji. Neki rlrde da su
Iedzudi i MedZudZ stvoreni od sjemena Adema, a. s.,
koje se pomijesalo sa zemljom, i tako oni nisu od Have.
Medutim, ova twdnja je veoma slaba, a navodi je Selh
Ebu-Zekerijja En-Nevevi u svom komentaru Muslimo-
vog Sahiha i d tgi \öenjaci, koji je smatraiu slabom i
öudnom. Prema tome, nema nikakvoe dokaza za ovo.
Stavise, u suprotnosti je sa oöiglednim tekstom Kur'ana
easnoga koji je prethodno naveden i u kome se kaZe
da je cjelokupno danasnje öovjeöanstvo od potomaka
Nuha, a.s. Pored toga, neki tvrde da su oni 0edzudz i
Mediudz) razliöitih oblika i izgleda, neki su visoki kao
palmino drve6e, neki su preniski, neki koriste svoje vlas-
tite usi kao lezaljke, a neki ih koriste kao prekivaö. Kako
bilo, sve ove tvrdnje su neosnovane i vdo lahko se po-
bijaju. Isprano srajaliste je sljedeöe: oni su od diece
Ademove, a.s., i zato imaiu iste osobine i oblike. Alla-
hov Poslanik, sallallahu 'atejhi ve sellem, je rekao: "Al-

lah je stvorio Adema uöinivsi ga visokim Sezdeset lakata
i kada ga je stvorio, rekao mu je da pozdravi tu skupinu,
a to je bila grupa meleka koji su tu siedili i da sluia od-
govor koji ee mu dati, zato sto 6e to biti njegov pozdrav
i pozdrav njegovog potomstva. Adem im se zatim obta-
tio: 'Neka je mir vama!' Oni (meleki) su rekli: 'Neka je
mir tebi i Allahova milost', i oni su dodali ovdje: 'Alla-

hova milost'. Tako öe onaj, koji ude u Dzennet, u6i u liku

I
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Adema, njegovaje visina bila Sezdeset lakata, a zatim su
se ljudi, koji su ga slijedili, smanjivali u veliöini sve do
danasnjeg dana." Ovajhadis pobija rwdnje koie nekiiz-
nose, a koje nemaju nikaloog utemel.ienja.

Vrlo vatno pitanie: Ako se kaze: ,'Kal<o ranile sDome-
nur hadis. s koiim smo se sloZil i, moze navoditi da ie oni
biti tretirani kao o&up za vjernike na Dan prozivljenja i
da 6e uöi u DZehennem, kada im nijedan vjeroviesnik
nije bio poslan, a Uzviseni Allah kaZe: 'A Mi niledan na-
rod nismo kaznili dok poslanika nismo poslali!,,, (Ei_
Isral rs.)

Odgovor je sljedeöi: "Oni ne6e biti kaznieni dok ne
dobiju opomenu. Prema rome, ako su Zivjeli pri je vre-
mena poslanika Muhammeda, sallallähu ,aleihi ve sel_
lem, i poslani su imposlanici, oni suondadobili upozo-
renje. A, ako im poslanici niqu poslani, oni öe biti tre_
tirani kao "narod fitreta', a to su oni do koiih Doruka
islama niie doprla, nit i im ie prenesena. Na ovo u,ka_
zuje hadis koji prenosi nekoliko poslanikovih, sallallä-
hu 'alejhi ve sellem, drugova: ,Oni i sliöni niima öe biti
ispitani na putevima prcZivljenja: pa, ko god se oda_
zove pozivu, uniöi ae u Dzennet. A, ko god odbiie, uni6i
öe u Dzehennem.' Svakako, njihovo ispitivanje ne öini
nuznim njihovo spasenje, niti je suprotno djeöima da
ee uniöi u dzehenemsku vatru. Kada Uzviseni Allatl ot_
kiva Svom Poslaniku, sallalläiu ,alejhi ve sellem, ono
Sta je On htio od Nevidljivog svijeta, obavjeötava ga da
öe mealu dzehenernlijamabitii oni öije su naravi porekle
istinu i polornost nioi ioni se neie odazvaripozir,1r do
Sudnjega dana. To pokazuje da bi oni bili twdoglaviji u
odbacivanju istine da su je saznali u sadasniem Zivotu.

lEbZuDZ I MEDZIDZ

Na dan proävljenja, neki od onih koji su se prorivili is-
tini u sadasnjem Zivotu pokorit öe se isrini. UzviseniÄl_
lah kaze: "A da ri je vidjeti greinike kako 6e, oborenih
glava pred Gospodarom svojim, reöi: 'Gospodaru nal,
vidieli smo i öuli smo, pa nas porrati da dobra djela öi_
nimo, mi, doista, övrsto vj€ruiemo!' " (Es-Sedzda, r2.)
Hadis ukazuje da ih je poslanik, sallallahu ,aleihi ve sel-
lem, pozvao, tokom No6nog putovanja, da prigrle islam
i oni su odbili. Medutim, ovaj hadis je izmisljen i fabri-
kovan. Onaj ko gaje izmislio ie la;ac Amr ibn Es-Subh.

Pregrada (brana)

Ranije je spomenuto daje Zulkarnejn sagradio pregradu
od Zeljeza i bakra i podigao je do velike visine, tako da
bude jednaka visokim planinama. Na Zemlji ne pos,
toji sliöna gradevina, u smislu uzvisenosti ili korisnosti
za öovjeöanstvo. Imam Buha prenosi 1J svom Sahihu
hadis u kojem se kaze: "Jedan öovjek je rekao poslaniku,
sallalläIu 'alejhi ve sellem, daje vidio pregradu (re'dzu,
dia L Mddi,ndia.) . Poslanik, sallallähu 'aleihi ve sellem.
ga je upitao: 'Kakvom si je nasao?' eovjek je rekao: 'Na-

sao sam.ie poput jedne vrste prugaste odjede.' posla-
nik, salla ähu'alejhive sellem, je rckao: 'Uistinusi 

ie vi-
dio."' U lbn-Dzerirovom tumaöenju Kur'ana se prcnosi
malo izmijenjena predaja, koju prenosi Katade i kaze:
"Reöeno mi je da je neki öovjek kazao: 'O Allaiov pos-
laniöe! Vidio sam pregradu JeAZudZa i Medzudza., pos-
lanik, sa-tlallähu 'atejhi ve sellem, je rekao: 'Opisi mi je.,
Covjekje kazao: 'Ona izgleda poput prugaste odje6e, sa
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crvenim i crnim trakama.' Poslanik, sallallä+ru 'ale.ihi ve
sellem, je rekao: 'Uistinu si ievidio."'

Spominje se daje halifa El-Vasikposlao nekoliko glas-
nika sa porukama raznim kJaljevima da im dopusti pu-
tovanje iz jedne zemlje u drugu, da bi doprijeli do brane
i ustanovili nienu istinitost. Kada su se oni rratili ha-
Iifi, opisali su mu je, govoreai kako ima velika wata, sa
mnogo brava. To je vdo visoka i övtsta graalevina i ostaci
gradevinskog materijala i alata su saöuvani tamo, u kuli.
Takodler, tamo ie.ios uvijek staza koja pazi na nju. Do-
dali su daje njen poloiai na sjevero-istoönoj strani Zem-
l.ie. Takoder su rekli da je njihova zernlja jako prcstrana,
da Zive od poljop wede i lova i da su mnogobrojni.

Kako mozemo doöi do kompromisa izmealu kur,an-
skog ajeta koji glasi: "I tako oni nisu mogli ni da prealu
niti su ga (zid) mogli prokopati.,' (El-Kehf, 9Z) i posla-
nikovog, sa.llallähu 'alejhi ve sellem, hadisa koji su preni-
ieli imam Buiari i imam Muslim, od majke vjemika, Ze j,
nebe bint Dzahs, Alah bio njom zadovolian, koja kaze
dajojjejednom doiao Poslanik, sallallahu 'ale.ihi ve sel-
lem, prcstraien i kazao: "Niko nema pravo da se obo-
Zava osim Allaha! Tesko li se Arapima od opasnosti koja
im se primakla! Naöinjen je otvor u zidu JedZtdZaiMe,-
dzudza, poput ovoga', praveei kug svoiim palcem i ka-
Ziprstom. Zeineb bint Diahs ie rekla: "O Allahov pos-
laniöe! Da li 6emo mi biti unisteni, iako ima poboznih
ljudi medu nama?" Rekao je: "Da, kada se pove6a broj
loiihljudi." Au drugoj predaji poslanik, sallallaiu ,alejhi
ve sellem, je rekao: "Allai je naöinio otvor u zidltledi!�-
dza i Medzudza, popur ovoga, i pokazao je svojom ru-
kom." (Buhad i Musliml

lE'oZ\tDz I ME'DZ\tDz

Odgovor je da se to odnosi na dvije stvari: prvo, da ie
to pokazatelj otvaranja vrata zla i meteza, te ie ovo samo
primjer koji nam se daje. Drugi pogled r.amatra ovo
kao konkretnu stvar iz Njegovih rijeöi: ',I tako oni nisu
mogli ni da prealu niti su ga mogli prokopati',, tj. u nji-
hovo vrijeme; poSto je ova reöenica u prcSlomwemenu,
nije isljuöena moguönosr njenog dogadanja u buduö-
nosti, uz dozvolu Svemoguceg Allaha. U drugom ha-
disu, koji prenosi imam Ahmed u svom M, snedu,posla-
nik, sallalläiu 'aleihi ve sellem, kaze: "Uistinu, IedZudZ
i Medzudi kopaju kroz pregradu svakog dana, dok ne
budu ugledali sunöeve zmke (kroz nju), njihov voda öe
kazati: 'ldite nazad, pa 6ete to sutra zavlsiti.' Sljedeeeg
dana, oni öe je naöi övrstu kao i prije i tako sve dok ne
dode njima odredeni öas i Allah ne htjedne da ih poSa-
lje protiv ljudi - oni de je kopati dok ne budu ugledali
sunöeve zrake (kroz nju), a njihov voda öe kazati: 'Idite

nazad, pa öete to sutra zawsiti, ako Allah da.' Sliede-
6egdana, oni ae je zatedi kaklu su je ostavili prethodnog
dana, prokopat ee koz nju ikrcnuti naljude. Oni öe po-
piti (svaku kap vode kuda produ). Narod de se skloniti
u utvrdenja. A, le'dzudz i MedZudZ 6e baciti svoje stri-
jele prema nebu. Kada im se one nazad ttate, kao da su
krvlju umrljane, reöi öe: 'Porazili smo narod na Zenrlii, a
takoder i one na nebu.' Uzviseni Allah de potom poslati
crve na niihove \,aatove, koji öe ih sviju pobiti. Allaiov
Poslanik, sallallähu 'alejhi ve sellem, Je rekao: 'Tako mi
Onoga u eijoj je ruci Muhammedova dusa! Ziva stvore-
nja naZemlji ee se udebljati i biti zaivalna Sto jedu nji
hovo meso i (piju njihovn) hv.'" Imam Ahmed ga isto
prenosi od Hasana ibn Musaa, od Sufiana, od Katade.
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Et-Tirmizi prenosi isti hadis od Ebu-Avaneta, od Katade
i kaie: "Toje neobiöan hadis koji je do nas doiao jedino
sa ovim lancem prenosilaca."

Stanormici pedine

UzviSeni Allah kaie: ',Mislii li ti da su samo saanol,nici
p€6ine, öija su imena na ploöl napisana, bili öudo me_
alu öudirna Na5im? Kad se nekollko momaka u pe6ini
sHonilo pa reklo: ,Gospodaru nai, daj nam Svoju mi_
lost i pruZi narn u ovom najem postupku prisebnosti
Mi smo ih u pecini twdouspavali za dugo godina- pos_
lije smo ih probudili da bismo pokazali koja 6e od dviie
skupine bolie ociieniti koliko su vremena proboravili.
Ispriöa6emo ti poviiest njiho!,n - onako kako ie bito.
To su bili momci, vierovali su u Cospodara svoga, a Mi
smo im ubjealenje iod viSe uörnstili. Osnaäli smo bili
njihova srca kad 6u se digll i reklil ,Gospodar naI _
Gospodar ie nebesa i Zemlie, mi se neiemo pored Nie_
ga drugom bogu klaniati, jer bismo tada ono 610 ie da-
leko od istine govorili. Narod ovai nas ie mimo t,tlega
druge bogove prlhvatio, zalto jasan dokaz nije donio
o tome da se treba njima klaniati? A ima li neDraved-
niieg od onoga koii o Allahu iznosi neislinu? Kad na-
pustite njih i one kojima se, a ne Allahu, klaniaju, sklo_
nite se u pedinu, Gospodar val 6e vas miloScu Svoiom
obasuti i za vas (e ono sto fe vam korisno biti pripre-
miti.' I ti si mogao vidjeti kako Sunce, kada se ratla -
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obilazi pedinu s desne strane, a kada zalazi - zaobi-
lazi ie s liieve strane, a oni su bili u sredini njezinoi. To
ie dokaz Allahove modi! - kome Allah ukaie na pravi
put, on 6e Pravim putem i6i, akogauzabludi ostavi, ti
mu ne6es nadi za.ititnika koji 6e ga na pravi put upu-
titi. I pomislio bi da su budni, ali oni su spavali; i Mi
smo ih prel,atali sad na desnu, sad na liievu sttanu, a
pas njihov, opruienih predniih sapa, na ulantjelei,ao;
da si ih vidio, od niih bi pobiegao i strah bi te uhvatio.
I Mi smo ih, isto tako, probudili da bi jedni druge pi-
tali. 'Koliko ste ovdie ostali?' - upita iedan od niih. -
'Ostali 6mo dan ili dio dand - odgovoriSe. ,cospodar
vai naibolje zna koliko ste osrali, - rekoöe, ,posaliite,
jednog od vas s ovim srebrenjacima va-5im u grad, pa
nek vidi u koga je naiöistije jelo i neka vam od niega
donese hrane i neka bude liubazan i neka nikome ne
govori nista o varna, jer, ako oni doznaiu za las, ka-
menovate vas ili 6e vas na silu u svoiu vieru obratiti,
i tada nikada necete ono sto Zelite posti6i!, I Mi smo,
isto tako, uöinili da oni za niih saznaiu, da bi se uvie-
rili da ie istinito Allahovo obecarie i da u öas oävlienia
nema nikakve sumnje, kada su se izmetlu sebe o niima
raspravliali, i rekli: 'Sagradite na ulazu u niu ogradu,
Gospodar nlihov naibolie zna ko su oni,,A onda oni do
öiiih se rileti naiviSe drialo rekoSe: ,Napravifemo na
ülazu u nju bogomoliu!' Neki 6e reei: 'Bila su troiica,
pas niihovje bio öetvrti,, a neki 6e govoriti: ,Bila su pe-
torica, pas niihov ie bio gestii nagatlaiuöi ono sto ne
znaiu, dok ae neki re6i: ,Bila su sedmorica, a pas ntihov
bio ie osmi.' Reci: 'Gospodaru mome ie dobro poznat
niihov broi, samo malo niih to zna, Zato ne rasprav-
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liai o niima osim powsno, inepitai o niimaod njih ni-
koga!' I nikako za bilo Sta ne reci: 'Uradi6u to sigurno
sutra!' - ne dodavsi: 'Ako Bog da!' A kada zaboravid,
sieti se Gospodara svoga i recii 'Gospodar mo.i öe me
uputiti na ono sto.ie bolie i korisnije od ovoga.' A oni
su ostali u pe6ini svoioi tri stotine i tos devet godina.
Reci: 'Allah naibolie zna koliko su ostali; taine nebesa
i Zemlie iedino On zna. Kako On sve vidi, kako On we
öuie! Oni nemaiu drugog zaititnika osim Niega' a On
ne uzima nikoga u odlukarna Svo.iim kao ortakal " (El-
Kehf, 9.-26.)

Razlog za objavljivanje ovih ajeta, koji se odnose na
kazivanje o Zulkarnejnu, spomenuo je Muhammed ibn
lshak u svome Zivotopisu Poslanika, sallalläiu 'alejhi ve
sellem, da su pripadnici KurejSa poslani da leweje upi-
taiu o stvarima o kojima bi ispitivali Poslanika, sallal-
lähu'aleihi ve sellem. leweji su kazali: "Upitajte ga ö
skupini ljudi koji su nestali u proslosti i o kojima niko
nema nikakvo znanje, o öovjeku koji je putovao Zem-
ljom i o dusi." Povodom toga, Uzviöeni Allah je objavio:
"Pitaiu t€ o dusi. Reci: 'Sta je dusa- samo Gospodar
moj zna, a vama ie dato s.rmo ma.lo znania, " (El-Isrä',
85.) i: "I pitatu te o Zulkarnejnu. Reci: 'Kaza6u vam
o niemu neke viiesti.'' (El-Kehf, 83.1, a ovdje On kaZe:
"Mislis li ti da su samo stanoprilikomvnici peiine, Eiia
su tunena na ploüi napisana, bili öudo mealu öudima
Naiim?", tj. oni nisu nista öudesniji od onoga Sto smo ti
Mi dali od velikih vijesti, zadivljujuöih znakova, ogrom-
nihmu'dziza. Peöinaje otvor u planini. Su'ajb El-DZibai
spominje: "Njihova peiina se zvala Hejzem. Dokjeza
Er-Retim Ibn-Abbas, r. a., rekao: "la ne znam sta to zna-
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su u Gospodara svoga, a Mi smo im ubjedenie ioö viöe
uör,'rstili. Osnaäli smo bili niihova 6rca kad su se digli
i rekli: 'Gospodar na.s - Gospodar ie nebesa i Zen j€,
mi se ne6emo pored Njega drugom bogu klaniati, jer
bismo tada ono ato ie daleko od lstine govortli. Narod
ovai nas ie mimo Niega druge bogove prihvatio, zalto
iasan dokaz niie donio o tome da se üeba njima kla-
njati? A ima li nepravedniieg od onoga koii o Allahu
iznosi neistinu?"' (El-Kehf, €.-rs.) "Iasan dokaz" ov-
dje oznaöava oöitu potporu ili posvjedoöenje. 'A ima li
nepravednijeg od onoga koii o Allahu iznosi neistinu?
I(ad napustite njih i one kojima umiesto Allahu, ro-
buiu' (El-Kehf, 15.-16.), tj. kada napustite njih i njihove
idole ko.ie oni obozavaju mimo Svemoguöeg Allaha. Nas
poslanik lbrahim, a. s., kaie: 'ä kad Ibrahim reöe ocu
svome i narodu svome 'Nemarn ia nista s onima ko-
jima se vi klaniate, ia se klaniam samo Onome koii me
ie stvorio, ier 6e mi On, doista, na Pravi put uka"-ati."'
(Ez-Z!tuuf,26.-4.)'fako su neki od ovih mladiöa kazali:
"Kao ito napuitate vjeru vaseg naroda, vi ih trebate isto
tako napustiri i fiziöki, da budete bezbjedni od moguö-
nosti da bi vas zlo moglo dotaöi, "Kad napustite niih i
one koiima se, a ne Allahu, Hanjaiu, sklonite se u pe-
6inu, Gospodar vai 6e vas miloa6u Svoiom obasuti i za
vas 6e ono öto 6e vam kortsno biti pripremiti" (El-Kehf,
16.), tj. Allah öe vas prekriti Svojim velom, zastititi i na-
graditi vas najboljom od svih nagada. Zatim, Allal opi-
suje pedinu u koju su se sklonili, opisujueiie takvom da
je nien otvor na juznoj strani: "I ti si mogao vidteti kako
Sunce, kada se ratla - obilazi pedinu s desne strane,
akada zalazi - zaobilazi ie s liieve strane', tj. sjena se

öi!" Uöenjaci poput lbn-Dzerira i drugi su kaza]lr: "To je
napis na kojem su zabiljezena njihovaimena.,, Isto tako
se kaze da je to ime planine na kojoj se nalazi pe6ina.
Svakako, mnoge druge stvari su kaz ane u vezi sa ovim,
ali je znanje o tome samo kod Svemogu6eg Alaha, ko.ii
najbolje zna! Su'ajb El-DZiba'i je kazao: ,,Njihov pas se
zvao Himran."

Öinjenica da su o njima znali levreji poniStava t\,Tdnju
nekih komentatora da su oni bili poslije Isaa, a. s., i da
su bili kr56ani. Svakako, jasno te da je niihov narod bio
idolopokloniöki. Mnogi komentatori i historiöari kaZu
da su oni Zivjeli u wijeme kralja zvanog Dikjanus i da su
bili sinovi nekih plemida ili kratjeva. Oni su se susreli
na dan praznika i vidjeli su tituale svoga naroda koji su
izvodeni u öast njihovih idola. U tom momentu, Uzvi_
Seni AIah je sklonio vela sa njihovih srca i shvatili su
da niihov narod kivo postupa. Zbog toga su napustili
v.ieru svoga naroda i pdbjegli obozavanju ,edinoga Al_
laia. Tal<oder se kaie: "Kadaje svaki od njih upuöen od
Allaha ka Pravoj vjeri, napustili su svoj narod i sluöaino
se okupili na jednome mjestu." Imam Muslim pienosi
u svom Sal,ira sljedeci poslanikov sallallä]ru ,aleihi ve
sellem, hadis koii to porwduje: Ebu-Hurejre, r a., pre-
nosi od Allahovog Poslanika, sallallähu ,aleihi ve sellem,
da je rekao: "DuSe su regtutovana vojska. One, koje se
medusobno poznaju, uiedine se, a, koje se ne prepoz
naju, mzialu se." Zatim su jedni druge upitali o niiho_
vim stvarima, pa su se slozili o napustaniu i odbaciva_
nju njihovog naroda i bijegu sa njihovom pravom \4e
rom. Uzviseni Allah kaie: ,,Ispriöa6emo ti poviiest nii_
ho\,t - onako kako je bilo, To su bili momci, vjerovali
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smanjuje udesno, a to je kad god se Sunce izdigne naho-
rizontu. A, kadazalazi njegove zmke dolaze Llpeöinu sa
njene lijer/e strane. Mudrostje ovdje u tome Stoje Sunce
obasjavalo niiho\,'u pedinu na svome izlasku i zalasku, iz
mzloga da osvjezi zrak s wemena na vnieme, ,,...a oni
su bili u sredini niezinoi. To je dokaz Alahove mo6i!,,,
tj. njülov bomvak u ovom stanju, ne jedudi i ne pijuöi;
jedan je od Allahovih znakova i dokaz Njegove veliöans_
tvene moai, ',... kome Allah ukare na pravi put, on 6e
Pravim putem i6i, a koga u zabludi ostavi, ti mu ne6eö
nafizallitnika koii de ga na pravi pur uputiti. I pomis-
uo or oa slr budni, ali oni su spavali,,, niihove oai su b i.le
otvorene, da bi bile oöuvane zdravim, ,,...i Mi smo ih
prewkli sad na desnu, sad na liievü stra.nu,,, kaze se
da su bil i  prewrani sa iedne srrane na drugu jednom u
godini dana. Svalako, broj prevrlania ie poznar samo
svemoguaem Ajlalru, Koji najbolie zna,

. 
Uzviseni Ajlalr laze: ".., a pas njihov, opruzenih pre_

dniih sapa, na ulazu ie lezao", t j. niihov pas, loii je sa
n,rma bio u drust! 'u kada su oni napusti l i  svoj narod,
nije unilao sa njima u peiinLr, vei ie umjesro roga os_
luo,lu l lyu, 

ispruZenih predniih Sapa. To je zaro sro je
on oto dobro disciplinir an j znal poöasti njima, jer me-
reKr ne.utaze u tuiu u koioj se nalazi pas. Tako.ie pas bio
olagosrovtlen zato 5ro je bio U niihovom drusrvu. Kako
oro, mnoge priöe i predaje koje se odnose na ime i boiu
psa su izmiSljene.

. 
Uaeniaci se raz ilaze oko mjesra ole peclne. Nekj od

ntür kazru: Ona se nalazi u Fjl i  (Lj. Jerusalemu).,, Drugi

I1]l: 
t"." 

l" I 
zem.lij Ninive. A ostati kaZu: .,Ona 

Iu samu (sirijskim oblastima),1 jto je ispravmie, a Altah
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najbolje zna. Nakon öto nam je Uzviseni Allah dao nii-
hov savßen i potpun opis i uainio kao da ih vidimo, On
kaze: "...da 6i ih vidio, od njih bi pobiegao i strah bi
te uhvatio", tj. zbog dostojanstva i uzviSenosti njihove
pojave. Ovdje se ne obra6a samo Poslaniku, sallallähu
'alejhi ve sellem, veö i cijelom öovjeöanstvu, zato sto je u
ljudskoj p rodi da osjeöa strahopostovanje kada ugleda
veliöanswenu i dostojanstvenu süar. Potom ih je Uzvi-
ieni Allah probudio (iz niihovog dubokog sna) nakon tri
stotine i devetnaest godina. Tada je jedan medu njima
progovorio: " 'Koliko ste ovdie ostali?' - upita iedan
od niih. - 'Ostali smo dan ili dio dand - odgovoriSe.
'Gospodar vai nalbolj€ zna koliko ste ostali'- rekoSe.
'Posaliite, iednog od vas s ovim srebreniacima valim u
grad"', srebrenjaci koje su imali su se nazivali "defsus".
"... pa nek vidi u koga ie naiöistiie ielo i neka vam od
niega donese hrane", tj. od öega 6e pojesti. Ovo je znak
njihove poboznosti i bogobojaznosti, "...i neka bude
ljubazar", p likom ulaska u grad, "...nekanikome ne
govori niSta o vama, ie6 ako oni doznaju za !as, kame-
novade vas ili 6e ras na silu u svoiu vieru obratiti, i tada
nikada ne6ete ono öto Zelite posti6i!", tj. ako se powa
tite u njihovu vjeru, nakon öto ste bili spaseni od strane
Svemoguöeg Allaha. Sve ovo je bilo zato sto su mislili
da su spavali dan ili dio dana i nisu uvid.ieli da su spa-
vali vise od tri stotine godina, period u kojem se skoro
sve promijeni i u kojem je njihov narastaj umro, a drugi
naraitaji su naseliavali Zeml.iu. Tako, kada .je jedan od
njih otisao u grad da uzme hmnu, boiao se da öe ga na-
rod prepoznati, pase prerusio. Umjesto toga, grad i nje
govi stano\,'nici su mislili da je stranac i plasili se da je
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mozda uhoda ili da 6e im na neki naöin naskoditi. Uöe-
njaci kaiu da je od niih pobjegao. Drugi kazu da ih je
obaviiestio o njima i odveo ih do peöine davide njegove
drugove. Kada su se priblizili peöini, on je unisao u niu
i kaz ao svojim drugovima sve o vremenu koje su pro-
veli spavajuÖi u pedini i priznali su da ie ro odredba Sve-
mogudeg Allaha. KaZe se: "Oni su zaspali", a neki kazu:"Umrli su".

Zastanovnike grada se kaze da nisu mogli vidjeti mje-
sto pedine ili nisu mogli uöi u peainu, zbog svoje plas-
ljivosti ili zbog toga Sto su osjeeaü dostoja4stvo koje ih
je u tome spreöavalo. Kako bilo, oni (starovnici grada)
raspravljali su medusobno o ovom sluöaju, pa su neki
od njih kazali: "Sagradite na ulazu u niu ogradi,, ti. za-
tvorite ulaz u peöinu da sprijeöite njihov izlaz ak ili da ne
bi nekome nanijeli Stetu. Ali onaj, öiji prijedlog je usvo-
jen, je rekao: "Napravicemo na ulazu u niu bogomo-
liu!", koja 6e biti blagoslovljena zbog blizine ovim pra-
vednim i poboznim l.iudima. Ovo je bilo uobiaaieno u
ranijim vremenima i mzdoblju prije poslanika Muham-
meda, sallallähu 'alejhi ve sellem, dok islam odbacuje
ovakav postupak (gradenje bogomolja na bilo öijim me-
zarovima, pa öak ako je bio i vjerovjesnik). poslaJti( sal,
lallähu 'alejhi ve sellem, .ie rekao: "Neka je Allahovo pro-
kletstvo na Jeweje i krs6ane zato sto grade bogomoljena
mezarovima svojih poslanika.'' poslanik, sallallähu,alei_
hive sellem, je upozorio (muslimane) na oni Sto su ranii i
narodi öinili sa mezarovima poboznih ljudi.

Uzviseni Allal kaze: ,,I Mi smo, isto tako, uöinili da
oni za niih saznaju, da bi se uvierili da ie istiniro Alla-
hovo obedanje i da u öas otivlienia nema nikakve sum-

nie", tj. uöinili smo daljudi saznaju da je proZivljenie is_
tina i da ne moze biti sumnje o Odredenom öasu, ako
znaju da su ovi mladi6i spavali vise od tri stotine qo_
dina. pa su se probudil i nepromijenjeni. pa, Onai K;i i
ih je auvao u tom staniu cijelo to wijeme kadar ie da
prozM i ponovo dä Zivot mrtvim tijelima, nalon ito su
bila raspadnuta. Zaista, vjetnici u ovo nemaju ni najma-
nie sumnjei "Kada nesto ho6e, On samo za to reknei'Budi!'-i ono bude,,, (Jäsrn, 82.)

Zatim, On kaze: ',Neki öe redi: ,Bila su rrojica, pas nii_
hov je bio öetvrrii a neki 6e govoriti: ,Bila su petorlca,
pas njihov je bio Sesrii nagadajudi ono Sto ne znaiu,
dok 6e neki redl 'BiIa su sedmorica, a pas niihov bi;ie
osmi,' " Tako Allah navodi medusobnu prepirku naroda
oko niihovog broia. On navodi rri mis[enja ljudi. prva
dva On opowgava, a üe6e samo navodi, Sto pokazuie da
je treee isrjniro. Ka,ko bilo, Allah upucuje dvoga posla
nika, sallallähu 'alejhi ve sellem, kako treba p kjadno
postupiti u takvom sluöaiu: ta osoba trebakazati: ,,Allah
zna najboljel" Zbogtoga, Uzvi3eni Allai kaze (obiavliu,
juii Svome Poslaniku, sallallähu alejhi ve sellem,da on
kaie): "Gospodaru mome ie dobro poznat njihov broi.,,

Njegove rijeöi: ,'... samo malo njih to zna,, od ljudi.'Zato ne raspravliaj o njima osim povr6no", tj. polahko
raspravljaj i ne naprezi se u tim stvarima, ,,...i ne pt_
taj o niima od njih nikoga!,', kako je On urvrdio niihov
broj na samom poöetku kazivania, kazavii: ,,To su bili
momci, vjerovali su u Gospodara svogaj' (El-Kehf, r3.)
Pa, ako tu ima neka korist u spominjanju njihovogbroja,
Uzviseni Allah bi je zasigumo nama otkrio od samog po -
öetka.

STANovNrcr pEörNE
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Uzviseni Allah kaze: ,,I nikako za bilo Sta ne röci:'Uradi6u to sigurno sutral' - ne dodavöi: ,Ako Bog
da!' A kada zaboravil, sieti se Gospodara svoga i reci,'Gospodar moi 6e me uputiti na ono Sto je bolie i ko_
risnije od ovoga-"'Ovoje velika i znaöajna moralna po_
uka, koiom Uzvjseni Allah poduaava da. ako neko zeli
nesto uraditi, treba reöi "ako Allah da", zato Sto öovjek
ne moze znati sta je skriveno kod Ällaha za sutra, ili za
buducnost. Ebu-Hurejrc, Allah mu se smilovao, prenosi
da je Alla}|ov Poslanik, sallalläh u alejh i ve sellem, relao:"Sulejman ibn Dalud, Allahov poslanik, je rekao: ,la öu
imati odnos sa sedamdeset äena preko noöi, svaka od
niih öe rcdiri musko dijete koje öe se boriti u imeAllaha.'
Njegov drug ili meleki su mu rekli: 'Reci: ,Ako Ällah da,.,
Ali on (Sulejman) nije tako uöinio i to ie zaboravio. I
nijedna od njegovih Zena nije rodila dijete, osim iedne
koja je rodila p jevlemeno. Allahov poslanik, salallä-
hu 'alejhi ve sellem, je rekao: ,Da je rekao ,Ako Allah dal
ne bi doiivio neuspjeh, i sve bi njegove Zelje bile ispu_
n.jene.

Uzviseni Allah kaze: "A kada zaboraviö, sieti se Gos_
podara svogd,, zato sto zaboravl.ianje moze biti uzroko_
vano od strane Sejtana, a sjeöanje na Allaha odstranjuie
Sejtana iz öovjekovog srca i tako se on p sjeti onoga Sto
je zaboravio. ,'...ireci: ,Gospodar moi ie me uputiti na
ono 5to ie bolie i korisniie od ovoga',,, tj. a-ko postoie
nesuglasice i nesporazumi oko neöega, treba se obratiti
Allahu, Koji to moze olakiati i uöiniti iednosta\,,nim. Za_
tim, UzviseniAllah kaze: ,,Aoni su ostali u pedini svojoi
tristotineiiosdevet godina,', tj. lunarnih godina.,,Recii
'Allah naibolie zna koliko su osra.li"'. rj. ako bude< upi_
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tan o ovome i ne budes znao taöan odgovor, trebas sarno
prepustiti stvar Svemogudem Allaiu, ,,,,.taine nebesa i
Zemlie jedino On zna.,, On zna Nevidljivi svijet i ne daie
znanie o tome nikome osim kome On Zeli od njegovih
stvorenja. "Kako On we vidi, kako On sve öuie!,,, tj. On
sve stavlja na njemu odredeno mjesto Svojim sa\,Tsenim
znanjem i pravdom. Zatim, On kaze: ,,Oni nemaiu dru-
gog zaötitnika osim Njeg4 a On ne uzima nikoga u od-
Iukama Svoiim kao orraka,, rj. On je jedini koji raspo_
laze stvatima i On je \,ladar koji nad svim vlada.



Vjerniki neviernik

Uzviseni A-llah kaze: ,,I navedi im kao primier dva öo-
vjeka; iednom od niih smo dva vrta lozom zasaalena
dali i palmama ih opasali, a izmeatu niih njive posta-
vili. Oba wta su davala svoi plod, niöega niie manikalo,
a kroz sredinu njiho!'n smo rijeku proveli. On ie i dru_
gog imetka imao. I reöe drugu svome, dok je s njim
razgovarao: 'Od tebe sam bogatiji i iaöeg sam roda!' I
uale u vrt svoj nezahvalan Gospodaru svome na blago_
datima, govoreöi: ,Ne mislim da 6e o\,,aj ikada propasti,
i ne mislim da 6e ikada Smak sviiera do6i; a ako bu_
dem wa6en Gospodaru svome, sigurno 6u neöto bolie
od ovoga na6i.' I reöe mu drug niegov, dok ie s njim raz-
govarao: 'Zar ne vierujeg u Onoga koji te je od zemlie
stvorio, zatim od kapi siemena, i najzad te potpunim
öovjekom uöinio? Sto se mene tiöe, On, Allah, moj ie
Gospodar i ia Gospodaru svome ne smatram ravnim
nikoga- A zalto nisi, kad si u vr't svoi usao, rekao: ,Ma-
lallah! - mo6 ie 6amo u Allaha!, Ako vidid da je u mene
manie blaga i manie roda nego u tebe, pa - Gospodal
moi moie mi bolii vrt od tvoga dati, a na tvoi nepogodu
s neba poslati, pa da osl'ane sarno klizava ledinq bez
iöeg4 ili da mu voda u ponor ode pa da je ne mogneö



tzA PRröE rz KuR'ANA VtERNTK I  NEVJERNTK

postupao sa vjernikom, govoreöi: ,,Od tebe sarn boga-
tiii i jaöeg saln roda!", rj. ja sam bolji od tebe, jer si ti
potroiio cijelo svoje bogarstvo uzalud i nisi uöinio kako
sam ja, kupujuci vrtove i vodnjake, uliudi novac u niih
da bi kasnije stekao dobit. Trebao si sliiediti moie ko-
rale. "l ude u wt woi nezahvalan Gospodaru svome
na blagodatima,, tj. u stanju kojim Uzviseni Allah niie
bio zadovol.ian (tj. ponosno i oholeci se), "... govoredi:
'Ne mislim da 6e olaj ikada propasti' ,,, zato Sto je tamo
bilo mnogo usieva i drveöa i, ako bi iSta od toga propalo,
on bi sigurno (kal@ je mislio) to zamijenio boljim i tiep,
sim. Jer, mislio je, irnao je sve: obilje vode, nebrojeno
voöe i razliöite vrste usieva.

Zatim, nevjernik je rckao: ,,...i n€ mislim da ie ikada
Smak sviieta do6i,,,, öime je pokazao da ima potpuno
povjerenje u prolazna zadovoljstva naseg, dunjaluökog,
Zivota i zanijekao postojanie Onoga, vjeönoga, wüeta.
Potom je rekao: "...a ako budem r,'ra6en Gospodaru
svome, sigurno 6u nesto bolie od ovoga na6t', tj. al@
doistapostoji Onaj svijet i Sudnji dan, na6i öe tamo bolje
nego sto mu je dato u sadasniem Zivotu. Ovako je mis-
lio zato sto je bio obmanut onim Sto mu je dato i mislio
je da mu je Uzviseni Allai dao sve te blagodati zato Sto
ga On voli i da njemu daje prednost u odnosu na ostale
ljude. Isto je kazano za Asa ibn Va ila u Allahovim rije,
öima: "Zar nisi vidio onoga koji u dokaze Naje ne vie-
ruie i govori: 'Zaciielo ö€ mi biti dato bogarstvo i dieca!,
Ili le on bududnost prozreo ili ie od Milostivog obe6a-
nie primio?" (Mer.iem, 77.-78.) Uzviseni Allah kaze, ve-
zano za onoga koga je On darovao blagodatima: ,,Kad
ga obaspemo miloseu Nasom, posliie nesre6e koia ga

pronaci nikada., I propadoSe plodovi nlegovi i on poöe
krsiti ruke svoje Zale6i za onim öto je na njega uuosio
- a loza se bija5e poralala po podupiraöima svoiim
- i govoraie: ,Kamo sre6e da Gospodaru svome nisam
smatrao raurim nikogal, I niie imao ko bi mu mogao
pomo6i, osim Altaha; a sarn sebi niie mogao pomo6i.
Tada moze pomodi samo Allah, Istiniti, On daje najbo-
liu nagradu i öini da se sve na naibolji naöin okonöa,,
(Bl-Kehf, 32.-44.)

Neki uöenjaci kazu: ,,Ovo je rek prim.ier, koji se nije
neophodno dogodio u stvarnom iivotu.,' Mealutim, ve_
aina uöenlaka smatm da se stvarno odigrao i dogodio
u ovom nasem dunjaluökom Zivotu. Njegove rijeöi: ,,I
navedi im kao primjer,,, tj. za politeiste Kureisa, koii se
ponose i pokazuju oholost prcma nemo6nim i siromas_
nim. Ovo je poputAllahovog govora gdje On kaze: ,,Na_
vedi im kao pouku stanovnike iednoggrada kad su im
doSti poslanici", (läsin. r3.J Dobro je poznaro da je ie_
dan od ove dvojice l iudi bio vjernik, dok ie drugi bio ne_
vjernik. Takoder se kaze da je svaki od niih dvoiice bio
izuzetno bogat. Vjernik je potrosio sav svoi imeral i bo
gatstvo u imeAllaia. Nasuprot tome, nevjernik ie, ialo
su mu dati wtovi i voanjaci (odkojih su dvavrtaspome_
nuta u Veliöanstvenom Kur'anu veoma detajinol, skle
nuo sa Allahovog puta. Njegova dva \,,rta bila su lozom
zasaalena, opasana palmama, a u njima su bili i usievi,
zajedno sa rijekama koje su se prelijevale i vodenim to_
kovima duz cijelog njegovog imania. plodovi sa njego_
vog drveöa i usjeva bili su obilni i nebroteni (samo Al_
lahovom miloSöu) i izgled njihov bio je veoma ugodan.
Kako bilo, vlasnik vrtova je postao ponosan i oholo ie
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zadesi, on govorl ,Ovo sarn i zasluZio ija ne mislim da
6e eas oZivlienja doöi. A ako budem cospodaru svome
vraden, kod Niega me öeka Dzennet.,,, (Fussilet, so.)
I kaze: "A Mi 6emo one koii nisu vjerovali, sigurno, o
onom sto su radili obaviiestiti i da iskuse patniu tesku
- doista 6emo im dati.,, (Fussilet, So.) A Karun kaze:"Ovo Sto imam stekao sam znanjem svoiim,, (El Kasas,
78), tj. ier Allah zna da ja ro zasluzuiem. Ali, Uzviseni
Allalr kaze: "Aza! niie znao daieAllah prije njega uni-
Stio neke narode koji su bili od niega iaöi i koji su bili
vise nakupili - a zloöinci ne6e o griiesima svojim ni
ispitivani biti." (El-Kasas, 78.) UzviSeni Allah kaZe: ,,Ni
bogatstva vaia ni dieca r,aöa ne6e vas uöiniti Nama bli_
skim; samo one koii budu vierovali i dobra djelaöinili
öeka viSestruka nagrada za ono Sto su radili, i oni 6e u
visokim odaiama biti sigurni.,, (Es-Sebe,, 3Z) ,,Misle li
oni - kad ih imetkom i sinovima pomazemo, da Zu_
rimo da im neko dobro uöinimo? Nikako, ali oni ne
opazaju." (El Mu'minün, 5s.-s6.)

Kada je ovaj neznalica bio obmanut sa onim Sto mu
je dato u ovom sadasnjem Zivoru, porckao je Onajsviiet
i usrvrdio da. ako ga i bude, ramo ie pronaaj bolie nego
ono prvo sto mu je dato. Kada ga je njegov drug (vjernik)
öuo da talo govori, kazao mu je, ,,.,,dokje s niim raz_
govarao", tj. tokom njihove rasprave: ,,Zar ne vieruies
u Onoga koli te ie od zemlie stvorio, zalim od kapi sie-
mena, i naizad te potpunim öovjekom uöinio?,,, ti. zar
ne vjeruics u Dan prozjvlicnja, dok znas da je On, Allah,
Taj Koji te stvorio od prasine, zatim od kapi sjemena,
zatlm te postepeno oblikovao, dok nisi postao zdrav i
uspravljen öovjek sa sluhom, vidom, razumiievaniem i

VJERNIK I NEvIERNIK

organima kojim grijesis. Zarim, kako mozes zaniiekati
Prozivljenje, kada znaS da je Allah sposoban da te stvori
iz niöega?! "Sto se mene tiöe, On, Allah, moj ie Gospo-
dar", tj. ja ne vjerujem, i ne pomialjaln da vjeruiem, u
ono sto ti vjerujes. Jer, ,,...On, Allah, moj ie cospodar
i ia Gospodaru svome ne smatram rar,rrim nikoga,, tj.
ja ne obozavam druge osim Njega, i vjerujem da ee On
prozivjeti umrle, i skupiti rasute i struhle kosti zaiedno,
i znam da Allah nema druga u Svome vladanlu srvore-
njima, i da nema boga osim Allaia.

Zatim, on gaupucuje na ono Sto treba bitikazano pri_
likom ulaska u wt. govoreii: "A zaito nisi, kad si u wt
svoj usao, rekao: ,Maiallah!-mo6 je samouAllaha!,",
bolje je onome, koji se poöne diviti svome imetku, ku
öanst\,u, djeci ili polozaiu, da kaze ove rijeöi: ,,Onako ie
ldko Allah hoie, moe je samo u AJlahal

Zatim je v.iernik rekao nevjerniku: ,,Ako vidiö da ie
u mene manje blaga i manie roda nego u tebe, pa _
Cospodar: moi moie mi bolii wt od tvoga dati,', ti. na
Onom svij€tu, "...a na tvoi nepogodu s neba poslati,,,
tj. newijeme ili tesku kisu koja ae poöupati njegovo dr_
ve6e i usjeve, ". . . pa da osvane sarno Hizava ledina bez
iöegd', tj. meki pijesak na kojem ne uspijevaiu bilike ili
bilo Sta, ",.. ili damuvodau ponor ode,,, Sto je suprot-
nost od vode ko.ia se preliva, ,,...pa da je ne mognes
pronafi nikadd', tj. ne budes u mogudnosti daje jznova
dobijes ili watis. Zatim, Uzviöeni Allah kaze: ',I propa-
doie plodovi njegovi", li. svo njegovo voie i usjevi su
propali i bili su potpuno uniiteni. ,,.,.i on poöe krjiti
ruke svoie taleöi za onim öto ie na niega utroöio - a
loza se biiase povaltata po podupiraöima svojim,,, tj.
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sasvim propala i potpuno unistena. To je bilo stvamo
protiv niegovih nada I Zella, koje je prethodno kazao:"Ne mislim da öe ovaj ikada propasti,,, te je on iako za_
zalio zbog svojih djelä i rüeöi, koje je izjavio kao nevier_
nik u SvemoguaegAllaha, i mogao je samo kazati: ,,Ka-
mo sre6e da Gospodaru svome nisarn smatrao ravnim
nikogal" Zarim, Uzviseni Allah kaZe: ,,I niie imao ko bi
mu mogao pomo6i, osim Allaha; a sam sebi niie mo_
gao pomofi", tj. nije mogao pdmiti pomo6 od drugih,
nit i_pomofisam sebi. Ovo je popur ri jeci Svemoguöeg
Allaha, Koji kaZe: ,,. . . kada öovjek ni snage ni branioca
ne6e imati" (Et-Terik 1o.) i Njegovih rijeöi: ,,Tada moze
pomo6i samo Allah, I6tiniti,,, tj. neporecivo sudenje i
nepobitno odluöivanje o ovome i drugim uvjetima 6e
biti kod Svemoguöeg Alaia, Jedinog, ,,On daje najbo_
lju nagradu i öini da se sve na naibolii naöin oko;öa,,
t. trgovina sa Allahom je bolja od svega drugoga, posto
On daje najbolju od svih nagrada i kod Njegaje na.ibolji
od svih kmjeva i ciljeva. Konaöno, kazivanie oznaöava
tri stvari:

r. Niko ne smije da proda sebe za obil.ie ovog sadaönjeg
svijeta, nitidanjime bude obmanut. Stavise, treba se
vise oslanjati na ono ito je kod Allala, nego na ono
sro je kod njega samoga. Treba imari potpuno po_
vierenje u JedinogAllaia. pokornost Allahu treba da
bude pryi ikonaani ciljsvakoga. Ako neko daie Dred_
nost bilo aemLr osim Allaiu ipokornosri Niemu, si_
gumo öe biri kaznjen zbog toga.
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Svako treba svim srcem p hvatiti savjet svog saosje_
Öajnog brata, jer je u odbacivanju njegovog savjeta
potpuna propast i uniStenje.

Kaianje je uzaludno ako se Allahova odredba ve6 is-
punila.



-]i_

Masnici ba5öe

Uzviseni Allah kaze: "Mi smo ih na kusniu stavili, kao
Sto smo vlasnike jedne badöe na kusniu stavili kad su
se zakleli da 6e ie sigurno rano iziutra obrati a nisu
rekli: 'Ako Bog da!' I dok su oni spavali, niu od Gos-
podara tvogazadesi nesreca i ona osvanu opustosena_
Au zoru oni su iedni druge dozivali: ,poranite u basöu
svoiu ako je mislite obrati!, I oni krenuse tiho razgo-
vaiajuöi: 'Neka vam danas u niu nikato nijedan siro-
mai ne ulazi!' I oni poraniie uviereni da 6e mo6i to
provesti, a kadje ugledase, povikase: ,Mi smo zalutali;
ali ne, ne, - svega smo liöeni!' ponajbolii izmealu niih
reae 'Nisam li valn ja govorio da ie trebalo na Allaha
misliti!' 'Hvaljen neka ie cospodar nas! - , mi smo,
uistinu, nepravedni bili!' I onda poöeöe jedni druge
koriti. 'Tcöko nama!' - govorili su -, ,mi smo, za-
ista, obiiesni bili; Gospodar naö nam moie boliu od
nie dati, samo od Gospodara naöeg mi se nadarno nak-
nadi!' Eto takva ie bila kazna, a na onom ie sviietu ie,
nek znaju, kaznajoö ve6a!,, (El-Kalem, 17-33.)

Ovo je primjcrkoji U7-viSeniAllah navodi politeistima
KurcjSa, poito ih je odlikovao Saljudi im aasnog i velikog
Poslanika, Muhanmeda, sallallähu 'aiejhi ve sellem, ali
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su se onl njemu usprotivilii odbacili ono sto im.ie donio.
Uzviseni Allah kaze: "Zar ne vidis one koji su umiesto
zahvalnosti Allahu na blagodatima _ nezahvalnos6u
.tzwatili i narod svoj u Ku6u propasti doveli, u Dzehen_
nem, u kome 6egorieti_ a uzasno ie on prebiwliste!,,
qDraJIm, 28. -29.) Ibn_Abbas, r.a.. ka2e: Xazivanjem
o vlasnicima baSöe, kqa je sadüavala raznowsno voee
i usjeve koji su sazreli i doslo je vrijeme njihove berbe
uKazuJe se na mnogobosce Kurejsa.,, Tako On, slavlien
neka ie, kaZe: ',..,kad su se zakleli,,, taino. ,,...da f; iesigurno rano iziutra obrati,,, tj. obrati njene plodove,".,.rano iztutrd', da ne bi bili videni ni od siromaSnih,
niti od potrebnih, pa da budu prisiljeni da im poklone
ili daju neito od njihovoga voia. Zalleli su se na to ne
kazavsi "ako Allah da". Stoga, Uzviseni Allai ih ie one_
moguiio j poslao na njihovu baiau valru, loja iu ie spa
iila- tako da on nje nije niita ostalo. On, slavljen neka
ie, kaze: ,'I dok su oni spavali, niu od Gospodara tuoga
zadesi nesre6a i ona osvanu opustosena,,,

Uzviseni Allah ka'e: ,,Auzoru oni suiedni druge do-
zivali", oni su ujutro ustali i pozivali jedni dr,rge govo_
re6i: "Porarfte u balöu svoju akoje mislite ofrati't,,, q.
lorre rano u vasu basöu i poberite voöe, pri.ie nego Sto
suomasni i potrebni dodu da traie vasu milostinju. <a_
zivanie se nastavlja: ,,I oni krenuse tiho razgovaraiu€i,,,
tj. govoredi jedan drugom Sapatom: ,,Neka 1,?m dana,s u
nju nikako niiedan siromah ne ulazi!,,, tj. o tome su se
slozili i medusobno dogovorili. Kazivanje se dalje nas_
tavlja: "I oni poraniöe uvjereni da 6e mo6i to provesti,,,
tj. krenuli su s avrstom namjerom i uvjereni da ee mo6i
oa ostvare to Sto su [aumili.

Ikrima i Sa'bi kaZu: "I oni porani5e uviereni da 6e
modi to provesti", t j . bijesnii losih namjera spram siro_
tinje, "... akadjeugledaie,,, tj. kada su stigli svojojbasai
i vid.ieli jta se s njom desilo, ,,,.. povikaie: ,Mi smozalu-
tali"', tj. izgubili smo put prema naaoi baSöi. Zatim su
kazali: ",.. ali ne, ne, - svega smo tiseni!", rj. k aznieni
smo zbog naSih losih namjera j liseni blagoslova sanaie
zemlle.

"Ponajbolji izmeilu niih reöe...,' Ibn-Abbas, r.a.,
Mudzahid idruSi kazu: On ie bio naibolj i, najumjere_
njji i najpravedniji medu njima, ,,Nisam li vam ia govo-
rio da ie trebalo na Allaha misliti!,,, kaie se: Da se iz_
govori lijepa ri.ieö um.iesto onoga Sta su oni namietavali,"'Hvalien neka ie Gospodar nasl' -, ,mi smo, uistinu,
nepravedni bili!, I onda poöese iedni druge kodti. ,Te_
sko nama!' - govorili su -, ,mi smo, zaista, obiiesni
bü"', pokaiali su se i zalaJili onda kad od nj;hovoi ka_
janja nije bilo koristi i priznali su svoie grjeine postupke,
nakon sto su bili kaznjeni, a sve ie bilo uzalud.

KaZe se da su oni bili brada i da su nasliiedili basöu
od s.r'oga umrloga oca, koji je mnogo diieliomilostinju.
Ali, kada su oni zaposjeli basöu, zanijekali su diela nji
hovog umrlog oca i namieravali su da l ise siromahe nje
noga voaa, pa ih ie Uzviseni Allai kaznio naiojtriiom
kaznom. Zbog ovoga je Uzviseni AJIah naredio da se mi_
lostinja mora dati od voea, a prcporuöeno je da to bude
na dan berbe. On kaze: ,,...jedite plodove niihove kad
plod dadu, i podaire na dan Zetve i berbe ono na ita
drugi pravo imaiu." (EI-En,äm, r4r.)
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KaZe se: "Oni su bili iz Jemena, iz grada zvanog Der_
van." Takoder se kaze: "Oni su bili izAbesinije.,, Allah
naibolie zna.

UzviseniAllai kaze: ,,Eto takva ie bilakazna',, ri. ova-
ko Mi kaznjavamo one koji ne slüSaju NaSe naredbe i ne
pokazuju potrebnu ljubaznost mealu njegovim stvore
njima, "..,a na onom sviietu je, nek znaiu, kazna ioö
veöal", nego ona u sadainiem Zivotu.

Ovo kazivanie podsje6a na Allaiove rijeöi: ,,Allah na_
vodi kao primier grad, siguran i spokoian, kome ie u
obiliu dolazila hrana sa svih strana, a koii ie nezahva-
lan naAllahovim blagodatimabio, pa mu je Allah zbog
onoga Sto je radio dao da iskusi i glad i strai. I niima
ie dosao poslanik, iedan od niih, ali su ga oni la.iliiv-
cem nazvali, i njih ie stigla kazna zato Sto su nepra_
vedni bili." (En Nahl, 1r2.-u3.) KaZe se daje ovaj primjer
o stano\.'nicima Meke, za njih same, i u ovome, uistinu,
nema proturjeönosti. AAllah naibolie znal

Oni koji su se o subotu
ogrijeSili

UzviSeni Allah kaZe: "I upitaj ih o gradu koii se nalazio
pored mora kad su propise o suboti krsili: kada su im
ribe, na oöi niihove, dolazile dok su subotu svetkovali,
a kad nisu svetkovali, one im nisu dolazile. Eto, tako
smo ih u iskusenie dovodili zato Sto su sralno grijeöili.
A kad neki od niih rekosq 'Zasto opominjete narod
koii 6e Allah uniöriri ili ga teikim mukama namuCiti?'
- oni odgovoriSe 'Da bismo se pred Gospodarem va-
Simopravdali i dabi se oni grijehaklonili,, I kadazabo-
ravise ono time su bili opominiani, Mi izbavismo one
koji su od nevaljalih djela odwadali, a teskom kaznom
kaznismo grieSnike, zato sto su stalno u gri;ehu bili. I
posto su oni bahato odbili da se okane onoga ito im
se zabranjivalo, Mi smo im rekli: ,postanite maimuni
prezrenil"' (El A'räf, 163.-166.)

I kaze: "Vama 
ie poznato ono öto se dogodilo onima

od vas koii su se o subotu ogrijesili, kao i to da smo im
mi rekli: 'Budite maimuni ptezreni!, Sawemenicima
i pokolieniima niihovim to smo uöinili opomenom, a
poukom onima koji se boieA.llaha.,, (81-Bekare, 6s.-66.)
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I kaze: "... ili priie nego ih prokunemo kao Sto smo
prokleli one koji nisu subotu poitivali.,' (En-Nisäl4Z)

Abdullah ibn Abbas, Mudzaiid, Ikrima, Katade, Es,
Sadi i drugi kazu: "To je bio narod Bile.,, Ibn_Abbas.
r. a., dodaje: "Nalazio se izmedu Medjena i Et-Tura.,' Oni
kazu da su stanovnici Eile bili odani sljedbenici uöenia
Tevrata i subotnie zabrane toga vremena (zabrane ribo
lova subotom). eudesno, riba se otvoreno pojavljivala
sul)otom, a nestajala drugim danima u sedmici, ,,...ka_
da su im ribe, na oöi niihove, dolazile dok su subotu
svetkovali, a kad nisu svetkovali, one im nisu dolazile.',
UzviSeni Allah kaZe: ,,Eto, tako smo ih u iskuienie do-
vodil i", r i. iskuiavdli smo ih Saljuii nebrojenu ribu sU
botom, "...zato sto su stalno grijesiti,,, tj. zbog njihove
neposlusnosti i grijesenja. Kada su ovo vidjeli, napravili
su larku da bi uloqil i r ibu subotom. pt iör..rsti l i  su mreze
za ribolov i konopce i prokopali su tokove koiim su Dus,
ti l i  da protiae morska voda, ra_ko da bi riba ulazila, a ne
bi mo€la iza(i. Sve su ovo uöinili u petak, pripremajuej
za dolazak ribe subotom. I tako, ribe su dosle danom
koji ie trebao biti miran (ne znaiuöi Sta ie bilo za niih
pripremlienoj. Bile su pohvatane u mrezama, konoo.
cima i viesrackim vodenjm tokovima. Kada ie subota
prosla, narod Eile ie dosao da izvuie svoi debeo ulov_
Zbog roga. UzviseniAllah se rasrdio na niih i prorueo ih
zbog njihove varke i obmane. Kada je ro bilo uradeno od
strane jedne skupine, ostali koji nisu uöestvovali u nji-
hovom grjeSnom djelu podijelili su se u dviie skuDine:
skupinu koja ie odbacivala niihovo posrupanje ivarku
protrv zakona i odredbe Svemoguöeg Allaha za to vri_
jeme proplsanog. Druga skupina ih nije odbacila ili za

branila, veö je prije osudila odgovor skupine koja je za-
prijetila grjesnicima, kazavSi: 'Zaito opominjete narod
koii Ce Allah unistiti ili ga teskim mukama namuöiri?",
tj. kaLva je swha pridikovanja onima koji öe neizbjezno
biti kaznjeni od Svemogudeg A]laha? Ali, prva skupina
(oni koji su osudivali) odgovorila je, kazavii: ,,Da bismo
se pred Gospodarem va_öim opravdali,,, ti. kalo nam ie
od Njega zapovijedeno da nareduiemo dobro, a odvra-
eamo od zla. Tal@ ovo kazujemo zbog naseg straha od
Nje8ove kazne, "... i da bi se oni grij eha klonilt', tj. mo-
Zda se oni, ko.ii su poöinili ove grijehe, pokaju Allahu i
zaiale zbog toga sto su uöinili i tako budu saöuvani Alla-
hove kazne i On im oprosti.

Uzviseni Allai kaZe: "l kada zaboraviSe ono öime su
bili opominiani", tj. bili su nemarni prcma poboznima
koji su opominjali, "Mi izbavismo one koii su od nava-
ljalih dlela odwa6ali", tj. skupinu koja je opominjala,
ali "...kaznismo gresnike", tj. poöinitelje grjesnih djela,
"...teikom kaznom", tj. bolnom patnjom, ,,...zato Sto
su stalno ugrijehu bili." Zarim, Allah ob.iainjava patniu
koja je na njih pala i kaze: "I poito su oni bahato odbili
da se okane onoga 5to im se zabraniivalo, Mi 6mo im
rekli: 'Postanite majmuni prezreni!, ',

Poruka, koju nam UzviseniAllah ovdjesaopCava, jeste
to da je On unistio grjesnike, spasio vjernike koji su opo-
minjalii ostavio viernike koii nisu naredivali dobro i od-
vradali od zla. Uöenjaci se razilaze u pogledu treöe sku-
pine. Neki kazu da im je darovan spas. Drugi kazuda
su unisteni sa grjeSnicima. Ali, prvo misljenje je prihva-
öeno od na.iistaknutijih uöenjall<a, ukljuöujudi Ibn-Abba,
sa, prvaka svih komentatora, kojije zastupao ovo mislje,
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Prenosi El-Affi od Ibn-Abbasa, r. a., da ie rekao: ,,Mla,
diai iz grada su prevoreni u majmune, dok su starci pre-
tvoreni u svinje." StaviSe,Ibn Ebi-Hatim prenosi od Mu
dzahida, a on od lbn-Abbasa, koji kaze: ,,Oni nisu duqo
zivieli i  nisu oslavil i  polomsrvo.' Takode, Ed-Dahhal
prenosi od Ibn,Abbasa, r. a.: "Niiedan stvor niie iivio
duze od tri dana. Pored toga, nisujeli, pili ili ostavili po-
tomstuo."

Prenose Ibn Ebi-Hatim i Ibn-Dzerir od Ibn Ebi-Nu-
dZejha, odMudZahida, koji kaZe: "Samo su njihovasrca,
a ne njihovi likovi, pretvorena u majmune i svinje.,, Tj.
ovo je poputAllahovih rijeöi: ,,Oni koii.ma le naredeno
da prema Tewatu postupatu, pa ne postupal'u, sliöni
su magarcu koii kniige nosi. O kako su lodi oni koii po-
riöu Allahove ajete! - A Allah ne6e ukazati na pravi
put narodu koii ne6e da vieruie.,' (El-Dzumu,a, 5.) Ali,
ovo miSl.ienje, koje lbn Ebi-Harim i Ibn,Dzerir prenose,
izgleda jako öudno i u suprotnostije sa oöiglednimzna-
aenjem easnoga Kur'ana, kao i sa onim ito su potwdili
raniji uöenjaci i oni koji su ih slijedili. A Allah najbolje
zlta.

nje prilikom rasprave sa Ikimom koji mu je, nakon Sto
ga je Ibn-Abbas pobijedio, darovao vrijedan ogrraö kao
nagradu.

Treba primiielit i  da treda grupa nije spomenuta sa
onima koji su spaSeni, iako su oni osudili grjesna djela
svojim srcima, zato Sto su oni morali prisiliti svoie or_
gane. (ruke i iezik) da odgovarajuöe djeluiu i oöit;ju da
se odriöu djela g4esnika. Zato su bili spaieni, zajedno
sa opominiaöima, jer sami nisu poainil i  griesno djelo, a
osuoll su ga svoiim srcima.

. 
PrenosiAbdurrezzak od Dtureidza, od iednog covjeka

(c|e Lme nrje poznalo), od lkrime, od lbn .Abbasa; a pre_
nosi i Maiik od tbn-Rumarra, Sejbana, Katade iAra,; Ll_
Horasanija, sljedeöe: "Oni koji su poöinili gdjeh bili su
napusteni od ostatka stanovnika grada. Neki od njih su
javno osudil i iodrekli se niihovih dieta. Meduüm, oni
nrsu stusali one koji su opominjali. Od tada su noau bi_
!.ali,9q]/o,eni od ostatka sranovnika grada. koji su pre_
dvidieli da ie ih zadesiri lazna. a izmedu njih su bile
pregrade ili \,Tata. Iednog dana, njihova wata se msu
otvorila do podne. Narod se zabrinuo i poslaojednog od
njih da pogleda sta se dogodilo sa onima lza pregrade.
Kada.ie pogledao, zatekao ih je prctvorene u majmune s
repovima koji su vriskali. Otvorjli su vmta (na pregradi)
r majmuni su prepoznali svoje rodake, dok njih njihovi
rodacinisu. Zato oni koij su opominjali kazase: ..Nismo
r vam zabranjivali da ro öinite?" Maimuni su napravil j
znak, pokaz ujuci svojim glavama: lesre. poromieAb_
dullah ibn Abbas, r a., zaplakao i kazao: ,,Uistinu, mi vi_
dimo mnoge grjeönike koje ne odbacujemo, i ne po _
öemo, pa öakni primjedbu ne stavimo.,,
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Kazivanje o Lukmanu

Uzviseni Allah kaze: ,,A Mi smo Lukmanu mudrost da-
rovalii 'Budi zalvalan Allahu! Ko ie zahvalan, öini to u
svoiu korist, a ko ie nezahvalan - pa, Allah ie, zaist4
neovisan i hvale dostojan., Kada Lukman reöe sinu svo-
me, savietuiu6i ga: 'O sinko moi, ne smatraj druge At-
lahu ralrrim, mnogobostvo ie, zaist4 vetika nepravda,,
Mi smo naredili öovieku dabude poslusan roditeliima
svojim. Maika ga nosi, a nieno zdravlie trpi, i odbij a ga
u toku dvije godine. Budi zahvalan Meni i roditeliima
svoiim, Meni 6e se svi vratiti, A ako te budu nagova-
rali da drugog Meni rarmim smatrai, onoga o kome ni-
Sta ne znaö, ti ih ne slusai i prema niinra se, na ovome
sviietu, velikodudno ponalai, a sliiedi put onoga koii
se iskreno Meni obra6a; Meni 6ete se posliie vratiti i
ia 6u vas o onome sto ste radili obaviiestiti. ,O sinko
moi, dobro ili zlo, tesko koliko zrno gorusice, bilo u
stiieni ili na nebesima ili u zemlii, Allah 6e na vidielo
izniieti, ier Allah zna naiskr.iveniie stvari, On ie Svez-
naiuii, O sinko moi, obavltai molit!,u i traZi da se öine
dobra djela, a odlta6aj od hrdavih i strpliivo podnosi
ono Sto te zadesi - duinostje tako postupiti, l, iz oho-
losti, ne okredi od liudi lice svoie i ne idi zemliom nad-
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meno, jerAllah ne voli ni gordog ni hvalisavog. U hodu
budi odmjeren, a u govoru ne budi grlaq ta nainepri-
iatniii glas ie revante magarca!"' (Lukman, 12.-rg.)

Onje Lukman ibn Anka ibn Sadun. Ili, kako rwdi Es
Suhejli od Ibn-Dzerira i El-Kutejbija, da je on Lukman
ibn Teran, kojije bio od naroda Eile (.lerusalema).

Onje bio pobozan öovjek, koji je istrajavao u ibaderu
i kojije bio blagoslovljen mudroiöu. Taloder se kaze da
je bio sudija u vdjeme poslanika Da\,uda, a. s., A Allah
najbolie zna.

Prenosi Suqan Es-Sewi od El-ES'asa, od lhime, od
Ibn Abbasa, r a., koji kaie: "On je bio eriopljanski rob
koji je mdio kao stolar." Katada prenosi od Abdullaha
ibn Zubejra, koji kaze: "Pitao sam Dzabira ibn Abdul-
laha o Lukmanu. Rekao je: 'Bio je nizal, spljostenog
nosa. Dolazioje iz Nubije."'

Prenosi Jaija ibn Se'id El-Ensari od Se'id ibn Bl-Mu,
sejjeba, kalo kaze: "Lukman je pripadao ctncima iz
Egipta. Imao je zadebljale usne i Uzviseni Allah mu je
darovao mudrost, ali ne i poslanstvo." El-Evza'i kaze:
"Rekao mi je Abdurrahman ibn Hermele: 'Crnac 

ie do-
Sao Se'id ibn El Musejjebu trazeöi od njega milostinju.
Se'id je kazao: 'Ne Zalosti se zbog svoje crne boje, zato
5to su mealu najboljim ljudima tri crna aovieka: Bi-
lal ibn Rebbai, Mehdze' (oslobodeni rob Omer ibn El-
Hattaba), i Lukman, mudrac koji je bio crn, iz Nubiie i
öije su usne bile zadebliane.' "

Prenosi El-A'meS od MudZahida: "Lukman je bio
veliki crni rob, zadebljalih usana i ispucalih stopala."
Omer ibn Kajs kaze: "Lukman je bio crni rob, zadeb-
ljalih usana i ispucalih sropala. Dogodilo se da, kada

KAzlvaNJE o LuKMANU

ie govorio nekim ljudima, öovjek mu je dosao i rekao:
'Nisi ]i ti onai koji je sa mnom öuvao ovce na tom i tom
mjestu?' Lukman je rekao: 'Da, jesam!' öovjek je rekao:
'Onda, itate dovelo na takavpolozaj?' Lukman ie rekao:
'Kazivanje istine i cutanje o onome 3to me se ne tiöe., ,,
(Ovaj hadis prenosi Ibn-Dzerir, preko Ibn-Hamida, od
El-Hakema)

Ibn Ebi-Hatim kaZe: "Rekao mi je Ebu-Zerr, da mu
je kazao Safvan, preko El-Velida, od Abdurrahmana ibn
Bbi-rezida ibn Dzabira, koii kaze: 'Uzviseni Allah ie uz-
digao Lukmanov polozaj zbog njegove mudrosti. Neki
öovjek, koji gaje poznavao, vidio gaje i kazao: 'Nisi li ti
rob toga i toga, kojije, ne tako da\,no, auvao moie ovce?'
Lukman je kazao: 'Jesam.' Covjek je kazao: 'Sta te uzdi-
glo na ovajvisoki polozajkoji vidim?' Lukman je kazao:
'Allaiova odredba, waöanje ukazanog povjerenja, kazi-
vanje istine i odbacivanje onoga sto me se ne tiöe.' "

Prenosi lbn-Vehb: "Rekao mi jeAbdullai ibn A.ija5 El-
Fitjani od Omera, oslobodenog roba Eftaha, koji kaze:
'Neki öovjekje doiao mudrom Lukmanu i upitao: 'Jesi li
ti Lukman? Iesi li tirob od toga i toga?' Rekaoje: 'Jesam.'

eov.lek je rekao: 'Ti si crni pastirl' Lukman je rekao: 'Sto

se tiöemoje crne boje, onaje sasvimoöita, pazaSto sito-
liko iznenaden?' Öovjek je rekao: 'Tebe öesto posjeeuju
ljudi koji prihvataju tvoja miiljenja!' Lukman je odgovo
rio: 'O rodaöe! Ako budei radio ono Sto ti govorim, bit
öeS poput mene.' Covjekje rekao: 'Sta je to?' Lukman
.ie odgovorio: 'Da spustas pogled, pazi3 svoj jezik, hra-
nis se onimSto je dozvoljeno, öuvas svo.iu öast, odrzavas
svoja obedanja, ispunjavaS svoje obaveze, ukazujes po-
öast prema gostima, postivaS komSiie i klonis se onoga

PRIÖE Iz KUR'ANA
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KAzTvANJE o LuKMANU

Buha kaZe: "Rekao mi je Kutejbe od Dzerira, od El_
A mesa, od Ibrahima, odAlkame, od Abdullaha, koji ka_
Ze: 'Kada je objaüen ajer ,Bi6e sigurni samo oni koii
vieruju i vierovanie svoje s mnogoboStvom ne miiesa-
iui oni 6e biti na Pravome putu.' (El-En,äm, 82.), rekli
smo: 'O Allahov Poslaniöe! Ko to medu nama niie uöinio
nepravdu prema sebi?'Poslanik, sallallähu 'aleihi ve sel-
lem, je odgovorio: 'Nije kao Sto vi kazete jer ,nepravda

i vjerovanje svoje s mnogobostvom ne mijejaju,znaöi
Sirk (tj. pridruzivanje drugih Allahu u oboZavaniu). leste
li öuli Lukmana koji kaze svome sinu: ,O sinko moi, ne
smatrai druge Allahu ra\,rrim, mnogobostvo ie, zaista,
velika nepravda,' " (Lukmän, r3.)

Zatim, Allah nas obavjestava i savjetuje öovjeöanstvo
da vodi brigu o roditeljima. On istiae njihova prava kod
djece i naredu.ie nam da budemo prema njima pazljivi,
öak ako su i politeisti. Ati, ne treba ih poslusati ako ga
oni pozo\.'u da oboZava druge uz Allaia. Zatim, Luk,
man nastavlja savjetovati svoga sina, govoreöi: ,,O sinko
mol, dobro ili zlo, te6ko koliko zrno gorusice, bilo u
stijeni ili na nebesima ili u zeml.ii, Allai 6e na vidjelo
iznijeti, ier Allah zna naiskriveniie stvari, On je Svez-
naiuöi", tj. zabranjuie mu da öini zlo ljudima i u naima
njoj mjeri, zato Sto 6e to Allai iznijeti i doniieti na obra-
aun, na Danu prozivljenja. UzviSeni Allai kaze: ,,Allah
nefe nikome ni trunku nepravde uöiniti." (En-Nisa',,
4o.), i kaze: "Mi 6emo na Sudniem danu ispravne te-
razije postaviti, pa se nikome krivo ne6e uöiniti; ako
nesto bude teüko koliko zrno goruöice, Mi 6emo za to
kazniti ili nagraditi. A dosta ie to sto 6emo Mi ratune
ispiti\,.ati.,, (El-Enbijä', aZ), i kaze mu da, bez obzira da
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öto te se ne tiöe. Sve ovo me uöinilo kakvim me sada vi_
dis."'

lednog dana Ebu-Derda je spomenuo mudrog Luk_
mana i kazao: "Niemu nije data mudrost zbog imetka,
djece, loze ili urodenih navika, ve6 se on oqncao, suz_
drzavao, duboko promisljao i nikada nije spavao tokom
dana. Pored toga, niko ga nije vidio kako pljuje, proöii,
eava grlo, wsi malu ili veliku nuzdu, kupa se, posmatra
nesto bezrazlo'no ili se glupo smije. Bio je rjeöit i dobro
upuöen. Nije plakao, niti lio suze, kada su mu pomrla
djeca. Konaöno, on je öesto posredovao mealu prinöe_
vima iuglednim liudima. mnogo ic raTmisljao iprona
lazro savjet. Sve je ovo bilo zbog velike mudro\ri koja mu
je data."

Neki ljudi tvrde da mu je bilo ponudeno vjerovjesnis_
wo, a on se pobo.iao da ne6e moai podnijeti sve njegove
zahtjeve i duznosti. Tako, on je odabrao da ima mu_
drost, Sto je lak<e. Medutim, ovo ne moze biti sasvim
isriniro. a Allai naibolje znal jkima prenosi: ..Lukman

Je bio poslanik. '

. _ 
Svalako. veiina ucenjaka zastupa mislienie da jc on

blo mudar aovjel, a ne poslanik. Sravise on je spome_
nut u Casnom Kur'anu i izuzelno pohvaljen od Svemo
gueegAllaia, Koji navodi njegovliöni savjet svome vlas_
titom sinu u kojem on kaze: ,,O sinko moi, ne smatrai
druge Allahu ravnim, mnogoboitvo ie, zaista, velika
neplavda", tako on zabranjuje svome sinu i opominje
gadane pridruzuie druge u obozavanju uzAIaha. Imam
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l i . je lose.djelo tesko koliko zrno gorusice, bilo u sri. icnj
i l i  na nebesjma il i  u Zemlii, Allah ae ga izniieri, ier On
poznaje niegovo rröno miesto, , ' .., jerAllah 

zna naiskri_
veniie stvari, On ie Sveznaiudi,,, Uzvisenj Alla} rakoder
kaze: "U Njega su kljuöevi svih tajni, samo ih On zna. i
On iedini zna Sta ie na kopnu i Sra ie u moru, i niiedan
list ne opadne, a da On za ni nezna; i nemazrna u tmi_
nama-Z€mlie niti iöega svjeteg niti itega suhog, niöega
Sto nije u iasnoi IGjizi.', (El En,äm, s9.), i kaie: ,,Nema
niöeg skrivenog ni na nebu ni na Zemlji, a da niie u
I0tizi jasnoi.,, (En-Neml, 7s.), i kaLe: ".,.Koii zna i ono
sto ie skriveno, zaciielo 6e vam (Cas proiivlienia) do6i.- Njemu ne mozeni!t4 ni trunöica iedna ni na nebe_
simani na Zemlii, izma6i, i ne postoji nidta, ni manje
ni ve6e od toga, Sto niie ujasnoi Iftiizi.,, (Es,Sebe,,3.)

. 
Es-Sadi rvrdi da stijena, koja se spominje u ajetu, lezi

ispod sedme zemlje, aliovo mislienie le potpuno odba_
ceno zato Sto je ri jee sti iena tsahrctun) neodrealena. a
da je ova ryfdnia i\r inita, ona bi bila odrede na lp,-sahre-
/4). Tal<o "stijena" u ovom sluöaju oznaöava bilo koju
stiienu, a ne neku posebnu. Se,id El_Hudri prenosi da
je Muhammed, sallallähu .alejhi ve sellem, rekao: ,,Da
neko od vas uöini djela u stjjeni, koja nemawata ili otvo-
ra, njegova djela, kakva god ona bila, izaöi öe (na vi_
dielo)."

, 
Lukman kaze: ,,O sinko moi, obavliaj molit!lr,,, tj.

oba\l iaj ie ispravno i u njeno wiieme. Zdtjm, on kaTe:'',,.lraii da se öine dobra diela, a odwatai od hrda_
vih", c,elolupnom svojom moai, s\,ojom rukom. jezi
xom. a ako ne mo7ei. ucini to svojim srcem (tj. odbaci
to i osudi). Zatim, savjetuje ga da bude strpliiv, kazavii:

"... i strpliivo podnosi ono sto te zadesi", jer alo neko
nareduje dobro, a zabranju.ie zlo, on 6e vjerovatno biti
smatran neprijateljem od strane odredenih ljudi (ali 6e
konaöna nagrada sigurno biti njegova). Zbog toga, on
mu zapovijeda da bude strpljiv, ",..duZnostie tako pos-
tupiti". To je neizbjezno i ne smije se zanemariti.

UzviSeni Allah kaze: "1, iz oholosti, ne okredi od ljudi
lice svoie", prenose lbn-Abbas, Mudzahid,Ikima, Se'id
ibnDZubejr, Ed-Dalhak, jezid ibn El-Esam, Ebu-l-DZev-
za i drugi da to znaöi da ne smije biti razmetljiv i ohol.

Uzviseni Allah kaie: ". . . i ne idi zemljom nadmeno,
jer Allah ne voli ni gordog ni hvalisavog." Lukman za-
branjuje svome sinu razmetanie u hodu. Uzviseni Al
lai kaze: "Ne hodi po zemlii nadmeno, ier zemliu ne
mozeö probiti ni brda u visinu dosti6i" (Bl-Isräl 3?), tj.
neees moöi polomiti cijelu Zemlju, niti je probiri svojim
brzim i snaznim korakom, niti öeS planine dostici svo
jim razmetanjem i oholo56u. Tako, dobro znaj, da si ti
samo ljudsko bi6e (stvoren da obozavas Jedinog Allaia).
U jednom Poslanikovom, sallallä]ru 'aleihi ve sellem, ha
disu se kaze: "Dokje jedan öovjek isao, povlaöeöi za so-
bom svoju odjeeu iz oholosti, uöinjeno .ie da gaZemlja
pioguta i on 6e nastaviti da u nju propada sve do Dana
prozivuenja." (Prenosi Buhali u svome Saftifu4) U dru-
gom hadisu se kaZe: "euvaj se da ne povlaöi6 za sobom
svoju od.iedu iz oholosti, jer je to razmetanje koje Allah
ne voli." Uzviseni Allah kaze: ".. , ier Allah ne voli ni gor-
dog ni hvalisavog."

Nakon Sto Lukman zabranjuje sinu da koraaarazmet-
l j ivo. nareduje mu da u hodu bude umjeren, govoreii:
"U hodu budi odmieren", tj. ne hodajni prebrzo nipres-
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poro, nego izmedu toga; ,,A robovi Milostivoga su oni
koji po Zemlji mirno hodaiu, a kada ih bestidnici os_
love, odgovarajui 'Mir vamal," (El_Furkän, 63.) Zatim,
Lukman kaZe: ",.. a u govoru ne budi grlat,,, tj. dok go_
voris ne povisuj svoj glas prcvije, jer je najnepriiat;iji
gras rcvanie magatca.

Prenosi Ebu-Hurejre, r a., da.ie Allahov poslanik, sal_
lallähu 'alejhi ve sellem, rekao: ,,Kada öuies kukuriieka_
nie pijedova, zarrazi Ajlahov blagoslov ier tnjihovo ku_
kurijekanje znaöi da) su vidjeli meleka. A, kada öuies re_
vanie magaraca. zarraZi utoöisre kod Allaha od Seitara
zato sto {njihovo revanie znaöi da) su vidieli Seitana.,,
{Prenosi Buhar i u s!o me SahihU Ztogro}a, zabranjeno
te nekome da bespotrebno podize svoi glas. Ali, podi_
zanje glasa prilikom uöenja ezana i na bojnom pot,iu je
dopuSteno.

Ovo su savjeti koje je Lukman dao svome srnu, a koii
su spomenuti u öasnom Kur,anu. Mnogi drugi su spo_
menuti u knjizi Zu,tmanoua mudrost. Iz ove vdjedne
knjige, ciriramo sliedeae:

Imam Ahmed prenosi da ie Ibn_Omer r. a., kazao:"Rekao nam je Allahov poslanik, sallallahu .alejhi ve sel
lem: Mudri Lukman je rekao: Da ie iqra povjereno AJ-
tanu.  on  b i  ro  i saauvao.  tHad is jes lab)

Prenosi Ebu-Hatim od El-Kasima ibn Muhajmire, daje AJlahov Poslanil, salallähu 'aleihi ve sellem, rekao:
LuKman ,e kz\zao svome sinu, kada ga ie savjerovao: .O

srnko moi! (-uvai se masUrania jer je to izdaja noiu, a
ponizenie daniu.,, '

Prenosi Demure od Es-Sarija ibn lahjaa, ko.ii kaze:
"Lukman je kazao svome sinu: 'O sinko moj! Uistinu,
mudrost je dovela siromaha na kaljevske dvore.' "

Kazao mi je moj otac, od Abdaha ibn Sulejmana, od
Ibn-Mubareka, od Abdurrahmana Bl-Mes'udija, od Av-
na ibn Abdullaha, koji kaze: "Lukman je kazao svome
sinu: 'O sinl<o moj! Kada dodes na skup ljudi, poselami
ih, pa se skloni ustranu i ni rijeö nemoj progovoriti, dok
oni ne budu govorili. Ako oni öine zikr, sjeöajuöi se Al-
laha, pridruzi im se. AIi, ako öine Sta drugo, okreni se
od njih i potrazi druge (koji se sjedaju Svemoguteg Al-
laha).'"

Kazao mi je moj otac, od Amra ibn Osmana, od De
mure ibn Hafs ibn Omera, koji kaze: "Lukman je stavio
\,aeöu goruSice pored sebe i poöeo savjetovati svogasina,
dajuöi mu sa svakim savjetom po zrno goruiice, dok je
nije nestalo. Rekao je: 'O sinko moj! Dao sam ti saieta,
da su dati planini, ona bi se raspukla!' Rekao je: 'Pa je
n ipo^ r7  e i n  h i ^  ? . tF i cn  " '

Ibn-Abbas, r. a-, prenosi: "Pazite crne ljude, zato sto
su trojica od njih dzenetlije: mudri Lukman, Negus i Bi-
lal (prvi mu.iezin)." (Kako bilo, ovaj hadisje neobiöan i
odbaaen.)

Imam Ahmed, n s,rojoj knjizi Ez-Zulrd naveo je Luk-
manov Zivotopis i mnoge druge vrijedne stva . Rekao
je: "Kaz ao mi je Veki' od Sufjana, prcko jednog nepozna-
togöovjeka, od Mudzalida, koji kaze: 'Allahove rijeöi:'A
Mi smo Lukmanu mudrost darovali', tj. mudrost i razu
mijevanje vjere. Dodao je: 'On nije bio poslanik."' Isto
se prenosi od Vehb ibn Munebbiha.
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Veki' nam je prenio od Suqana, od Es,asa, od Ikime,
od lbn-Abbasa, r a., da je rekao: ,,Lukman je bio etiop-
ljanski rob."

Esved nam je kazao, od Hammada, odAli ibn Jezida,
od Se'id ibn Musejjcba, koji kaie: ',Lukman je bio kro_
iaö."

Sejar nam je kazao, od DZa,fera, od Malik ibn Dinara,
koji kaze: "Lukman je kazao svome sinu: ,O sinko mojl
Uzmi poslusnost Allahu kao svoju trgovinu, pa 6ei ste6i
dobit, nema.iuci bilo kakvu robu.',,

Iezid nam je kazao od Ebul-ESheba, od Muhammeda
ibn Vesi'a, koji kaze: "Luknan je kazao svome sinu: ,(J
sinko moj! Boj se Allaha i nemoj dopusriti da ljudi pri-
mijete da Ga se bojiö da bi stekao posrovanje (od njih),
dokie woje srce gdesno.",

Jezidibn Harun i Veki' su nam kazali od Ebu-l-Eiheba,
od HalidEr-Rebi'a, kako kaze: ,Lukman jebio etiopljan-
ski rop kojije radio kao stolar. tednog dana, njegov gos-
podar mu je naredio da zakolje kozu i uonese mu ova
najljepSa i najukusnija di.iela od nje. Lukman je tako uai
nio i donio mu jezik i srce. Gospodar je upitao: ,Nisi li
nasao nista ljepie od ovoga?' Lukman je rekao: Ne!, Na_
kon nekog wemena, gospodar mu je naredio da zakolje
kozu, ida baci dva najstetnija njena dijela. Lukman je
zaklao kozu i bacio jezik i srce. Gospodar je uzviknuo,
kazavii: 'Naredio sam ti da mi doneses najukusnije dije,
love od nje i donio si mi jeziki srce, pa sam ti naredio da
odbacis najstetnije dijelove od nje i bacio si jezik i srce,
kako to moze biti?!' Lukman je rekao: 'Nista ne moze
biti prijatnije od roga ako su dobri i nista ne moze biti
Stctnije od toga al@ su losi.',,
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Da!'ud ibn Rasid nam je kazao od Ibn_Mubareka, od
Ma'mera, od Ebu-Osmana, öovjeka iz Basre, koji kaie:"Lukman je kazao svome sinu: ,O sinko mo.i! Nemojpo_
ieljerj, nezr'allcu zaprijatelja, jer moie pomisliti da odo,
bravai njegovo neznanje. I ne uzimaj srcu ljutnju mu-
drog öovjeka, jer moze odustati od tebe. ,'

Da\,ud ibn Usejd nam je kazao od Isma,ila ibnAjjasa,
od Demdema ibn Zer'eta, od Surejha ibn Ubeyda ei_Ua
dr€mija, odAbdullala ibn Zejda, koji kaze: ',Lukman je
rekao: 'Uistinu, Allahova Ruka je na ustima mudrog öo
vjeka, nijedan od njih ne govori, osim ono Sto mu je Al_
lah dozvolio."'

Abdurrezzak nam je rekao da je öuo Ibn-Dzurejdza,
koji kaZe: "Bio sam zamaskirao svoju glavu no6u i Omer
mi je kaz ao: 'Nisi li öuo da je Lukman rekao: ,Maskiranje
tokom dana je ponizavanie, a tokom noei je sramoöe-
nje: Pa, zaito bi se maskitao no6u?, Rekao je: 'Lukman
nije bio duznik."'

Prenio mi je Hasan od El-Dzunejda, a ovajod Suqana,
koji kaze: "Lukman je kazao svome sinu: ,O sinko mojl
Nikadnisam zaLalio kada sam Sutio. Ako serijeöi srebro,
Sutnjaje zlato."'

Prcnijeli su mi Abdussamed i Veki, od Ebu-ESheba, a
ovaj od Katade, koji kaze: "Luknan je kaz ao svome sinu:'O sinko mojl Napusti zlo i ono öe napustiti tebe, jer zlo
raala samo zlo."'

Imam Ahmed kaze: "Rekao mi je Abduffahman ibn
Mehdi, od Nafi'a ibn Omera, od Ibn Ebi-Meliketa, od
Ubejda ibn Umejra, koji kaze: "Lukman je rekao svome
sinu, kada ga je savjetovao: 'O sinko moj! Izaberi medu
skupovima (ljudi) pazljivot Ako pronades skup na ko-
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jem se spominje Allah i ti sjedi sa njima. Tako, ako si
uöen, tvoje 6e ti znanje korisiti, a, ako si neznalica, oni
ae te poduöiti i, ako Allah Zeli da im dobro uöini, ti öeS u
tome imati koristi. O sinko moj! Nemoj sjediti na skupu
na kojem se Allah ne spominjel Jer, ako si uöen, tvoje
ti znanje neae koristiti, ako si neznalica, oni ee povecati
tvoje neznanje, a, ako Allah Zeli da im naudi, ti öeS biti
kaznjen sa njima. O sinko mojl Neka te ne veseli pdzor
snazna öovjeka koji prolijeva kw vjernika, jer.ie Allah za
njega odredio ubicu koji nikada ne umire.,,,

Ebu-Mu'avija nam prenosi od Hisama ibn Uryeta, a
on od svoga oca, koji kaze: "Mudrost nalaZe: 'O sinko
moj! Neka tvoj govor bude lijep i tvoje lice nasmijano, bit
6ei od ljudi vise voljen nego oni koji im daju opskrbu.' ,'
I kaZe: "Navodi se u mudrosti - ili Tevratu: 'Ljubaznost
je vrhunac mudrosti.' " I, on kaZe: ,,Navodi se u Tevratu:'Kadapokazes milost (drugima), milosr öe bitipokazana
tebi."' I kaze: "Navodi se u mudrosti: ,Dobit öe3 onako
kako budei davao (ili, poznjet öeS ono Sta posijes).',' I
kaze: "Navodi se u mudrosti: 'Voli svoga prijatelja i pri_
.iatelia svoga oca."'

Abdu[ezzak prenosi od Ma'mera, od Ejjuba, od Ebu_
Kilabe, koji kaze: "Lukman je jednom prilikom upitan:'Ko je najbolji po pitanju strpljenja?' Rekao je: ,To je
onaj koji ne poöini Stetu, nakon Sto se strpi., Oni, koji
su ga upitali rekose: 'Ko 

.ie najbolji po pitanju znanja?'
On reöe:'To je onaj koji dodaje svome znanjtu|Joz zna
nje drugih.' Oni upitase: 'Ko je najbolji medu svim lju-
dima?' On reöe: 'Onajkojije imu6an., OrIi rekose: 'Da li
je to onaj koji posjeduje imovinu i bogatstvo?' On reöe:'Nel To je onaj koji ima dobro i, kada mu se ono zatraü,
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on to ne odbijc i ne sprijeöi. I to jc ona.i koji ne treba
nista od drugih."'

Prenosi Sufjanibn Ujejne: "Lukman je bio upitan: ,Ko
je najgori medu ljudima?' Odgovorio .ie: 

'To je onaj koji
ne osjeea sramotu kada bude zateöen dok öini gtesno
djelo."'

Ebu-Samed nam prenosi od Malikibn Dinara, koji ka-
Ze: "Nasao sam nekoliko mudrosti, a to su: ,UzviseniAI-

lah razbacuje i rasipakosti onih koji daju vjerska mislje
nja u skladu sa ljudskim prohtjevima i Zeljama., ,Nema

kodsti u tome da nauöis nesto novo, dok ne budes pri-
mjeniivao Sta si vea prethodno nauöio. Ovo je poput
aovjeka koji sakupi gomilu suhog drueta, zatim pokusa
da je ponese, ali ne rnogne. Nakon toga, on salepi jos
jednu gomilu."'

Abdultai ibn Ahmed kaZe: "Rekao mi je El-Hakem
ibn Ebu Zuhejr ibn Musa od El-Feredza ibn Fudaleta, od
Ebu Se'ida, koji kaze: 'Lukman je kazao svome sinu: 'O

sinko moj! Neka tvoju hranu jedu samo pobozni ljudi, i
posavjetuj se sa uöenima o svojim poslovima."'

Ovo su bile rijeöi koje imam Ahmed navodi od Luk-
manove mudrosti, a ja sam nesto dodao ito on ne pre-
nosi, a on navodi istvari koje ja nisam spomenuo. AAI-
1ah najbolje zna.

Ibn Ebi-Hatim kaze: "Rekao ni je moj otac, od El-
Abbasa ibn El-Velida, od Zejda ibn Jahia ibn Ubejda El-
Huza'ija, od Se'ida ibn Besira, od Katade, kojikaZe.. 'Uz-

viseni Allah je omogucio Lukmanu da odabere izmealu
poslanstva i mudrosti i on (Lukman) je odabraomudrost
umjesto poslanstva. Zatim je Dzebra'il doiao dok je on
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spavao rprosuo mudrost po niemu, paie on poaeo daje
zgovara narcclno iutro.,,'

Se'id kaze: öuo sam Katadu kako kaze: ,Lukmanu 
iekazalo: 'Zaito si odabrao mudrost naal poslanstvom,

kada tije bilo omoguöeno da izaberes medu njima?, Re
kao je: 'Da me je A]lah obavezao poslanstvom, ja bih ga
primio i snazno se borio da zadobijem Njegovo zado-
voljstvo, ali On mi je dozvolio da biram. pobojao sam
se da sam previSe slab za poslanstvo, pa sam odabrao
mudrost."' Ova predaja nije sasvim vjercoosrojna, zato
sto se za Se'ida ibn Besira kaze da niie povjerl j iv. Kalo
Drro, mnogi medu nasim ranji im uaeniacima, od kojü
su najistaknutiji: MudZahid, Se,id ibnEl_Musejjeb ilbn_
Abbas, Allah bio sa njima zadovoljan, bili su stava daAl-
lahove rijeöi: "A Mi smo Lulananu mudrost darovali,,,
oznaöavaju sposobnost odluöivanja i vjersko razumije-
vanje. Stoga, on ni.ie bio poslanik i niira mu od dlaha
dol az,io u ahj (obj a-,t a).

Vlasnici rovova

Uzviseni Allah kaZe: ,,Tako mi neba sazviieZalima oki-
6enog i Dana ve6 odredenog, i prisutnih, i onoga 5to
6e biti prisutno, - prokleti neka su oni koji su tovove
iskopali, i vatrom i gorivom ih napunili, kada su oko
nje siedili i bili sviedoci onoga Sto su viernicima radili!
A svetili su im se samo zato 5to su u Allaha, Silnoga i
hvale dostoinog, vierovali, öiia je vlast i na nebesima i
na Zemlii, - a Allah je svemu Sviedok. One koji vier-
nike i vjernice budu na müke stavliali pa se ne budu
pokaiali - öeka patnia u Diehennemu i isto tako pr-
Zenie u ognju." (El-Burhdz, ro.)

Muhammed ibn Ishak tvrdi da su oni Zivjeli nakon
dolaska Isaa, a. s., ali drugi uöenjaci se s njim ne slazu,
ftrdeei da su Zivjeli p je njega. Kako bilo, mnogi uöe,
njaci su spomenuli da se ovalGv dogadaj ponovio vise
puta. Postoji Poslanikov, sallalläiu 'alejhi ve sellem, ha-
dis koji nam kazuje o onima koji su spomenuti u öas
nom Kur'anu. Imam Ahmed kazc: "Rekao mi ie Ham,
mad ibn Seleme, od Sabita, od Abdutraimana, od Ebu-
l,ejle, koji kaZe: 'Suhejb, r a., prenosi da je Allahov pos-
lanik, sallallahu 'aleihi ve sellcm, tako rekao: 'Nekada

clavno, pri je \ as, rivio je jcdan r ladar Loji ie imao svoga
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Zatim je ovaj otisao kodvladara i ponovo sjeo u njegovo
druitvo kao i ranije, pa ga je vladar upitao: ,He.i ti, ko ti
je vratio vid?' On je odgovorio: 'Moj cospodar!, Na ro
je vladar rekao: 'Ja?' Ovajje odgovorio: ,Ne, nego Allai,
moj i tvoj Gospodar' \4adar je zatim upitao: ,Zar ti imaS
drugog gospodara osim mene?' 'Imam, moj i tvoj gos-
podar je AIah', rekao je. Zatim ga je poöeo muöiti dok
mu nije kazao za djeöaka, a onda ie naredio da mu se
djeöak dovede. Kad su ga doveli, upitao je: 'Sine, kalo
svojim öaroli.iama lijeais slijepce i gubavce i sve ove bo,
lesnike?' 'Ia nelijeöim nikoga, nego Uzviseni cospodar',
odgovorio je. 'ta?', upitao je vladar. 'Ne', odgovorio je.
'Zar ti imas drugog gospodara mimo mene?', upitao je.
Onje odgovorio: 'Moj i tvo.i cospodar je Allai.' Onda je
i njega poaeo muöiti dokmu nije kazao za monaha. po-
tom je doveden i monai, pa mu je rekao: 'poreci svoju
vjeru!' Kada je ovaj odbio to uöiniti, uzeo je pilu i raz,
rezao mu glavu na dva dijela, koji su pali nazemlilu. Za-
tim je slijepcu rekao da porekne svoju vjeru, pa, kada je i
ovajto odbio, uzeoje pilu i njemu razrezao glavu na dva
dijela, koja su pala na zemlju. Onda je djeöaku rekao
da porekne svoju vjeru, pa, kadaje i on odbio to uöiniti,
poslao ga je sa grupom svojih ljudi na tu i ru planinu i
rekao: 'Kad se popnete na wh, ako porekne vjeru, po-
Stedite ga, a, ako odbije da to uöini, onda ga gurnite.'
Kad su ga odveli i s njim se popeli na vrh planine on je
zamolio: 'BoZe, spasi me od niih, kako Ti hoöesl' Brdo
se zatrcslo i svi su se survali. Djeöak je, raspitujuöi se,
dosao do vladara, koji ga je, kad je uaao, upitao: 'Sta
je sa tvojim drustvom?' On je odgovorio: 'Allah Uzvi-
Seni me od njih spasio.' Onda je s njim na ladi poslao
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öarobnjala. Kadaje öarobnjak ostario, rekaoje vladaru:'Ja sam ostario i smrt mi se pribliiila, pa mi daj jednoga
djeöal(a da ga pouöim öarolijama.' Talo mu je vladär
dao jednog djeaaka. Na putu, izmcdu vladara i öarob-
njaka, Zivjo je jedan monah. Djeöak je, jednom prili_
kom, prolazeci pored monaha, navratio kod njeg;, pa
mu se svidjelo kako govori. Kad bi do3ao öarobnjalu,
udarao bi ga i pitao gd.ie se zadfi.ao. Kad bi se vratio
svojima kod ku6e, i oni bi ga udarali i pitali gdje se za
diao. Djeöak se na to poZalio monahu, pa Lu je o.,rayj
rekao: Kad te bude htio udariti öarobnjah reci da si se
zadrZao kod ku6e, a kad te budu htjeli udariti kod kuie
reci da si_se zadrLao kod öarobnjakal' Jednoga dana dje_
aakje naisao najednu ogromnu i straSnu Zi;otinju k;ja
se isprijeöila pred svijet tako da ne mogu prolaziti, paje

. pomislio: Danas iu vidieti da Ij. ie Allahu drzüi monah
il i aarobnial. Uzeo ie kamen i rekao: Bo7e, alo l i je
drazi monah od aarobnjal<a, usmrti o\,,u Zivotinju i neka
liudi prolaTel Zarim ie bacio kamen. pogodio Zivotinju
I  uuro  tc ,  pd  je  sv i je l  poaeopto laz i t i .  Kasn i , ie jeosvemu
ovome ispriöao monahu, pa muie monai rekao: ,E moj
sine, t j si bolj i od mene i bir ce< stavljen u isluienje. Ako
ouoes 5tavtJen na iskuicnje. nemoj nilome govorit iza
mene! Djeaak je lijeöio slijepce, gubavce i druge bo_
lesnike. Iscjeljivao Je od svake bolesti. Madar je imao
j:dn-og bliskog prijatelja, sugovornika, koji je o;lijepio.
Cuvsi za djeöaka, on mu je dosao s bogatim darovima i
rekao: 'Izlijeö_i me, rvoje je sve Sto ovdie vidis!, Djeöak je
rekao: -la 

ne l i jeaim nikoga, nego UzviscniAllah. Alo u
l\rega vjeruie(. ia cu Allala zamoliri da le izl i jcci.. Ovaj
ie povjerovao, pa je djeöak zamolio Allaia i izlijeöio ga.
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ibn Dzubejra, koji kaze: 'Dogaalaj kod rova se dogodio
u Jemenu, za i ivora Tubbe a. I dogodio sc u Konsianti
nopolju za Zivota Konstantina, kojije nalozio lomaöe na
kojeje bacao one koje su primili vjeru Isaa, a. s. (islamski
monoteizam). Takoder se dogodio u lraku, u Babiloniji,
za Zivota Nabukodonosota, ko.ii je postavio idole i nare-
dio ljudima da se klanjaju pred njima. Danijel, Izrija i
Mesail su odbili, pa je stoga zapalio ogromnu lomaöu i
bacio ih u nju. Kal@ bilo, Uz-viseni Allah ih je spasio od
vatre iuöinio da deveterica grjesnika padnu u vatru koiu
su sami nalozili.' "

U vezi sa Allahovim rijeöima: ,'... prokleti neka su oni
koji su rovove iskopali", Es-Sadi kaze: "Bile su tri iame:
jedna u Samu (Siri j i), drLrga u Iralu, a rreca ie bila u le-
menu. (Prenosi Ibn Ebi,Hatim)
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drugu grupu i rekao im: ,Kad se otisnete na puöinu, al@
porekne svoiu vieru. postedite ga, a alo ne, bacite pa u
motel' Kad su se olisnuli na more, djeöak ie zamolio:'BoZe, spasi me od njih, kako Ti hoceSll pa su se svi uto_
pil i. Djeeak se opet vratio i, kada je uSao vladaru, upitao
Ba ie vladar: 'Sra 

ie sa rvoiim druswom? On ie odjovo_
do: 'Allah Uzviseni me od njih spasio., Zatim je iekao
vladaru: 'Ti me ne mozes ubiti dok ne uradis Sta ti bu_
dem naredio. Ako umdii Sta ti naredim, ubit eeS me. a.
ako ne, neies me modi ubitil A Sra to rrebam uraditi?,,
upitao je. On je rekao: ,Skupi sav narod na iednom Dla_
tou (mjesru), zarim me razapni najedno stablo, a onda
uzmi strijelu iz mog tobolca i reci: ,U ime Allaha, Gos_
podara ovog djeöalal Ako lo uradis, ubir ies me.i Tako
je i uradio. Uzeo je srri.ielu, stavio je u luk, zategao i re,
kao: 'U ime Allaha, Gospodara ovog djeöakai a zatim je
odapeo. Srrijela je djeöaka pogodila piavo u sliiepooö_
nicu. Djeaak ie na mjesro gdie ga je pogod ila srri jeta sta_
vio ruku i umro. Tada je svijet povikao: ,Mi vieruiemo
u Gospodara ovog djeöaka!, \4adaru su tada rekli: ,Tako
nam Allaira, zadesilo te baS ono öega si se bojao, sav je
svijet povjerovaol' Onda je naredio da se iskopajujame j
u niima naloze vatre i rekao: ,Ko se odrekne svoje vjere,
pus l i te  ga .  a  ko  odb i je  da  lo  ua in i ,  gurn  e  ga  u  va t tu : .
)vrlet se gurao i utrkjvao. ledna zena sa djetetom, koieje
dojila, opirala se da padne u varru, pajoj je dijete reklo:'Majko strpi se! Ti si na Istini.,,, (prcnose imamAhmed,
Musiim i En-Nesa ihadis od Hammada ibn Seleme).

Uöenjaci smatraiu da se dogada.j kod rova ponavljao
u proslosti viSe puta. Ibn Ebi,Hatim kaze: ,,Rekao mi ie
moj otac od Ebu-lemana. od Safuan ibn abdurrahman
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PoboZnjak Bersisa
(Otpadnik)

Uzviseni Allah kaZe: "Sliöni su öejtanu kad kaZu öovje-
ku: 'Budi neviernikl' - pa kad on postalre neviernik,
on onda rekne: 'Ti se mene vise ne tiöe5, ia se, zaista,
Allaha, Gospodara wjetola, boiim!' Oboiicu ih na kra-
iu öeka vatra, u kojoi 6e vieöno boraviti, a to 6e biri
kazna za sve neviemike." (El-HaSr, 16.-17)

Ibn-Dzerir kaze da je Abdullai ibn Mes'ud protuma-
öio kur'anski ajet "Sliöni su Sejtanu kad kaZu öovjeku:
'Budi neviernik!' - pa kad on postane neviernik, on
onda rekne: 'Ti se mene vise ne tiö€3, ia 6e, zaista, Al-
laha, Gospodara wietova, botim!' Obojicu ih na lqaiu
öeka vatra, u koioj 6e vieöno boraviti, a to 6e biti kaz na
za sve neviernike." (El-HaSr, t6.-t7) Ibn-Mes'ud, r. a.,
kaZe: "Bila je jednom neka Zena koja je napasala ovce
i koze. Imala je öetvericu brade. Ona je (iz nekog raz-
loga) prcvela noö u redovniökoj deliji. Redovnik je sa
njom uöinio blud i ona je ostala noseöa. Sejtaa mu je
doiao i kazao: 'Ubij ienu i zalopaj je, jer si ti postovan i
jako uvaien öov.iek (tj. nemoj dzikovati svoj ugled zbog
te obiöne Zene). Redovnik ju je ubio, a potom je zako-



r66 PITIöE Iz KUR'ANA PoBoZNI^K BERsrsA (OTPADNTK) 167

pao. Zbog toga, Sejtan je posjetio öetvencu niene bra6e
u snu, dok su oni spavali, i  reldo im: 'Redo\,nik je po_
öinio blud sa vasom sestrom, zato Sto je ostala trudna,
ubio.iu je i zakopaona tom i rom miestu., Ujutro. jedan
oo nlttr Je relao: Talo miAJlaha: Sinocsam nesto us-
nio i ne znam da li da vam to ispdöam ili d a to zadtlim
za sebe?' Rekli su: ,Ispriöaj nam., Talo je i uöinio, i je_
dan od njih reöe: 'Tako mi Allaia! Usnlo sam isti san.,
Sljedeöi je rekao isto, kao i öetwti. Slozili su se da mora
biti nesto ozbiljno u tome snu. Otiili su kalju i zamo-
lili njegolu pomoö protivtog redo\,Tlika Kraljevi vojnici
su dosli d€ ga_uhapse i odveli su ga. Na pulu. Sejran je
oosao rectovniku {i sapnuo mu na uho): ,Ja sam li ovo
uöinio. Niko te drugi ne moze od ovoga spasiti. Uöini
mi,jednu sed?du i zauzwat, ia cu te spasiti od ovoga., I
redolTrik uainisedidu Sejranu. Kada su se poiavil ipred
kaljem, Sejtan mu.ie rekao: ,Ja sa tobom nemam nista!,
Na kraju, redovnik ie ubijen.,,

Isto kazivanje, samo drugim ri jeaima. prenosl voda
vjernika, Ali ja ibn Ebi-Talib, r a.. tbn_DZerir laze: ..Re_
kao mi ie Hallad jbn Eslem od fn Nadra ibn Samija, od
su bera, od Ebu-tshala, od Abdulla]la ibn Na}lika. ko.i i
kaZe: 'Cuo sam Aliju kalo kaZe: ,Redo\,nik.ie 

öinio ib;_
_d:tAflahu J,edin:m iezdeset godina. Setran ie nasrojao
:a Fa 

zav.ed.:, ali nije mo8ao. Otisao ie Zeni j poduaio
je zlu fzaludio je). Zena ie imala braau. pa jh ie posje_
tio Se.itan da im kaze da je odvedu redovniku na lileie_
nje Odvelisu je.redovniku i on ju je lijeöio. nakon ioga,
onaje ostala neko vrijeme u njegovoj deliji (kuai). Jed_nog oana, ona ga ie pr i!, i lkla i poainio je sa njom blud.
una Je ostala lrudna ion iu ie ubio (da sakiie prvo ne

djelo). Dosla su njena bra6a (kadasu saznalazato) i sej,
tan se pojavio redovniku i kazao: 'Ja sam woj prijatelj,
nisam naSao teienje ili naöin da te obmanim, all sam
(konaöno) uspio. Pa, pokori mi se i ja 6u te od ovoga
spasiti.'Redovnikje tako i uöinio. Zatim, Sejtanje rekao:
'Ti se mene vise ne tiöeS, jase, zaista, Allaha, Gospodara
svjetova, bojim!"' (El-HaSr 16.) Ovo je objainjenje Alla-
hovih fijeöi: "Sliöni su öeitanu kad kaze öovieku: 'Budi

nevjernik!' - pa kad on postane nevjernik, on onda
reknei 'fi s€ mene vise ne tiöes, ja se, zaista, Allaha,
Gospodara svietova, boiim!' Obojicu ih na kraju öeka
vatra, u koioi 6e vieöno boraviti, a to 6e biti kazna za
sve neviernike." (El HaSr 16. 1z)
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Vlasnici slona

UzviSeni Allah kaze: "Zar nisi öuo öta ie sa vlasnicima
slona Gospodar tvoj uradio! Zar lukavstvo niihovo nije
omeo i protiv niih iata ptica poslao, kote su na niih
grumenje od gline peöene bacale, pa ih On kao li56e
koie su crvi istoöili uöinio?" (El-Fil, r. S.)

Et-Tabed ka'e: "Prvi kojiie pripiromio slonove bio je
Iftidun ibn Eskijan koji.ie ubio Bd-Dahhaka. On je prvi
koji je upotrebljavao sedlo za konje. Medutim, prvi koji
je pripitomio i jahao na konjima bio je Tahmuris, treöi
kralj na Zemlji. Takoaler, kaie se da je lsma'il, a. s., sin
Ibrahima, a. s., bio prvikoji je.iahao konje. Vjerovatno je
on bio p rvi koji je jahao na njima medu Arapima, a Allah
na.ibolje zna."

KaZe se: "lako je slonvelik, on se plasi maöaka. Stoga,
neki mealu mtnicima, tokom svojih ratova protiv Indi-
jaca, nosili su nekoliko maöaka na bojno polje, Sroje rje-
ralo slonove da pobjegnu."

Ibn Ishak kaze: "cuvener ili potkralj, Ebreha El-Es-
ram je izgiadio veliku i veliöanstvenu crk!'u, te je napi-
sao kralju Abesinije, Negusu: 'Sagradio sam crk!'u ko.ia
je bezpresedana i namjeravam da zamienim hodoöasce
u Meku, hodoiaseem uAbesiniiu'."
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Es Suhejli kaze: "Ebreha El-Ejram je poröinio Jemen_
ce i natjemo ih da sagrade tu zlu crklu, a prisilio ih ie
da kusaju nekoliko vlsta ponizenja. Odsijecao je ruku
onome ko bi kasnio na posao prije izlaska Sunca. Uzeo
je mnogo wijednih srvari iz Belkisine palate, da bi ih do,
dao u crloru. Uzeo ie mramor, drago kamenje i vriiednu
prtl jagu. Sravise. podigaoje zlatne isrebrene krslove, is-
povjedaonice od ebanovine i slonovaöe, podigao njenu
konstrukciju i prosirio je. poslije toga, kada ie Ebreha
ubijen, ko god je uzeo neito od njene grade ili ukasa,
dzini su ollijevali i suzdrzavali se da mu nanesu Stetu,
zato Sto je bila sagradena na pogrebnin miestima dva
idola, Ku'ajba i njegove Zene, öija ie vjsina bila öezde
set lakata. Tako su ie Jemenci ostavili netaknutom do
\,'remena Es-Seffaha, prvog abasijskog halife. On, Es
Saffah, poslaoje skupinu poboznih uöeniaka, övrste vo-
lje, koji su je sasvim poru3ili i ona je ostala takvom do
danasniega dana."

Ibn-Ishak kaze: "Kada su Ar.api öuli za pismo koje ie
Ebreha poslao Negusu, iedan aovjek od Kinana se raz_
bjesnio. ISao je dok nije stigao do crkve, gdje je urinirao
po njenim zidovima. Niko ga ni.ie primijetio, te se on
bezbjedno rrario kuti. Vijest je öuo Ebreha, koji je upi-
tao o poöiniocu. Odgovoreno mu je: 'To je uöinio iedan
od onih Arapa koji öine hodoöaide Ka,bi u Meki. kad ie
öuo za vasu  amieru da iere preusmjerit j hodoCaSfe od
njihovog Svetog hrama u vaöu (skoro sagradenu) crk\,.rl.
On (Arap) se razbjesnio i dosao da se pomoki u njoj,
oöitujuöi daje nepodobna (za to).' Kad ie to öuo, Ebreha
se strasno naljutio i dao zav.iet da 6e unistiti Ka,bu. Za-
tim je naredio Abesincima (kSöanima) da se pripreme

za rat. Vodio je veliki pohod na Meku imavsi slona ili vije
slonova u svojoj pratnji. Arapi su öuli za viiesti i bili su
preplaseni, ali su odluöili da se protiv njega bore, kada
je potvrdenavijest da namjemva unistiti Sveti hram. Je-
dan mealu prvacima i vladarima lemena, koji se zvao
Zu-Nefer, kenuo je sa svojim ljudima i onima koii su se
odazvali pozivu da se bore protiv Ebrehe. Dviie su se
strane sukobile, a Zu-Nefer sa svojim sljedbenicima ie
bio poraZen i odveden kao zarobljenik. Zatim je dove-
den pred Ebrehu koji ga ie Zelio ubiti, ali Zu-Nefer reöe:'O halju! Nemojme ubiti,jati mogu biti koristan.' Ebre-
ha ga nije ubio i zadrzao ga je okovanog u zarobljenis-
t\,n. Potom je Ebreha krcnuo, namjeravajudi ono zbog
öega je i poiao. Dosao je u zenüu Has'ama, gdje mu se
suprostavio i Nutejl ibn Habib El-Has'ami, koji je pre-
dvodio svoja dva plemena Sehran i Nahls, zaiedno sa
drugim sljedbenicima, odAmpa. Nufejl je bio porazen i
uzet kao zarobljenik, teje doveden pred Ebrehu. Ebreha
gaje namjeravao ubiti, ali Nufejl reöe: 'O kalju! Nemoj
me ubiti. Mogu te odvesti na odrediste koie Zelis. Evo
ti ovdje moj zavjet na vjeinost.' Ebreha ga je oslobodio
i uzeo ga kao vodiöa. Kada su proöli pokrai Taifa, dosao
mu ie Mes'ud ibn Mu'tab ibn Malik ibn Ka'b ibn Amr
ibn Sa'd ibn A\,'f ibn Sekif, zajedno sa svojim sljedbeni
cima, i rekao: 'O kaljul Mi smo samo tvoii robovi, mi
slusamo i pokoravamo se, nikakvog neprijateljstva niie
bilo izmealu nas i vas i nasa Ku6a niie ona koju vi Zelite
(tj. El-La0, vi samo Zelire Kudu u Meki. Stoga, mi Saljemo
s vama nekoga, kojife vas njoj odvesti.

Ibn-Ishak kaZe: "El tatje bila 'sveta' kuöa u Taifu, koja
je njima predstavljala ono sto je ostatkuArapa predstav-

r7l
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I

Uala Ka'ba. Oni su poslali öovjeka po imenu Ebu Ragal
damu (Ebrehi) pokaze pur do Meke. ISlisu, doknisu sii_
glj u mjesro Mugammes, gdje je Bbu_Ragal umro. Ebu
Ragal ie tu pokopan i poslije toga Arapi su kamenovali
nJegov mezai Kako bilo, spomenuo sam u kazivaniu
o Semudu da je Ebu.RaBal bio u Ebrehinoi povorci i äa
se sklonio ispod Sverog hrama (Ka bej. a kiäa ie izaSao.
kamen ga je pogodio i on.ie umro.,, poslanik sallalläiu'alejhi ve sellem je rekao svo.iim ashabima: ,,Kao znak
toga, pokopan je sa dvi.ie zlatne grane." (opali su i do_
ista su ih naili. Da bi se uskladilo izmealu ove predaie
i predaie Ibn Ishaka. ja bih rekao: ..Kasnij i 

Ebu Ragal je
imao isto ime, kao njegovgornji predak, öijiyie mezai bio
kamenovan od strane Arapa. Stavise, narod ie kameno-
vao ntegov mezar, kao öto je kamenovao i mezar niego_
vog prethodnika."

Ibn-Ishak kaze: "Kada je Ebreha stigao u Mugammes,
poslaoje öovjeka po imenu El-Esved ibn Matsud sa izvi_
daökim odredom. El-Esvedje oteo nesto imovineAraDa,
medu koiima su bile i dvije srorine deva koje su pfipa_
dale Abdulmuttalibu, poslanikovom, sallallä,hu,aleihi ve
sellem, djedu, koji je bio pogla\ar medu velikasima. Za_
to.Kurejs, Kinane i Huzejl odluöiöe da se bore protiv Eb_
rehe, ali, kada shvatise da to nisu u staniu, odbacise tu
pomisao. Bbreha je potom poslao Hanata El_Himieriia
u MekLt. naredi\Si mu da porrazi pogla\ara naroda ida
mu kaze: 'Ja (kjalj) nisam dosao da se bonm Dronv vas.
dosao sam samo da unisrim Sveti hram. AJ(o nam ne
budete stali na put, mi necemo nauditi nikome od vas.,
Ebreha je dodao svome glasniku: 'I ako ne pokaie Ze_
lju da se bori, dovedi ga meni., Kada je Hanata uiao u

Meku, upitao je za njenog poglavara i vladara. Kazano
mu.ie: 'To je Abdulmuttalib ibn Hasim.' Vidio ga je, pa
mu je saopaio poruku. Abdulmuttalib ie rekao: 'Allaia

mi! Ne namjeravamo dase borimo. Mi to zaista nismo u
stanju. Ovo je Sveti hram Allaha i njegovog Halila (pija-
telia) Ibrahima, a. s., jedino ga On moze zastititi, ako to
Zeli.' Kada ie Hanata to öuo, rekao ie: 'Poali sa mnom
da se susretnes sa njim (Ebrehom), on mi ie tal@ na-
redio.' Abdulnuttalib je krenuo sa njim, u drust\,u ne-
koliko svo.iih sinova, i dosli su nadomak logora. Upi-
tao je o Zu-Neferu, ko.ii .ie bio njegov prijatelj. USao je
njemu, gdie je bio zatvoren, i kazao: 'O Zu-Neferu! Ne
mozei li nista uöiniti za nas u ovoj nasoj neprilici?' Zu-
Nefer reöe: 'Sta moze uöiniti zarobljenik koji öeka smrt
da dode ili ujutro, ili naveöe? Sve sto mogu uöiniti.ie da
posaljem öovjeku koji se brine o slonu, Enisu, koji je moi
prijatelj, da te prcporuöim, kazem dobru riieö o tebi, za-
lozim se za tebe kod njega i zalüaüm za tebe dozvolu
da se sastanes sa Bbrchom.' Abdulmuttalib reöe: 'To je
dovoljno za mene.' Zu Nefer je poruöio Enisü: 'Uistinu

Abdulmuttalib je poglavar Kurejiija, on je velikodusan
i prema ljudima i prema Zivotinjama, a kalj (Ebreha)
.ie zaplijenio dvije stotine deva koje njemu pripadaju.
Pa, zatraZi dozvol! za njega da se susretne sa Ebrehom i
uöini Staje god korisno za njega.' Enis reöe: 'Sigurno öu
to uöiniti.' Enis ga je predstavio Ebrehi, pa je rekao: 'O

kralju! Ovdjeje poglavar KurejSija i Zeli da se pojavi pred
Vama, pa molim Vas da mu date dozvolu.' Ebreha je
dao svoj pristanak. Abdulmuttalib je bio veoma naoöit
i krupan i, kada gaje Ebreha ugledao, iskazao mu je ve-
liko postovanje, impresioniran njime. Nije dozvolio da
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sjedi nisko pred niim, a isto tako nije Zelio dopustiti da
ga Abesinci vide kalo mu dopusta da siedi nu nl"gouo.
vlastitom siediitu (pri jestotiLrj, pa ie sisao i sjeo pored
n,ega na skupocjeni i i l im. Zatim ie rekao svome prevo_
diocLr: Pitaj ga Sta Zeli? Ka_ko bilo. Ebreha ie bio iznena_
den da öuie od Abdulmu rraliba, preko s\ oga prevodioca,
oa Je sve slo Zelj nal<nada za niegovih dvije stol ine deva.
a nije od njega zatrazio da ostavi samu Ka,bu. Kadaje
Ebreha izrazio öualenje, Abdulmuttalib je odgovorio: ,ja
sam gospodar deva, a ovaj Hram ima svoga Gospodara
koji 6e ga braniti.' Ebrcha rcöe: ,Od mene ga neee moei
odbraniri. Abdulmuflalib reae: Vidiel iemo., Konatno,
tbreha mu je vratio njegove deve nazad...

lbn.Ishal< laze: Velise da, Lada je Abdulmul ralib do_
Sao kod Ebrehe. bio ie u d ruSt\,,u ,a'mura ibn Nefe,eta ibn
Adija ibn Ed-Dejla ibn Beka ibn AbdiMenata ibn Ki-
naneta, poglavara plemena Benu-Bek, i Huvejlida ibn
Va'ila, poglavara plemena Huzejl, koji su ponudili Ebre-
hi trecinu imovine pokraiine Tihame, da se vrati i ostavi
Ka'b!_na miru. A.li, Ebreha je odbio njiholr ponudu.,,
Ibn-Ishak je dodao: "Nisan siguran u vjerodostojnost
ovogal"

. 
Kada se Abdulmuttalib vratio ku6i, kazao je Kureisi_

Jama o onome Sta se dogodilo izmedu njega i Ebrehe i
l*q..g q1 Tp*te Meku i odu u ptanine. potom je
sa nekoliko ljudi stajao drzeii halku na watima Ka,be,
öine6i do\,t Allahu i trazedi Nlegovu pomoö protivEbrc-
ne r nregove voiske.

Ibn,lshak kaze: ,,Zatim je AbdulmuttaLib pustio hatku
na_watima ipolao sa svoiim drugovima u planine, tra_
ieöi uloiisre iaekajuaisra ie se sljedeae dogodiri. UiLl

tro, Ebreha se pripremio da ude u Meku i pripremio je
svoga slona i vojsku. Ime slona je bilo Mahmud. Kada
se zaputio prema Meki, Nufejl ibn Habib mu je prisao i
Sapnuo na uho: 'Klekni, Mahmude, i vrati se kuöi bez-
bjedno, ti si u Allahovom Svetom gradu.' Pustio ie nje-
govo uio i slon je ldeknuo."

Es-Suhejli kaze: "Ovo znaöi da je slon pao na zem-
lju, po6to slonovi ne kleöe. Veli se da neki slonovi mogu
Ideknuti kao deve. A, Allah najbolje zna."

Nufejl ibn Habib je otisao i uspinjao sa na planinu sve
dok se nije bio udaljen i bezbiedan. Abesinci su tukli
slona pdsiljavajuöi ga da ustane na svoje noge, ali onje
odbio. Udarali su njego\,'u gla\,u oruzjem, poput sjekire,
ali on je odbio. Trudili su se svim silama da ga natje-
raju da ustane na svoie noge, ali nisu mogli. Okenuli su
njegovo lice prema lemenu i on je ustao i potröao. Us-
mjerili su gaprcma Samu (Siriji), paprema istoku i ustao
bi i potröao tamo. Ponovo su ga usmjerili prcma Meki,
a on .le odbio. Potom, Uzviseni Allah je poslao na njih
ptice sa mora, nalik jastrebovima. Svaka ptica.ie nosila
po td kamenöiöa: jedan u svome kljunu ijos dva u svo-
jim nogama. Kamenöidi su bili nalik na graöak i ledu,
i niko mealu Abesincima nije pogoden kamenom, a da
nije poginuo. Ali ptice ih nisu sve pogodile. Ostatak njih
je bjeZao trazeai put kojim su doöli i trazeei od Nufejla
ibn Habiba da ih uputi nazad u lemen.

Ibn tshak kaZe: "Abesinci su bjezali dok ih je smrt
progonila na svakom koraku. Ebreha je taloder pogo-
den kamenom. Nosili su ga i njegovo tijelo je poöelo da
se mspada, dok nisu stigli u Sanu. Nakon katkog we-
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mena, njegovo srce.ie puklo (kako kaZu historiöari) i on
ie umrc."

Ibn,Ishakkaze: "Rekao mi je ra,kub ibn Utbe da su se
te godinepo prvi put na Arabiiskom poluotoku pojavile
male i vetike boginie i gorko drveie kao Sro je kolocinr i
aftiöka rutvica."

_ 
Ibn-Ishal kaze: ,,Kada je Uzviseni Allah poslao Svoga

Poslanika Muiammeda, sallallähu ,alejhi ve sellem, on
ie 

p:dsjelro (urejsije na Njego!,u milost i naklonost koju
im jeAllah darovao koz poraz Abesinaca i pobiedu nad
niima, prouaivsi riieai: 'Zar nisi öuo Sla ie sa vlasnicima
slona Gospodar tvoi uradio! Zar lukavstvo niihovo niie
omeo i protiv niih jata ptica poslao, koje su na niih
grümenie od gline pedene baca.le, pa ih On kao lii6e
koie su crvi istoöili uöinio?,

Zatim, Ibn Hisam i lbn,Ishak tumaöe o\,,u suru, pa ka_
Zu sljedeie: Ibn-Hisam kaze: ,'Rijea ,ebabil, znaöi ,u gru
pama'," ialo Arapi nisu nikada upotrebljavali or,u r"i.ieö
pdje objave Casnog Kur,ana. Ri.iea ,sidZdZil,, kako lbn
Hlsam prenosiod lunusa En-Nahviia i Ebu Ubejde.zna_
cr (od Arapa neiro fvrdo i avrslo. On kaze da neu ko_
mentaton smatraju daje ova riieö slozenica iz dviie riieöi
preuzete D perzijskogjezika: ,sindz,i dzil,odkoiih prva
znaiikamen, a druga glinu. Riiee el_asfu koristj se za
lisie. El Nesa i kaze: Cuosamod nekih gramatrcarada
jednina od rijeai ,ebabit, glasi ,ebil,.,' pored toga, mnogi
od nasih ranijih uöenj akakaZu: ,,Ebabit s!nepregledne
grupe pticakoje sa svih strana dolaze."

Ibn-Abbas, r. a., kaZe: "Njihovi kljunovi su bili kao oni
u ptrca,,a.njihove noge popur nogu pasa.,, Ikima pre_
nosi: Niihove glave su bile poput onih u lavova i dosle

susamora, abile su zelene boje.,' Uz to, UbejdibnOmer
kaze: "To su bile morske crne ptice, koie su nosile ka_
menöiöe u svojim kljunovima i nogama.,, Abdullah ibn
Abbas, Allah mu se smilovao, talode kaze: ,,Izqledale
su.kao Feniks, a najmanji kamen koji sLr nosile blo jed_
nal< ljudskoj glavi, a drugo kamenie je bilo poput deva.,,
Isto ovo tvrdi i Junus ibn Bakir prcnoseci od lbn_Ishaka.
Nekikomentatori kazu: "Kamenöiai su bili vrlo sitni.,,A
Allah najbolje zna.

Ibn EbiHatim kaze: "Ebu-Zerr nam je prenio od Mu_
hammeda ibn Abdullaha ibn Ebi-Sejbe, od Mu,aviie, od
El-A'meSa, od Ebu Sufjana, od Ubejda ibn Umeim, koii
kaze: 'Kada 

ie UzviseniAlla}l htio da unisri vlasnile slo
na, On je nanjihsa moraposlao ptice u skupinamakoie
su l iöile jastrebovima, svala od njih ,e noslJa po tri ka
menaiia, jedan u svome kliLrnu i dva u svoiim nogama.
Nadlijetale su dok nisu bile taöno iznad vojske, zatim su
kliknule i ispustile kamenje. Kamenje je odsiiecalo ili lo_
milo onoga koga je pogodilo od glave do noznih prsta.
Pored toga, Uzviseni Allah je poslao iestok vjetar koji.ie
ponio kamenje i pridodao njihovoj brzini i snazi, ito ie
uöinilo da veiina nepriiarelja pogine.

Ibnlshak kaze, kako je ranije navedeno, da nisu svi
oni pogodeni kamenjem. ledan broj njih je uspio da se
wati u Jemen i prenese svome narodu Sta se dosodilo
njima icijeloi voisci. I sam Ebreha je pogoden [ame
njem i nosenje sve do Jemena, gdjeje umro, prokleo ga
Uzviseni Allah.

Prenosi lbn,lshalc "Rekao mi ie Abdulah ibn Ebu
Bekr od Semure, od AiSe, Allah bio sa njom zadovoljan,
da je rekla: 'Vidjela sam jahaöa i posluiirelia slona u Me
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ki slijepa, osakadena, kako trazi od ljudi daga nahrane., ,,
Raniie je spomenuto da se poslu2itelj slona zvao Enis, ali
jahaö nije poznat. A Allai najbolie zna.

U svome feFir, (Tumaöeniu Kur,ana), En-Nekkas ie
spomenuo da ie poplava odniiela niihova üjela ibaciia
rh u more. U isroj godini, u ko.ioi se zbio ovaiveliki doka,
dai roden je poslanik Muhammed, sallallähu ,alejhi ve
sellem. Neki uöenjaci kazu da se dogodio dvije godine
pri.ie njegovog, sallallähu ,ale.ihi ve sellem, rodenia.

Zarim, Ibn- lshak cit ira poeziju Arapa koia ie napisa na
u vezi sa tim velikim dogadajem, u koiem ie Uzvijeni
Allah uainio Svoi Sveti hram pob.iedniikim i koiem ie
Zelio podariri iasr, dosLoianstvo, proöisaenje i poStova_
nje koz slanie Svoga poslanika Muhammeda, satjallähu'alejhi ve sellem, i Sedjata kojije sa niim dostavio. le_
dan od glavnih stubova ovoga Zakona je namaz, eiiom
ie kjblom,_pra!cem u kojem se obavlia namaz, uöinjena
easna Ka'ba. To Sto ie Uzviöeni Allah uainio sa vlasni
cima slona, nikako nije bilo zbog samih Kurejsija, jer su
kieani, koje su predstavljali Abesinci, bili su blizi Ka,bi
od politeista KurejSa. pobjeda podarena Svetom hramu
samom bila je priprema za dolazak poslanika Muham-
meda, sallallähu 'aleihi ve sellem.

-Ibnlshak i ostali dodaiu: ,,Nakon Ebrehine smrti,
Abesincima je vladao njegov sin, Jaksum, zatim njegov
bmt,.Maksum ibn Ebreha, koii je bio njihov poslednli

.. 
Dogadaj sa slonom se dogodio u muharremu, B82. go_

dine po rimskom kalendatu. Nakon smrti Ebrehe i dva
n egova sina koia su ga naslijedila, abesinska vlast u ,e_
menu Je zavrsena, a crlo,,a, koju je Ebreha sasradio, bila

Je napusrena. Niko jo.i nije mogao ni priöi, ier.ie sagra_
dena na pogrebnom mjestu dva idola, Ku,ajba I nlegove
Zene. Ova dva idola bila su naöinjena od drveta,-nji-
hova visina je bila oko Sezdeset lakata i bili su u vezi
sa dzinima. Iz tog tuzloga, niko ni.ie mogao rizikovati
da se priblizi crkvi ili da uzme nesto od njene grade ili
ukasa, bojeei se dzinskoga zla. Ostalaie napustena do
wemena prvog abasijskog halife Es_Seffaha, kojem su
doSle vijesti o bogatstvima naalenim unutar crkve. pos_
lao je svog namjesnika u Jemenu, El-Abbasa ibn Er-Re_
bi'a daje unisti i donese sve vrijedne stuad, koie se tamo
mogu naai.

Konaöno, treba podidi ruke i uöiniti dovu Svemoeu-
dem Ajlahu: O Ajlahul sva slava pripada Tebi, Tisi Sge_
tlo nebesa i Zemlje. I sva slava pdpada Tebi, Ti si öuvar
nebesa i Zemlje. I sva slava pripada Tebi, Ti si Gospodar
nebesa i Zemlje, i onoga Sto je izmedü niih. Ti si Istina,
Tvoje obeaanje je istina, Tvoj govor je istina, susret sa
Tobom je istina, i Diennetje istina i Dzehennnem ie is-
tina, i svi su poslanici istiniti, i Odredeni aas je istina.
O Allahul la se Tebi predajem, i u Tebe vieruiem, i od
Tebe zavisim, i Tebi se ka.jem, i u Tvoje ime se borim, i
pokoravam se Tvojim odredbama. pa molim Te, oprosti
mi moje grijehe, prosle i buduöe, tajne i javne. Ti si Tai
Ko.ieg obozavam, niko nema pravo da se otlozava osim
Tebe."
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